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II

(Ikke-lovgivningsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) 2018/179
af 25. september 2017

om @ndring af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 1233/2011 om anvendelse af
visse retningslinjer for offentligt stottede eksportkreditter

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1233/2011 af 16. november 2011 om
anvendelse af visse retningslinjer for offentligt stottede eksportkreditter og om ophavelse af Rédets afgorelse
2001/76[EF og 2001/77|EF (), srlig artikel 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Forordning (EU) nr. 1233/2011 fastsatter, at retningslinjerne i arrangementet vedrgrende offentligt stottede
eksportkreditter, der er indgéet inden for Organisationen for @konomisk Samarbejde og Udvikling (OECD),
finder anvendelse i Unionen. Teksten til arrangementet findes i bilag II til navnte forordning.

(2)  Deltagerne i arrangementet er ndet til enighed om en rakke vasentlige @ndringer heri. Den 1. februar 2017
offentliggjorde OECD en revideret udgave af arrangementet, der tager hejde for alle disse endringer. Teksten til
arrangementet i bilaget til forordning (EU) nr. 1233/2011 ber derfor erstattes af en konsolideret revideret udgave.

(3)  Forordning (EU) nr. 1233/2011 ber derfor @ndres i overensstemmelse hermed —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag I til forordning (EU) nr. 1233/2011 erstattes af teksten i bilaget til neerverende forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

() EUTL326af 8.12.2011, s. 45.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 25. september 2017.

Pd Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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KAPITEL 1

GENERELLE BESTEMMELSER
1. FORMAL

a) Hovedformalet med arrangementet vedrerende offentligt stottede eksportkreditter, i det folgende benaevnt
rarrangementets, er at fastlegge rammerne for en ordnet anvendelse af offentligt stattede eksportkreditter.

b) Det tilstreebes med arrangementet at skabe ensartede konkurrencevilkir i forbindelse med offentlig stotte som

fastlagt i artikel 5, litra a), for at fremme konkurrencen mellem eksporterer pd grundlag af de eksporterede varers
og tjenesteydelsers kvalitet og pris frem for de mest gunstige offentligt stottede finansielle betingelser.

2. STATUS

Arrangementet, som er udarbejdet i OECD’s regi, trdte oprindeligt i kraft i april 1978 og er ikke tidsbegrenset.
Arrangementet er en »gentlemanaftale« mellem deltagerne; arrangementet er ikke et OECD-dokument ('), selv om
OECD’s sekretariat (i det folgende benavnt: »sekretariatet«) yder administrativ bistand hertil.

3. DELTAGELSE

Deltagerne i arrangementet er i gjeblikket: Australien, Canada, Den Europeiske Union, Japan, Korea, New Zealand,
Norge, Schweiz og USA. Andre, bdde medlemmer af OECD og ikke-medlemmer, kan af de nuvarende deltagere
opfordres til at blive deltagere.

4. INFORMATION, DER STAR TIL RADIGHED FOR IKKE-DELTAGERE

a) Deltagerne forpligter sig til at dele information med ikke-deltagere om underretninger vedrerende offentlig statte
som fastsat i artikel 5, litra a).

b) En deltager besvarer pé basis af gensidighed en anmodning fra en ikke-deltager i en konkurrencebetonet situation

vedrerende de finansielle vilkdr og betingelser, der tilbydes i forbindelse med dennes offentlige stotte, ligesom
denne ville besvare en anmodning fra en deltager.

5. ANVENDELSESOMRADE

Arrangementet finder anvendelse pa al offentlig stotte, der ydes af eller pd vegne af en regering i forbindelse med
finansiering af eksport af varer og/eller tjenesteydelser, herunder finansiel leasing, med en lgbetid pd mindst 2 ér.

a) Offentlig statte kan ydes pa forskellige méader:
1) eksportkreditgaranti eller -forsikring (»pure cover)
2) offentlig finansieringsstotte:
— direkte kredit/finansiering og refinansiering eller
— rentestotte
3) alle kombinationer af ovenstdende.

b) Arrangementet finder anvendelse pd bunden bistand; de procedurer, der er fastlagt i kapitel IV, finder ogsd
anvendelse pd handelsrelateret ubunden bistand.

¢) Arrangementet finder ikke anvendelse pa eksport af militaert udstyr og landbrugsprodukter.
d) Der mé ikke ydes offentlig stotte, hvis der er klare beviser for, at kontrakten er udformet sammen med en keber

i et land, der ikke er varernes endelige bestemmelsessted, forst og fremmest med det formdl at opnd en gunstigere
lgbetid.

() Som defineret i artikel 5 i OECD-konventionen.
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6. SEKTORAFTALER

a)

Folgende sektoraftaler er en del af arrangementet:

— skibe (bilag I)

— kernekraftvarker (bilag II)

— civile fly (bilag I1I)

— projekter inden for vedvarende energi, modvirkning af og tilpasning til klimaforandringer og vand (bilag IV)
— jernbaneinfrastruktur (bilag V)

— projekter vedregrende kulfyret elproduktion (bilag VI).

En deltager i bilag I, II, IV eller V kan anvende de respektive bestemmelser om offentlig statte til eksport af varer
ogfeller tjenesteydelser, der er omfattet af den pdgaldende sektoraftale. Indeholder en sektoraftale ikke en
bestemmelse svarende til bestemmelsen i arrangementet, anvendes bestemmelsen i arrangementet af deltageren

i den pagaldende sektoraftale.

Ved eksport af varer ogleller tjenesteydelser, der er omfattet af bilag III, anvender de deltagere, der ogsd er
deltagere i denne sektoraftale, bestemmelserne i den pagaldende sektoraftale.

Ved eksport af varer ogleller tjenesteydelser, der er omfattet af bilag VI, anvendes de tilsvarende bestemmelser
i dette bilag i stedet for bestemmelserne i arrangementet. Indeholder bilag VI ikke en bestemmelse svarende til
bestemmelsen i arrangementet, anvendes bestemmelserne i arrangementet af deltageren i den pdgaldende
sektoraftale.

7. PROJEKTFINANSIERING

a) Deltagerne kan anvende de vilkdr og betingelser, der er fastsat i bilag VII, ved eksport af varer ogleller
tjenesteydelser for transaktioner, der opfylder kriterierne i tilleeg 1 til bilag VIL

b) Litra a) gealder for eksport af varer og tjenesteydelser, der er omfattet af sektoraftalen om eksportkreditter til
kernekraftvaerker, sektoraftalen om eksportkreditter til projekter inden for vedvarende energi, modvirkning af og
tilpasning til klimaforandringer og vand, sektoraftalen om eksportkreditter til jernbaneinfrastruktur og
sektoraftalen om eksportkreditter til projekter vedrerende kulfyret elproduktion.

¢) Litra a) gaelder ikke for eksport af varer og tjenesteydelser, der er omfattet af sektoraftalen om eksportkreditter til
civile fly og sektoraftalen om eksportkreditter til skibe.

8. UDTRADEN

En deltager kan udtrede ved skriftlig underretning af sekretariatet herom ved gjeblikkelig kommunikation,
f.eks. OECD’s online informationssystem (OLIS). Denne udtraden far virkning 180 kalenderdage efter sekretariatets
modtagelse af underretningen.

9. OVERVAGNING

Sekretariatet overvager gennemforelsen af arrangementet.

KAPITEL II

FINANSIELLE VILKAR OG BETINGELSER FOR EKSPORTKREDITTER

De finansielle vilkdr og betingelser for eksportkreditter omfatter alle de bestemmelser, der er fastsat i dette kapitel, og
som skal laeses 1 sammenhzang med de gvrige bestemmelser.

[ arrangementet fastsettes graenser for de vilkir og betingelser, pd hvilke der kan ydes offentlig stotte. Deltagerne
anerkender, at der i visse handels- eller industrisektorer traditionelt anvendes mere restriktive finansielle vilkdr og
betingelser end dem, der er fastsat i arrangementet. Deltagerne vedbliver med at respektere sddanne seedvanemassige
finansielle vilkdr og betingelser, navnlig princippet om, at lgbetiden ikke mé vare lengere end varernes anvendel-
sesperiode.
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10. KONTANT UDBETALING, MAKSIMAL OFFENTLIG STOTTE OG LOKALE OMKOSTNINGER

a) Deltagerne kraver, at keberne af varer og tjenesteydelser, hvortil der ydes offentlig stotte, foretager en kontant
udbetaling pd mindst 15 % af eksportkontraktverdien pé eller for kredittens begyndelsestidspunkt som defineret
i bilag XV. Ved fastsattelsen af den kontante udbetaling kan eksportkontraktvaerdien nedszttes forholdsmessigt,
hvis den pdgaldende transaktion indbefatter varer og tjenesteydelser, hvortil der ikke ydes offentlig stotte, fra et
tredjeland. Finansiering af/forsikring med dakning pad 100 % af preemien er tilladt. Premien kan indregnes eller
¢j i eksportkontraktverdien. Garantitilbageholdelse efter kredittens begyndelsestidspunkt betragtes ikke som
kontant udbetaling i denne sammenhaeng.

b) Offentlig stotte til sidanne kontante udbetalinger ydes kun i form af forsikring eller sikkerhedsstillelse mod de
seedvanlige risici, der ligger forud for kredittens begyndelsestidspunkt.

¢) Med undtagelse af de i litra b) og d) omhandlede tilfelde yder deltagerne ikke offentlig stotte pd mere end 85 %
af eksportkontraktvardien inkl. leverancer fra tredjelande, men ekskl. lokale omkostninger.

d) Deltagerne kan yde offentlig statte til lokale omkostninger pa folgende betingelser:
1) Offentlig stotte til lokale omkostninger ma ikke overstige 30 % af eksportkontraktveerdien.

2) Den md ikke ydes pd betingelser, der er gunstigere/mindre restriktive end dem, der er aftalt for den
beslagtede eksport.

3) Overstiger den offentlige stotte til lokale omkostninger 15 % af eksportkontraktverdien, skal der ske
forudgdende underretning herom i henhold til artikel 48 med angivelse af arten af de lokale omkostninger,
der gives stotte til.

11. KLASSIFICERING AF LANDENE MED HENBLIK PA FASTSAETTELSE AF MAKSIMAL L@BETID

a) Kategori I-lande er OECD-hgjindkomstlande (*). Alle andre lande er i kategori II.
b) Der galder folgende kriterier og procedurer for klassificeringen af landene:

1) Med henblik pad arrangementet klassificeres landene pé grundlag af BNI per capita som beregnet af
Verdensbanken til dennes klassificering af lantagerlande.

2) Er Verdensbanken ikke i besiddelse af tilstraekkelige oplysninger til at offentliggare BNI per capita, anmodes
Verdensbanken om at vurdere, om det pagaldende land har en BNI per capita, der ligger over eller under den
galdende terskelvardi. Landet klassificeres i overensstemmelse med denne vurdering, medmindre deltagerne
treeffer anden afgarelse.

3) Omklassificeres et land i overensstemmelse med artikel 11, litra a), fir omklassificeringen virkning to uger
efter, at sekretariatet har underrettet alle deltagere om de konklusioner, der er draget af ovennavnte data fra
Verdensbanken.

=

Zndrer Verdensbanken sine tal, ses der bort fra sddanne andringer i forbindelse med arrangementet. Et lands
klassificering kan dog @ndres via en felles holdning, og deltagerne vil se med velvilje pd en andring, som
skyldes fejl og udeladelser i de tal, der efterfolgende anerkendes i det samme kalenderdr som det, i hvilket
tallene forste gang blev udsendt af sekretariatet.

) Et land skifter kun kategori, ndr dets kategori ifelge Verdensbankens graduering har varet uandret i to pd
hinanden folgende ér.

12. MAKSIMAL L@BETID

Den maksimale lgbetid varierer med bestemmelseslandets klassificering i henhold til kriterierne i artikel 11, jf. dog
artikel 13.

a) For lande i kategori I er den maksimale lgbetid fem dr, med mulighed for at nd til enighed om en lgbetid pa op
til otte et halvt ar, ndr procedurerne for forudgdende underretning som omhandlet i artikel 48 folges.

b) For lande i kategori Il er den maksimale lgbetid ti ar.

(") Defineret af Verdensbanken pd et drligt grundlag pé basis af BNI per capita.
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¢) Omfatter en kontrakt mere end ét bestemmelsesland, ber deltagerne sege at fastlegge en falles holdning efter
procedurerne i artikel 58-63 med henblik pé at na til enighed om passende vilkér.

13. LOBETID FOR IKKE-NUKLEARE KRAFTVARKER

a) For ikke-nukleare kraftveerker, som ikke er omfattet af bilag VI, er den maksimale lgbetid 12 &r. Agter en
deltager at stotte en lgbetid, der er leengere end den i artikel 12 fastsatte, giver deltageren forudgdende
underretning efter proceduren i artikel 48.

b) Ikke-nukleare kraftvaerker er komplette kraftveerker eller dele deraf, som ikke drives ved kernekraft, de omfatter
alle dele, udstyr, materialer og tjenesteydelser, herunder uddannelse af personale, der direkte er pakravet til
opferelse og ibrugtagning af sddanne kernekraftvaerker. Heri indgar ikke sddanne poster, som keber saedvanligvis
er ansvarlig for, f.eks. omkostninger i forbindelse med byggemodning, veje, boliger til byggemandskab,
elforsyning, transformatorstation og vandforsyning beliggende uden for kraftveerksomradets graenser samt
omkostninger i kebers hjemland i forbindelse med officielle godkendelsesprocedurer (f.eks. godkendelse af
byggegrund, byggetilladelse, opladningstilladelse), dog med folgende undtagelser:

1) Hvis keberen af transformatorstationen er den samme som keberen af kraftverket, er den maksimale lgbetid
for den oprindelige transformatorstation den samme som for det ikke-nukleare kraftvark (dvs. 12 ér), og

2) den maksimale lgbetid for understationer, transformere og transmissionsledninger med en spanding pé
mindst 100 kV er den samme som for ikke-nukleare kraftvarker.

14. TILBAGEBETALING AF HOVEDSTOL OG BETALING AF RENTER

a) Hovedstolen af en eksportkredit tilbagebetales i lige store afdrag.

b) Hovedstolen tilbagebetales — og renter betales — med hejst seks maneders mellemrum, og ferste rate af
hovedstol og renter betales senest seks maneder efter kredittens begyndelsestidspunkt.

c) For eksportkreditter, der ydes til stotte for leasingtransaktioner, kan der anvendes lige store afdrag af hovedstol
og renter tilsammen i stedet for lige store afdrag af hovedstolen som fastsat i litra a).

d) Undtagelsesvis og i beherigt begrundede tilfelde kan eksportkreditter ydes pd andre vilkdr end dem, der er
fastsat i litra a)-c) ovenfor. Ydelsen af en sddan stotte skal vaere begrundet i en tidsmaessig ubalance med hensyn
til de midler, debitor har til radighed, og rente- og afdragsprofilen efter en tilbagebetalingsplan med lige store
halvarlige afdrag og skal opfylde folgende kriterier:

1) Ingen enkelt tilbagebetaling af hovedstol eller reekke af hovedstolsbetalinger i en seksmanedersperiode ma
overstige 25 % af kredittens hovedstol.

2) Hovedstolen tilbagebetales med hgjst 12 méneders mellemrum. Forste afdrag pd hovedstolen betales senest
12 maneder efter kredittens begyndelsestidspunkt, og mindst 2 % af kredittens hovedstol skal vere
tilbagebetalt 12 mdneder efter kredittens begyndelsestidspunkt.

3) Renter betales med hejst 12 maneders mellemrum, og forste rentebetaling finder sted senest 6 mdneder efter
kredittens begyndelsestidspunkt.

4) Den maksimale vaegtede gennemsnitlige lobetid ma ikke overstige:

— for transaktioner med statslige kebere (eller med statslig tilbagebetalingsgaranti): fire et halvt &r for lande
i kategori I og fem et kvart &r for lande i kategori Il

— for transaktioner med ikke-statslige kebere (og uden statslig tilbagebetalingsgaranti): fem dr for lande
i kategori I og seks dr for lande i kategori II

— uanset bestemmelserne i de to foregdende led, for transaktioner, der involverer stotte til ikke-nukleare
kraftveerker i henhold til artikel 13: seks et kvart ar.

5) Deltageren giver forudgdende underretning i overensstemmelse med artikel 48 med en redegorelse for
arsagen til ikke at yde stotte i overensstemmelse med litra a)-c) ovenfor.

e) Renter, der forfalder efter kredittens begyndelsestidspunkt, kapitaliseres ikke.
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15. RENTESATSER, PRAMIESATSER OG ANDRE GEBYRER

a) Renter omfatter ikke:

1) preemiebetalinger og lignende betalinger for forsikring af eller sikkerhedsstillelse for leverander- eller
finanskreditter

2) enhver anden betaling i form af bankgebyrer eller provisioner, der vedrerer eksportkreditten, bortset fra arlige
eller halvarlige bankomkostninger, der skal betales gennem hele lobetiden og

3) indeholdte skatter efter importlandets regler.

b) Hvis der ydes offentlig stotte i form af direkte kreditter/finansiering eller refinansiering, kan pramien enten
leegges til den péalydende rente eller beregnes sarskilt; de to komponenter skal specificeres separat for deltagerne.

16. GYLDIGHEDSPERIODE FOR EKSPORTKREDITTER

De finansielle vilkir og betingelser for en enkeltstdende eksportkredit eller kreditlinje bortset fra gyldighedsperioden
for markedsreferencerentesatserne (CIRR) i henhold til artikel 21 ma ikke fastsattes for en periode, der gér laengere
tilbage end seks maneder for den endelige forpligtelse.

17. FORANSTALTNINGER TIL AT HINDRE ELLER BEGRANSE TAB

Arrangementet er ikke til hinder for, at eksportkreditmyndigheder eller finansieringsinstitutioner accepterer mindre
restriktive finansielle vilkdr og betingelser end dem, der er fastsat i arrangementet, hvis dette sker efter kontrakttil-
delingen (ndr eksportkreditaftalen og dertil herende dokumenter allerede er trddt i kraft), og nir hensigten hermed
udelukkende er at hindre eller begranse tab som felge af begivenheder, som kunne give anledning til manglende
betaling eller erstatning.

18. MATCHING

Under hensyn til en deltagers internationale forpligtelser og i overensstemmelse med formdlet med arrangementet
kan en deltager efter procedurerne i artikel 45 matche finansielle vilkdr og betingelser, der tilbydes af en deltager
eller en ikke-deltager. De finansielle vilkir og betingelser, der fastszttes i henhold til denne artikel, anses for at vare
i overensstemmelse med bestemmelserne i kapitel I og I og i pdkommende tilfelde bilag I, I1, III, IV, V, VI og VIL

19. FASTE MINIMUMSRENTESATSER MED OFFENTLIG FINANSIERINGSSTOTTE

a) Deltagere, der yder offentlig finansieringsstette i forbindelse med fastforrentede lan, anvender de relevante CIRR
som minimumsrentesatser. CIRR er rentesatser, der er beregnet ud fra folgende principper:

1) CIRR ber svare til den endelige udldnsrente for forretningslin pd hjemmemarkedet for den pagaldende
valuta.

2) CIRR ber ngje svare til renten for lan til forsteklasses lantagere pd hjemmemarkedet.

3) CIRR ber fastsettes pd grundlag af lineomkostningerne for fastforrentet finansiering.

4) CIRR ber ikke fordreje konkurrencevilkdrene pa hjemmemarkedet, og

5) CIRR ber ngje svare til den rente, hvortil forsteklasses udenlandske ldntagere kan optage lan.

b) Ydelsen af offentlig finansieringsstotte ma hverken helt eller delvis udligne eller godtgere den relevante kreditrisi-
kopramie, der i henhold til artikel 23 skal opkraves som folge af risikoen for, at lanet ikke bliver tilbagebetalt.

20. BEREGNING AF CIRR

a) Hver deltager, der ensker at beregne en CIRR, velger indledningsvis et af folgende to basisrentesystemer for sin
nationale valuta:

1) afkastet af tredrige statsobligationer med en lgbetid pé hejst 5 dr afkastet af femdrige statsobligationer péd
over 5 dr og hejst 8 1/2 dr, afkastet af syvérige statsobligationer for lebetider over 8 1/2 4r, eller
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2) afkastet af femarige statsobligationer for alle lgbetider.
Undtagelser fra basisrentesystemet skal godkendes af deltagerne.

b) CIRR fastszttes til en sats, der er lig med hver deltagers basisrentesats plus en fast margen pd 100 basispoint,
medmindre deltagerne traeffer anden aftale.

¢) De ovrige deltagere anvender den CIRR, der er fastsat for en bestemt valuta, hvis de velger at finansiere i den
pagaldende valuta.

d) En deltager kan med et varsel pd 6 mdaneder og efter at have rddfert sig med deltagerne endre sit basisren-
tesystem.

e) En deltager eller en ikke-deltager kan anmode om, at der beregnes en CIRR for en ikke-deltagers valuta. I samrad
med den pagaldende ikke-deltager kan en deltager eller sekretariatet pd den pdgaldende ikke-deltagers vegne
fremseette forslag til beregning af CIRR i den pégeldende valuta efter procedurerne i artikel 58-63 om
fastleggelse af en falles holdning.

21. GYLDIGHED AF CIRR

22.

23.

24.

Den rentesats, der anvendes pa en transaktion, fastsattes ikke for en periode af mere end 120 dages varighed. Der
leegges en margen pd 20 basispoint til CIRR, hvis betingelserne for den offentlige finansieringsstotte fastsattes for
kontraktdatoen.

ANVENDELSE AF CIRR

a)

b)

Ydes der offentlig finansieringsstotte til et ldn med variabel rente, er det ikke tilladt banker og andre finansie-
ringsinstitutioner at tilbyde mulighed for at velge den laveste sats af enten CIRR (pd tidspunktet for den
oprindelige kontrakt) eller den kortfristede markedsrente i hele 1anets lgbetid.

[ tilfeelde af frivillig tidlig tilbagebetaling af et 1an eller en del deraf yder lantageren den statslige institution, der
har ydet den offentlige finansieringsstette, erstatning for alle omkostninger og tab, der palgber som felge af den
pageldende tidlige tilbagebetaling, herunder omkostningerne for den statslige institution ved at finde ny
anvendelse til den del af den kontante tilforsel til fast rentesats, der er afbrudt af den tidlige tilbagebetaling.

PRAMIE FOR KREDITRISIKO

Deltagerne opkraver ud over renteudgiften en premie til dekning af risikoen for, at eksportkreditterne ikke
tilbagebetales. Praemiesatserne, der opkraves af deltagerne, skal baseres pa risikoen, skal konvergere og skal kunne

dzkke driftsudgifter og tab pé lang sigt.

MINIMUMSPR £AMIESATSER FOR KREDITRISIKO

Deltagerne md ikke opkrave mindre end den relevante minimumspraemiesats (MPR) for kreditrisiko.

a)

b)

o)

Den relevante MPR bestemmes af folgende faktorer:

— den relevante klassificering af landerisiko

— risikoperiodens leengde (dvs. risikohorisonten (Horizon of Risk — HOR))

— debitors udvalgte keberrisikokategori

— dakningsprocent for politiske og kommercielle risici samt kvaliteten af ydede offentlige eksportkreditter

— enhver anvendt teknik til lempelse af landerisikoen og

— enhver anvendt kreditforbedring i forbindelse med keberrisiko.

MPR udtrykkes i procent af kredittens hovedstol, som om premien blev opkravet med sit fulde beleb pd datoen
for det forste treek pé kreditten. Forklaring pd, hvorledes beregning af MPR foretages, herunder den matematiske

formel, gives i bilag IX.

Uanset destinationslandet fastsettes de pramiesatser, der opkraeves af deltagerne for markedsbenchmark-
transaktioner, dvs. som involverer debitorer/garanter (dvs. kreditrisikoenheder) i kategori O-lande,
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OECD-hgjindkomstlande og hejindkomstlande i euroomrédet (), i hvert enkelt tilfelde. Med henblik pé at sikre,
at de opkravede pramiesatser for transaktioner, der omfatter debitorer og eventuelt garanter, i sddanne lande,
ikke er lavere end priserne pd det private marked, skal deltagerne overholde felgende procedurer under
anvendelse af indgdede aftaler for at omsztte den relevante benchmarkpris til praemie:

1. Yder en deltager offentlig stotte som en del af en syndikeret lanepakke, der er opbygget som en transaktion
med sikkerhedsstillelse i aktiver (asset-backed) (%) eller som projektfinansiering (), sa:

— mé de samlede omkostninger for andelen af den direkte ldngivning ikke vare mindre end de samlede
ombkostninger, der opkraves af deltagerne i syndikatet pa det kommercielle marked

— m4 den praemie, der opkraves for »pure covere, ikke veere mindre end det tilsvarende belgb, der opkraves
af deltagerne pa det kommercielle marked.

For at blive klassificeret som en syndikeret ldnepakke skal alle betingelser i det folgende vere opfyldt:

— Mindst 25 % (%) af syndikatet er kommercielle markedsldn/-garantier uden nogen bilateral eller multilateral
stotte (f.eks. ECA, DFL, IFI eller MDB) (°), hvor alle parter i finansieringen er pa lige fod med hensyn til
alle finansielle betingelser og vilkdr, herunder sikkerhedspakke og

— De finansielle betingelser og vilkdr for transaktionen er helt i overensstemmelse med arrangementet som
andret ved disse bestemmelser for fastsattelse af markedsbenchmarks i syndikerede ldne- og garantitrans-
aktioner.

2. For alle ovrige markedsbenchmarktransaktioner geelder folgende procedurer:

— Deltagerne skal fastlaegge den premiesats, der skal anvendes, ved hjalp af benchmarking mod et eller flere
af de markedsbenchmarks, der omhandles i bilag X, idet de tager hejde for tilgengeligheden af
markedsoplysninger samt den underliggende transaktions karakteristika og valger det benchmark, der
synes bedst tilpasset den pagaldende transaktion.

— Uanset ovenstdende skal deltagerne opkrave en praemiesats, som ikke er lavere end den tilsvarende
premie fastsat efter TCMB-modellen (under hensyntagen til markedsbenchmarks i en hel
konjunkturcyklus) pa grundlag af risikoklassificeringen og transaktionens samlede lobetid (WAL for hele
transaktionen), medmindre markedsbenchmarket er afledt af en navnespecifik eller forretningsmaessigt
forbundet enhed i) obligation fra det sekundere marked eller ii) credit default swap (CDS). En deltager,
som opkraver en lavere premiesats end den tilsvarende pramie bestemt efter TCMB-modellen baseret pa
vurderingen foretaget af det akkrediterede kreditagentur (°) af det navnespecifikke markedsbenchmark ('),
skal give forudgdende underretning herom i henhold til artikel 48. Den pramie, der opkraeves, mé dog
ikke veere mindre end den tilsvarende aktuarmessige minimumspramie.

-

Et lands status for s vidt angdr: 1) om det er et hejindkomstland (som defineret af Verdensbanken p4 et arligt grundlag pa basis af BNI pr.
capita), 2) om det er medlem OECD, og 3) om det er en del af euroomrédet, revideres arligt. Udpegelsen af et land i henhold til artikel 25,
litra c), som et OECD-hgjindkomstland eller et hgjindkomstland i euroomradet samt tilbagetrakning af en sddan udpegelse sker forst,
ndr et lands indkomstklassificering (hejindkomstland eller andet) er forblevet uandret i to pd hinanden folgende ar. En @ndring i et lands
udpegelse som et OECD-hgjindkomstland eller et hejindkomstland i euroomrddet samt tilbagetrakning af en sddan udpegelse
i forbindelse med en @ndring i OECD-medlemskab eller deltagelse i euroomradet sker straks pé tidspunktet for den arlige revision af
landenes status.

For at blive klassificeret som en transaktion, der er asset-backed, skal der vare en serligt hejt prioriteret sikkerhedsstillelse i det

finansierede aktiv, og i tilfelde af en leasingstruktur: overdragelse og/eller serligt hejt prioriteret sikkerhedsstillelse i forbindelse med

leasingbetalingerne.

(}) For at blive klassificeret som en projektfinansieringstransaktion skal transaktionen opfylde de grundleeggende kriterier, der er fastlagt
itilleg 1 til bilag VII i arrangementet.

(*) Uanset denne taerskel finder de relevante minimumsbestemmelser anvendelse for deltagelse i kommercielle 1an for transaktioner i lande,
der er underlagt markedsbenchmarks, og som benytter betingelserne i bilag V (jernbane) eller bilag VII (projektfinansiering), i henhold til
de pageeldende bilag.

(*) Denne del af 25 %-kriteriet kan opfyldes, ndr den ikkepekuniere betalingsdel af en transaktion, som involverer en enkelt bank, der
modtager ECA-dakning, omfatter en udakket del pd mindst 25 %. Sddanne transaktioner skal opfylde alle de gvrige kriterier i afsnit 1,
herunder pari passu-bestemmelserne i dette led.

(°) Nar debitoren/garanten vurderes af mere end ét akkrediteret kreditagentur, er kreditvurderingen den bedste tilgaengelige vurdering
vedrerende udenlandsk valuta pé et ikke-efterstillet, usikret grundlag for debitor (eller garant). Sekretariatet skal udarbejde og ajourfore
en liste over sddanne akkrediterede kreditagenturer.

() Itilfelde af at en relevant navnespecifik markedsprisenhed ikke er vurderet af et akkrediteret kreditagentur, skal markedsprisen anses for

at ligge under den tilsvarende TCMB-sats og skal vaere omfattet af forudgdende underretning i henhold til artikel 48.

—
<>
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— Ved fastsettelsen af praemiesatsen skal en deltager bestemme en risikovurdering for den ultimative
debitor/garant, herunder om debitoren/garanten er vurderet af et akkrediteret kreditagentur. En deltager
kan fastsatte en vurdering et niveau bedre (pd det akkrediterede kreditagenturs skala) end den, der gives af
et akkrediteret kreditagentur. I tilfelde af en manglende vurdering fra et akkrediteret kreditagentur ma
risikoklassificeringen ikke overstige (vaere gunstigere end) kreditagenturvurderingen af den stat, hvor
debitoren/garanten har sit hjemsted, med mere end to niveauer. Deltagerne skal give forudgdende
underretning i henhold til artikel 48 i folgende tilfelde:

— Hvis en deltager klassificerer debitoren/garanten som bedre end den bedste kreditvurdering fra et
akkrediteret kreditagentur, eller

— T tilfeelde af en manglende vurdering fra et akkrediteret kreditagentur, og hvor en deltager klassificerer
en transaktion som CC2 eller bedre, eller en kreditvurdering svarende til AAA, A- eller lig med eller
bedre end den bedste vurdering af statsgaeld i debitorens/garantens hjemsted udfert af et akkrediteret
kreditagentur.

d) For landene med den »hgjeste risiko« i kategori 7 opkraves der principielt preemiesatser, som er hgjere end de
MPR, der er beregnet for denne kategori; disse preemiesatser bestemmes af den deltager, der yder offentlig stotte.

e) Ved beregningen af MPR for en transaktion er den relevante klassificering af landerisiko klassificeringen af
debitors hjemland og den relevante klassificering af keberrisiko er klassificeringen af debitor ('), medmindre:

— en tredjepart, der er kreditveerdig i henseende til den garanterede galds storrelse, stiller sikkerhed i form af en
garanti, der er uigenkaldelig, ubetinget, disponibel efter pdkrav og retligt gyldig, og som kan realiseres, for
den samlede tilbagebetalingsforpligtelse for gelden i hele kredittens lobetid. Er der tale om en garanti fra
tredjepart, kan en deltager valge at anvende klassificeringen af landerisiko for det land, hvor garanten er
beliggende, og keberrisikoen i den kategori, hvor garanten befinder sig (3 eller

— en multilateral eller regional institution som omhandlet i artikel 28 enten optraeeder som ldntager eller garant
for transaktionen, i hvilket tilfelde den relevante klassificering af landerisiko og keberrisikokategori kan veere
klassificeringen af den pigeldende multilaterale eller regionale institution.

f) Kriterierne og betingelserne for anvendelsen af garanti fra tredjepart i henhold til de situationer, der er beskrevet
i forste og andet led i litra €) ovenfor, er fastsat i bilag XL

g) Det HOR-kriterium, der anvendes til beregning af en MPR, er halvdelen af udbetalingsperioden plus den samlede
lobetid og forudsetter en jeevn afdragsprofil for eksportkreditten, dvs. tilbagebetaling i lige store halvarlige afdrag
af hovedstol plus renters rente begyndende seks méneder efter kredittens begyndelsestidspunkt. For
eksportkreditter med ikke-standardiserede afdragsprofiler beregnes den tilsvarende lgbetid (udtrykt ved lige store
halvarlige rater) ved hjalp af felgende formel: tilsvarende lgbetid = (vagtet gennemsnitlig lebetid - 0,25)/0,5.

h) En deltager, der vealger at anvende en MPR i forbindelse med en garanti fra en tredjepart, der befinder sig i et
andet land end debitors, skal give forudgdende underretning i henhold til artikel 47. En deltager, der velger at
anvende en MPR i forbindelse med en multilateral eller regional institution, der agerer som garant, skal give
forudgdende underretning i henhold til artikel 48.

25. KLASSIFICERING AF LANDERISIKO

Med undtagelse af OECD-hgjindkomstlande og hejindkomstlande i euroomradet klassificeres lande pad grundlag af
sandsynligheden for, at de betaler renter og afdrag pd deres eksterne gaeld (dvs. landekreditrisiko).

a) Landerisikoen har folgende fem elementer:

— almindeligt moratorium for tilbagebetalinger dekreteret af debitorens/garantens regering eller af det organ
i det pageldende land, som formidler tilbagebetalingen

(") De pramiesatser, der opkraves for transaktioner med garanti fra tredjepart fra en debitor i et OECD-hgjindkomstland eller et
hejindkomstland i euroomradet, er underlagt de krav, som er fastlagt i artikel 24, litra c).

(¥ Erder tale om en garanti fra tredjepart, skal den relevante klassificering af landerisiko og keberrisikokategori vedrere den samme enhed,
dvs. enten debitor eller garant.
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— politiske begivenheder ogfeller skonomiske vanskeligheder uden for den underrettende deltagers hjemland
eller lovgivningsmeassige/administrative foranstaltninger truffet uden for den underrettende deltagers
hjemland, sdfremt disse forhindrer eller forsinker overfarslen af betalinger vedrarende kreditten

— retlige bestemmelser i debitorens/garantens land gdende ud p4, at tilbagebetalinger i lokal valuta er en gyldig
indlgsning af galden, uanset at sddanne tilbagebetalinger som folge af svingninger i valutakurserne ved
omregning til linevalutaen ikke leengere dackker galdens storrelse ved overforslen af betalingerne

— alle andre foranstaltninger eller afgorelser truffet af et fremmed lands regering, som forhindrer tilbagebetaling
i forbindelse med en kredit og

— tilfelde af force majeure uden for den underrettende deltagers hjemland sdsom krig (herunder borgerkrig),
ekspropriation, revolution, oprer, civile uroligheder, orkaner, oversvemmelser, jordskelv, vulkanudbrud,

flodbelger og kernekraftulykker.

b) Landene klassificeres i én af otte landerisikokategorier (0 til 7). Der er beregnet MPR for kategori 1-7, men ikke
for kategori 0, fordi landerisikoen anses for at vere ubetydelig for landene i denne kategori. Kreditrisiko
i forbindelse med transaktioner i kategori O-lande er hovedsageligt forbundet med risikoen ved
debitoren/garanten.

¢) Klassificeringen af lande (') sker ved hjlp af klassificeringsmetoden for landerisici, som bestar af:

— Vurderingsmodellen for landerisici (modellen), der giver en kvantitativ vurdering af landekreditrisikoen, som
for hvert land baseres pa tre grupper risikoindikatorer: deltagernes erfaringer med betalinger, den finansielle
situation og den gkonomiske situation. Modellens metode omfatter forskellige trin, herunder en vurdering af
de tre grupper risikoindikatorer, og en sammenstilling og fleksibel vagtning af risikoindikatorgrupperne.

— Den kvalitative vurdering af modellens resultater, der foregdr for hvert land for sig med henblik pd at
medtage den politiske risiko ogfeller andre risikofaktorer, som helt eller delvis falder uden for modellen.
Dette kan i pdkommende tilfelde fore til en justering af den kvantitative models vurdering ved den endelige
vurdering af landekreditrisikoen.

d) Landerisikoklassificeringerne overviges lobende og revideres mindst én gang arligt, og sekretariatet giver
gjeblikkeligt meddelelse om endringer som folge af klassificeringsmetoden for landerisici. Nér et land
omklassificeres til en lavere eller hgjere landerisikokategori, opkrever deltagerne senest fem arbejdsdage efter, at
omklassificeringen er blevet meddelt af sekretariatet, premiesatser pd eller over de MPR, der knytter sig til den
nye landerisikokategori.

e) Sekretariatet offentligger landerisikoklassificeringerne.

26. VURDERING AF RISICI FORBUNDET MED SUVER4N KREDIT

a) For alle lande klassificeret ved hjelp af klassificeringsmetoden for landerisici i henhold til artikel 25, litra d),
vurderes risikoen ved den statslige lintager med henblik pa, undtagelsesvist, at identificere de statslige enheder:

— der ikke er debitorer med den laveste risiko i landet
— hvis kreditrisiko er betydeligt hojere end landerisikoen.

b) Identificeringen af de statslige ldntagere, der opfylder kriterierne i litra a) ovenfor, skal foretages
i overensstemmelse med vurderingsmetoden for risici forbundet med statslige lintagere, der er udarbejdet og
vedtaget af deltagerne.

c) Listen over de statslige lantagere, der er identificeret som opfyldende kriterierne i litra a) ovenfor, overvages
lobende og revideres mindst én gang drligt, og sekretariatet giver gjeblikkeligt meddelelse om @ndringer som
folge af vurderingsmetoden for risici forbundet med statslige ldntagere.

d) Listen over de statslige ldntagere, der er identificeret i litra b ovenfor, offentliggares af sekretariatet.

(") Afadministrative drsager klassificeres visse lande, som er berettiget til at blive klassificeret i en af de otte landerisikokategorier, ikke, hvis
de som hovedregel ikke modtager offentligt stottede eksportkreditter. For sddanne ikke-klassificerede lande kan deltagerne frit anvende
den landerisikoklassificering, de finder passende.
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27. KLASSIFICERING AF K@BERRISIKO

Debitorer og, i pdkommende tilfeelde, garanter i lande klassificeret i landerisikokategori 1-7 skal klassificeres i en af
de keberrisikokategorier, der er fastlagt for debitorens/garantens land (*). Modellen for keberrisikokategorier, hvori
debitorer og garanter skal klassificeres, findes i bilag IX. Kvalitative beskrivelser af keberrisikokategorier findes
i bilag XII

a) Klassificering af keberrisikokategori skal baseres pd den privilegerede, usikrede kreditvurdering af
debitoren/garanten som fastsat af deltageren.

b) Uanset litra a) ovenfor kan transaktioner, der stottes i henhold til vilkirene og betingelserne i bilag VII, og
transaktioner med en kreditveerdi pd 5 mio. SDR eller derunder, klassificeres pd grundlag af hver enkelt
transaktion, dvs. efter anvendelse af en hvilken som helst kreditforbedring i forbindelse med keberrisiko. Dog er
sddanne transaktioner, ligegyldigt hvorledes de er klassificeret, ikke berettiget til nedslag ved anvendelse af
kreditforbedring i forbindelse med keberrisiko.

c) Statslige debitorer og garanter klassificeres i keberrisikokategorien SOV/CCO.

d) Undtagelsesvis kan ikke-statslige debitorer og garanter klassificeres i keberrisikokategorien »bedre end statslige
(SOV+) (3, safremt:

— debitoren/garanten har en kreditvurdering vedrerende udenlandsk valuta fra et akkrediteret kreditagentur, der
er bedre end kreditvurderingen vedrerende udenlandsk valuta (fra samme kreditagentur) for deres respektive
statslige ldntager, eller

— debitoren/garanten er beliggende i et land, hvor risikoen forbundet med en statslig lantager er identificeret
som varende betydeligt hgjere end landerisikoen.

e) Deltagerne skal give forudgdende underretning i henhold til artikel 48 for transaktioner:

— med en ikke-statslig debitor/garant, sifremt premien, der opkraves, er mindre end premien fastsat
i keberrisikokategori CC1, dvs. CCO eller SOV+

— med en ikkestatslig debitor/garant, hvor kreditverdien er over 5 mio. SDR, safremt en deltager vurderer en
keberrisiko for en ikkestatslig debitor/garant, der er vurderet af et akkrediteret kreditagentur, og den
vurderede keberrisiko er bedre end det akkrediterede kreditagenturs vurdering ().

f) 1 tilfelde af konkurrence om en specifik transaktion, hvorved debitoren/garanten er blevet Kklassificeret
i forskellige keberrisikokategorier af konkurrerende deltagere, skal de konkurrerende deltagere forsgge at opné en
feelles klassificering af keberrisiko. Hvis der ikke kan opnds enighed om en falles klassificering, udelukkes den
eller de deltagere, der har klassificeret debitoren/garanten i en hgjere klassificering af keberrisiko, dog ikke fra at
anvende den lavere klassificering af keberrisiko.

28. KLASSIFICERING AF MULTILATERALE OG REGIONALE INSTITUTIONER

Multilaterale og regionale institutioner klassificeres i en af de otte landerisikokategorier (0-7) (*) og revideres
i padkommende tilfelde; sekretariatet offentligger sddanne relevante klassificeringer.

29. OFFENTLIG EKSPORTKREDITD £KNING: PROCENTSATS OG KVALITET

MPR differentieres for at tage hensyn til eksportkreditprodukternes forskellige kvalitet og deltagernes forskellige
dakningsprocent som omhandlet i bilag IX. Differentieringen ses ud fra eksporterens synsvinkel (dvs. tager sigte pa
at neutralisere den konkurrencemessige virkning af de kvalitative forskelle mellem de produkter, der tilbydes
eksporteren/den finansielle institution).

a) Kvaliteten af et eksportkreditprodukt athenger af, om produktet er forsikring, sikkerhedsstillelse eller direkte
kredit/finansiering, og — for forsikringsprodukternes vedkommende — om renten er dakket i karenstiden
(dvs. perioden mellem forfaldsdatoen for debitorens betaling og den dato, pd hvilken forsikreren skal yde
eksporteren/den finansielle institution erstatning) uden ekstrapramie.

(") Reglerne for klassificering af kabere skal forstas sdledes, at de fastsatter den mest fordelagtige klassificering, der kan anvendes, f.eks. kan
en statslig keber gives en mindre fordelagtig klassificering af keberrisiko.

(*) De MPR, der tilknyttes keberrisikokategorien »bedre end statslig« (SOV+), er 10 % lavere end de MPR, der tilknyttes keberrisikokategorien
(CCO) for statslige lantagere.

(*) Er en ikke-statslig lantager vurderet af mere end et akkrediteret kreditagentur, kreeves der kun underretning, sdfremt keberrisikovur-
deringen er gunstigere end den gunstigste kreditagenturvurdering.

(*) Hvad angdr keberrisiko, klassificeres multilaterale og regionale institutioner i keberrisikokategori SOV/CCO.
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b) Alle eksisterende eksportkreditprodukter, som tilbydes af deltagerne, klassificeres i en af folgende tre produktka-
tegorier:

— produkter under standard, dvs. forsikring uden dakning af rente i karenstiden og forsikring med dakning af
rente i karenstiden mod en passende ekstrapreemie
— standardprodukter, dvs. forsikring med dakning af rente i karenstiden uden en passende ekstrapraemie og
direkte kredit/finansiering og
— produkter over standard, dvs. garantier.
30. TEKNIKKER TIL LEMPELSE AF LANDERISIKOEN

a) Deltagerne kan anvende folgende teknikker til lempelse af landerisikoen, hvis specifikke anvendelse er anfert
i bilag XIII:

— »Offshore Future Flow Structure Combined with Offshore Escrow Account«
— Finansiering i lokal valuta

b) En deltager, der anvender en MPR, som afspejler brugen af lempelse af landerisikoen, skal give forudgdende
underretning i henhold til artikel 47.

¢) Der anvendes ingen lempelse af landerisikoen pd markedsbenchmarktransaktioner.

31. KREDITFORBEDRINGER I FORBINDELSE MED K@BERRISIKO

a) Deltagerne kan anvende folgende kreditforbedringer i forbindelse med keberrisiko, der muligger anvendelse af
en kreditforbedringsfaktor sterre end 0:

— Overdragelse af kontraktprovenu eller indtegter
— Aktivbaseret sikkerhed

— Sikkerhed i anlegsaktiver

— Sperret konto

b) Definitioner af kreditforbedringer i forbindelse med keberrisiko og maksimumsvardier for kreditforbedrings-
faktorer for bade debitorer i kategori 1-7 og markedsbenchmarksdebitorer er angivet i bilag XIIL

¢) Kreditforbedringer i forbindelse med keberrisiko md udelukkende anvendes i kombination med folgende
restriktioner:

— Den maksimale kreditforbedringsfaktor, der kan opnds ved anvendelse af kreditforbedringer i forbindelse med
keberrisiko, er 0,35 for kategori 1-7 og 0,25 for markedsbenchmarktransaktioner.

— »Aktivbaseret sikkerhed« og »Sikkerhed i anlegsaktiver« kan ikke anvendes sammen i forbindelse med én
transaktion.

— T en transaktion af typen kategori 1-7, hvor den relevante klassificering af landerisiko er blevet forbedret ved
hjalp af »Offshore Future Flow Structure Combined with Offshore Escrow Account, kan kreditforbedringer
i forbindelse med keberrisiko ikke anvendes.

d) Deltagerne skal give forudgdende underretning i henhold til artikel 48 ved transaktioner med en ikkestatslig
debitor/garant for en kredit pd over 5 mio. SDR, hvis kreditforbedringer i forbindelse med keberrisiko medferer
anvendelse af en kreditforbedringsfaktor pa over 0, eller nar der anvendes kreditforbedringer i en markedsbench-
marktransaktion, der medferer vardiansettelser under den tilsvarende MPR, som er bestemt efter TCMB-
modellen.

32. REVISION AF GYLDIGHEDEN AF MINIMUMSPR AMIESATSERNE FOR KREDITRISIKO

a) For at vurdere relevansen af MPR og om forngdent muliggere justeringer i opadgdende eller nedadgdende
retning ber der parallelt anvendes premiefeedbackvaerktejer (»Premium Feedback Tools« — PFT) til regelmassig
overvagning og justering af MPR.

b) PFT skal vurdere relevansen af MPR béde i forhold til den faktiske erfaring indhestet af de institutioner, der har
ydet offentlige eksportkreditter, og oplysninger fra det private marked om vaerdianszttelse af kreditrisiko.

¢) En omfattende revision af alle aspekter ved premiereglerne i arrangementet skal foretages med sarlig vegt pd
reglerne for vaerdiansettelse i henhold til markedsbenchmarks senest den 31. december 2018.
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KAPITEL III
BESTEMMELSER OM BUNDEN BISTAND
33. GENERELLE PRINCIPPER

34.

35.

a) Deltagerne er enige om at fore komplementare politikker for eksportkreditter og bunden bistand. Eksportkredit-
politikken ber veere baseret pd dben konkurrence og markedskraefternes frie spil. Politikken for bunden bistand
ber sikre de nedvendige eksterne ressourcer til lande, sektorer eller projekter, som har ringe eller ingen adgang
til markedsfinansiering. Politikken for bunden bistand ber sikre, at ressourcerne udnyttes ekonomisk bedst
muligt, og at handelsfordrejninger minimeres, og bidrage til, at ressourcerne udnyttes effektivt i udviklingsmeassig
henseende.

b) Arrangementets bestemmelser om bunden bistand gelder ikke for multilaterale eller regionale institutioners
bistandsprogrammer.

¢) Principperne foregriber ikke Komitéen for Udviklingsbistands (DAC) synspunkter om kvaliteten af bunden og
ubunden bistand.

d) En deltager kan anmode om yderligere oplysninger, der er relevante for enhver bistandsforms bindingsgrad. Er
der tvivl om, hvorvidt en form for finansieringspraksis er omfattet af den i bilag XV fastsatte definition af

bunden bistand, fremlegger donorlandet beviser til stotte for enhver pdstand om, at bistanden faktisk er
subundenc i henhold til definitionen i bilag XV.

FORMER FOR BUNDEN BISTAND

Bunden bistand kan ydes i form af:

a) offentlig udviklingsbistand (ODA) i form af ldn som defineret i »DAC Guiding Principles for Associated Financing
and Tied and Partially Untied Official Development Assistance (1987)«

b) ODA-gavebistand som defineret i »DAC Guiding Principles for Associated Financing and Tied and Partially
Untied Official Development Assistance (1987)« og

¢) anden offentlig finansiering, herunder gavebistand og 1an, men ikke offentligt stottede eksportkreditter, som er
i overensstemmelse med dette arrangement, eller

d) en kombination, f.eks. en blanding, de jure eller de facto, inden for donors, langivers eller lintagers kontrol, af to
eller flere af foregdende og/eller folgende finansieringskomponenter:

1) en eksportkredit, hvortil der ydes offentlig stotte i form af direkte kredit/finansiering, refinansiering,
rentetilskud, garanti eller forsikring omfattet af arrangementet og

2) andre midler pd markedsvilkir eller pd betingelser ner markedsvilkirene eller kontante udbetalinger fra
keber.

ASSOCIERET FINANSIERING

a) Associeret finansiering kan finde sted under forskellige former, herunder blandede kreditter, blandet finansiering,
felles finansiering, parallel finansiering eller integrerede enkelttransaktioner. Denne form for finansiering er
kendetegnet ved folgende:

— der skal vare en koncessionel komponent, der de jure eller de facto er forbundet med den ikke-
koncessionelle komponent;

— enten en del af eller hele finansieringspakken er i realiteten bunden bistand; og

— de koncessionelle midler stilles kun til radighed, hvis modtageren accepterer den dermed forbundne ikke-
koncessionelle komponent.

b) Om der de facto er tale om en associering eller ssmmenbinding, atheenger f.eks. af:
— om der foreligger en uformel aftale mellem modtager og donormyndigheder
— om donor agter at gore det lettere at acceptere en finansieringspakke ved at anvende ODA

— om hele finansieringspakken faktisk er bundet til indkeb i donorlandet
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— bindingsgraden for ODA, og hvilke regler der gaelder for udbud og kontraktindgéelse for hver finansierings-
transaktion, eller

— om der er tale om andre former for praksis, som pavises af DAC eller deltagerne, hvor to eller flere finansie-
ringskomponenter de facto er koblet sammen.

¢) Folgende former for praksis er ikke til hinder for, at det fastslés, at der er tale om en de facto-associering eller
-sammenbinding:

— kontraktopdeling gennem szrskilt underretning om komponentdele af en og samme kontrakt
— opdeling af kontrakter, der finansieres i flere etaper
— manglende underretning om indbyrdes athaengige dele af en kontrakt, og/eller

— manglende underretning, fordi en del af finansieringspakken er ubunden.

36. STOTTEBERETTIGEDE LANDE (BUNDEN BISTAND)

a) Der ydes ikke bunden bistand til lande, hvis BNI per capita ifolge Verdensbankens data ligger over den evre
grense for lande i den lavere mellemindkomstklasse. Verdensbanken foretager drligt en ny beregning af
teerskelvaerdien (). Et land omklassificeres forst, ndr dets kategori i Verdensbankens klassificering har veret
uaendret i to pd hinanden folgende ar.

b) Der gelder folgende kriterier og procedurer for klassificeringen af landene:

1) Med henblik pad arrangementet klassificeres landene pé grundlag af BNI per capita som beregnet af
Verdensbanken til dennes klassificering af lantagerlande; denne klassificering offentliggeres af sekretariatet.

2) Er Verdensbanken ikke i besiddelse af tilstrakkelige oplysninger til at offentliggare BNI per capita, anmodes
Verdensbanken om at vurdere, om det pagaldende land har en BNI per capita, der ligger over eller under den
galdende terskelvardi. Landet klassificeres i overensstemmelse med denne vurdering, medmindre deltagerne
treeffer anden afgorelse.

3) Andres et lands status som berettiget til at modtage bunden bistand i henhold til litra a) ovenfor, far
omklassificeringen virkning to uger efter, at sekretariatet har underrettet alle deltagere om konklusionerne af
Verdensbankens ovennavnte data. Der kan ikke inden den faktiske omklassificeringsdato gives underretning
om finansiering af bunden bistand til et land, der netop er blevet stotteberettiget; efter denne dato kan der
ikke gives underretning om finansiering af bunden bistand til et land, der netop er rykket op i klassificeringen,
dog med den undtagelse, at der kan gives underretning om enkeltstdende transaktioner, der er omfattet af en
tidligere indgdet forpligtelse i form af en kreditlinje, indtil gyldighedsperioden for kreditlinjen udleber (hvilket
skal ske hgjst et r efter ovennevnte omklassificeringsdato).

4) Andrer Verdensbanken sine tal, ses der bort fra sidanne sendringer i forbindelse med arrangementet. Et lands
klassificering kan dog @ndres, hvis der fastlegges en falles holdning efter procedurerne i artikel 58-63, og
deltagerne vil desuden velvilligt overveje en andring som folge af fejl og udeladelser i de tal, der efterfolgende
anerkendtes i det samme kalenderar som det dr, i hvilket de forst udsendtes af sekretariatet.

37. STOTTEBERETTIGEDE PROJEKTER

a) Der ydes ikke bunden bistand til offentlige eller private projekter, som normalt skulle vaere skonomisk rentable,
hvis de finansieres pa markedsvilkér eller pd de vilkdr, der er fastlagt i arrangementet.

b) Hovedkriterierne for, om et projekt er statteberettiget, er:

— om projektet er gkonomisk urentabelt, dvs. om det ved beherig fastswttelse af priser pd grundlag af
markedsprincipper ikke vil kunne skabe et cash flow, der er tilstreekkeligt til at deckke projektets driftsom-
kostninger og forrente den investerede kapital (det forste hovedkriterium), eller

— om det pad grundlag af oplysninger fra andre deltagere er rimeligt at fastsla, at projektet sandsynligvis ikke
kan finansieres pd markedsvilkar eller pa de vilkér, der er fastlagt i arrangementet (det andet hovedkriterium).
For projekter, der er storre end 50 mio. SDR, laegges der ved fastleeggelsen af, om en sddan stette er egnet,
serlig stor vagt pd den forventede adgang til finansiering pd markedsvilkér eller pd de vilkdr, der er fastlagt
i arrangementet.

(") P& basis af Verdensbankens drlige revision af landeklassificeringen vil der blive anvendt en teerskel i form af bruttonationalindkomst (BNI)
per capita til fastleeggelse af berettigelse til bunden bistand; denne terskel findes pd OECD’s websted (http:/fwww.oecd.
orgftrade/xcred/country-classification.htm).
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¢) Formaélet med hovedkriterierne i litra b) ovenfor er at beskrive, hvorledes et projekt ber evalueres for at fastsld,
om det ber finansieres med denne form for bistand eller med eksportkreditter pd markedsvilkr eller pd de
vilkdr, der er fastlagt i arrangementet. Det forventes, at der gennem konsultationsprocessen i artikel 51-53
i tidens lgb opsamles et erfaringsmateriale, hvorved det for bdde eksportkredit- og bistandsorganisationer mere
precist pd forhdnd kan fastleegges, hvor skillelinjen gar mellem de to kategorier af projekter.

38. MINIMUMSSUBVENTIONSNIVEAU

Deltagerne yder ikke bunden bistand med et subventionsniveau, der er lavere end 35 % — eller 50 %, hvis
modtagerlandet er et mindst udviklet land (LDC) — undtagen i de tilfelde, der er anfert nedenfor, og som ogsé er
undtaget fra de i artikel 49, litra a), og artikel 50, litra a), fastsatte underretningsprocedurer:

a) teknisk bistand: bunden bistand, hvor komponenten i form af offentlig udviklingsbistand udelukkende bestdr af
fagligt samarbejde, som enten udger mindre end 3 % af transaktionens samlede verdi eller mindre end
1 mio. SDR, alt efter hvilket belgb der er det laveste og

b) sma projekter: anlaegsprojekter pd mindre end 1 mio. SDR, som fuldt ud finansieres med udviklingsgavebistand.

39. UNDTAGELSER FRA LANDES ELLER PROJEKTERS BERETTIGELSE TIL BUNDEN BISTAND

a) Bestemmelserne i artikel 36 og 37 gelder ikke for bunden bistand med et subventionsniveau pd 80 % eller
derover, med undtagelse af bunden bistand, der er en del af en associeret finansieringspakke som omhandlet
i artikel 35.

b) Bestemmelserne i artikel 37 galder ikke for bunden bistand med en veerdi pd mindre end 2 mio. SDR, med
undtagelse af bunden bistand, der er en del af en associeret finansieringspakke som omhandlet i artikel 35.

¢) Bunden bistand til LDC som defineret af De Forenede Nationer er ikke omfattet af bestemmelserne i artikel 36
og 37.

d) De ovrige deltagere overvejer velvilligt en fremskyndelse af procedurerne for bunden bistand i overensstemmelse
med de sarlige omstendigheder:

— kernekraftulykker eller store ulykker i industrien, som fordrsager alvorlig granseoverskridende forurening,
hvor enhver deraf pavirket deltager gnsker at yde bunden bistand til fjernelse eller afbedning af virkningerne
deraf, eller

— eksistensen af en betydelig risiko for, at en sddan ulykke indtrader, hvor alle deltagere, som kan tenkes at
blive pavirket deraf, ensker at yde bistand for at forhindre, at den indtrader.

e) Uanset artikel 36 og 37 kan en deltager undtagelsesvist yde statte ved hjelp af et af folgende midler:
— den procedure med felles holdning, der er fastlagt i bilag XV og beskrevet i artikel 58-63, eller

— en begrundelse for bistanden med statte fra et storre antal af deltagerne, som omhandlet i artikel 51 og 52,
eller

— et brev til OECD’s generalsekreteer efter procedurerne i artikel 53, hvilket deltagerne forventer vil vere
usadvanligt og sjeldent forekommende.

40. BEREGNING AF SUBVENTIONSNIVEAUET FOR BUNDEN BISTAND

Subventionsniveauet for bunden bistand beregnes efter samme metode som den, der anvendes af DAC til beregning
af gaveelementet, dog sdledes at:

a) Den kalkulationsrentesats, der anvendes til beregning af subventionsniveauet for et ldn i en given valuta, dvs. den
differentierede kalkulationsrentesats (»Differentiated Discount Rate« — DDR), er fastsat med forbehold af en drlig
@ndring pr. 15. januar og beregnes som folger:

— Gennemsnittet af CIRR + en margen
margenen (M) afthanger af lgbetiden (R) som folger:
R M
under 15 ar 0,75

fra 15 &r til, men ikke inklusive, 20 r 1,00
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fra 20 ar til, men ikke inklusive, 30 &r 1,15
fra 30 ar og derover 1,25

41.

— For alle valutaer beregnes gennemsnittet af CIRR pé grundlag af gennemsnittet af de ménedlige CIRR, som er
geldende i seksmdnedersperioden mellem den 15. august dret for og den 14. februar i det indevaerende ér.
Den beregnede sats inkl. margenen afrundes til narmeste ti basispoint. Hvis der er mere end én CIRR for den
pageldende valuta, anvendes til denne beregning CIRR for den lengste lgbetid som anfert i artikel 20,
litra a).

b) Basistidspunktet for beregningen af subventionsniveauet er kredittens begyndelsestidspunkt som ombhandlet
i bilag XV.

¢) Med henblik pa beregning af det samlede subventionsniveau for en associeret finansieringspakke anses subventi-
onsniveauet for at veere nul for folgende kreditter, midler og betalinger:

— eksportkreditter, der er i overensstemmelse med arrangementet
— andre midler til markedsrente eller til en sats neer markedsrenten

— andre offentlige midler med et subventionsniveau, der er lavere end det minimum, som er tilladt ifelge
artikel 38, undtagen i tilfaelde af matching og

— kontante udbetalinger fra keber.

Betalinger pd eller for kredittens begyndelsestidspunkt, der ikke betragtes som kontante udbetalinger, skal indgéd
i beregningen af subventionsniveauet.

d) Kalkulationsrentesatsen ved matching: ved matching af bistand forstds ved identisk matching: matching med et
identisk subventionsniveau beregnet pa grundlag af den galdende kalkulationsrentesats pd matchingtidspunktet.

e) Lokale omkostninger og indkeb i tredjelande skal kun indgd i beregningen af subventionsniveauet, hvis de
finansieres af donorlandet.

f) Det samlede subventionsniveau for en pakke bestemmes ved at multiplicere den pélydende verdi af hver
komponent i pakken med det respektive subventionsniveau for hver komponent, hvorefter resultaterne laegges
sammen, og det samlede tal divideres med den samlede pélydende vardi af komponenterne.

g) Kalkulationsrentesatsen for et bestemt bistandslén er den sats, der er i kraft pd tidspunktet for underretningen.
I tilfeelde af gjeblikkelig underretning er kalkulationsrentesatsen dog den sats, der var i kraft pd det tidspunkt,
hvor vilkdrene og betingelserne for det pdgzldende bistandsldn blev fastsat. En endring af kalkulationsren-
tesatsen i et lans lgbetid @ndrer ikke ldnets subventionsniveau.

h) Hvis der skiftes valuta, inden kontrakten er indgdet, skal underretningen revideres. Den kalkulationsrentesats, der
anvendes til beregning af subventionsniveauet, skal vaere den, der er geldende pd revisionstidspunktet. Er den
alternative valuta og alle de oplysninger, der er nedvendige for at beregne subventionsniveauet, anfort i den
oprindelige underretning, er en revision ikke pakravet.

i) Uanset litra g) ovenfor er den kalkulationsrentesats, der anvendes til beregning af subventionsniveauet for
enkeltstdende transaktioner, som er iverksat i henhold til en bistandskreditlinje, den sats, der oprindeligt blev
anmeldt for kreditlinjen.

GYLDIGHEDSPERIODE FOR BUNDEN BISTAND

a) Deltagerne fastsatter ikke betingelserne for bunden bistand, uanset om der er tale om finansiering af
enkeltstdende transaktioner, bistandsprotokoller, bistandskreditlinjer eller tilsvarende aftaler, for en periode pé
mere end to dr. For bistandsprotokoller, bistandskreditlinjer og tilsvarende aftaler begynder gyldighedsperioden
pa undertegnelsesdatoen, og der gives underretning herom i henhold til artikel 50; der gives underretning om
forleengelse af en kreditlinje pd samme made, som var det en ny transaktion, idet det anfores, at der er tale om
forlengelse, og at den fornyes pd de vilkdr, der blev indremmet pé tidspunktet for underretning om
forleengelsen. For enkeltstdende transaktioner, herunder transaktioner, hvorom der er givet underretning som en
del af en bistandsprotokol, en bistandskreditlinje eller en tilsvarende aftale, begynder gyldighedsperioden pa den
dato, pd hvilken der alt efter omstendighederne gives underretning om forpligtelsen i henhold til artikel 49
eller 50.

b) Nar et land for forste gang ikke er berettiget til at opnd lén fra Verdensbanken med en lgbetid pd 17 dr,
begranses gyldighedsperioden for eksisterende og nye protokoller og kreditlinjer om ydelse af bunden bistand,
hvorom der er givet underretning, til et ar efter tidspunktet for den potentielle omklassificering efter
procedurerne i artikel 36, litra b).
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¢) Sadanne protokoller og kreditlinjer kan kun fornyes pa vilkdr, der er i overensstemmelse med bestemmelserne
i artikel 36 og 37 i arrangementet, efter:

— omklassificeringen af landene og
— en @ndring af bestemmelserne i arrangementet.

Under disse omstendigheder kan galdende betingelser opretholdes uanset en endring af den i artikel 40
omhandlede kalkulationsrentesats.

42. MATCHING

Under hensyn til en deltagers internationale forpligtelser og i overensstemmelse med formdlet med arrangementet
kan en deltager efter procedurerne i artikel 45 matche finansielle vilkdr og betingelser, der tilbydes af en deltager
eller en ikke-deltager.

KAPITEL IV

PROCEDURER

PUNKT 1

Feelles procedurer for eksportkreditter og handelsrelateret bistand
43. UNDERRETNINGER

De underretninger, der er fastlagt i arrangementets procedurer, indgives i overensstemmelse med og indeholder
oplysningerne i bilag VIII, og en genpart sendes til sekretariatet.

44. OPLYSNINGER OM OFFENTLIG STOTTE

a) S& snart en deltager forpligter sig til at yde den offentlige stotte, hvorom den har givet underretning efter
procedurerne i artikel 47-50, underretter den alle gvrige deltagere herom ved at anfere referencenummeret for
underretningen pd den relevante rapporteringsformular.

b) Ved udveksling af oplysninger i overensstemmelse med artikel 55-57 underretter en deltager de gvrige deltagere
om de kreditvilkdr og -betingelser, som den for en bestemt transaktion pétaenker at stotte, og kan anmode om
tilsvarende oplysninger fra de ovrige deltagere.

45. PROCEDURER FOR MATCHING

a) For en deltager matcher finansielle vilkdr og betingelser, der formodes at blive tilbudt af en deltager eller en ikke-
deltager i henhold til artikel 18 og 42, treeffer denne alle rimelige foranstaltninger, herunder i pdkommende
tilfeelde ved hjaelp af de mundtlige konsultationer, der er beskrevet i artikel 57, for at efterprove, at disse vilkar
og betingelser er offentligt stottede, og overholder folgende regler:

1) Deltageren underretter alle ovrige deltagere om de vilkdr og betingelser, som vedkommende agter at stotte,
efter de samme underretningsprocedurer som dem, der kraves for de matchede vilkdr og betingelser. Hvis der
er tale om matching af en ikke-deltager, folger den matchende deltager de samme underretningsprocedurer
som dem, der havde varet pdkravet, hvis de matchede vilkar var blevet tilbudt af en deltager.

2) Uanset nr. 1) giver den matchende deltager, safremt den relevante underretningsprocedure ville krave, at den
matchende deltager tilbageholdt sin forpligtelse til efter udlebet af fristen for indgivelse af bud, meddelelse
om, at den agter at matche s hurtigt som muligt.

3) Andrer eller frafalder den initiativtagende deltager sin hensigt om at stette de vilkdr og betingelser, hvorom
der er givet underretning, underretter denne straks alle gvrige deltagere herom.

b) En deltager, som agter at tilbyde finansielle vilkdr og betingelser, der er identiske med dem, hvorom der er givet
underretning i henhold til artikel 47 og 48, kan gere dette, nir den deri fastsatte karenstid er udlgbet. Denne
deltager giver s hurtigt som muligt underretning om sin hensigt.
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46. SARLIGE KONSULTATIONER

a) En deltager, som har rimelig grund til at formode, at finansielle vilkdr og betingelser, der tilbydes af en anden
deltager (den initiativtagende deltager), er mere fordelagtige end dem, der er fastsat i arrangementet, underretter
sekretariatet herom; sekretariatet formidler ojeblikkeligt sddanne oplysninger.

b) Den initiativtagende deltager gor inden for 2 arbejdsdage efter, at sekretariatet har afgivet oplysningerne, rede for
de finansielle vilkdr og betingelser i sit tilbud.

c) Efter at den initiativtagende deltager har afgivet sin redegerelse, kan enhver deltager anmode om, at sekretariatet
inden for 5 arbejdsdage arrangerer en serlig konsultation mellem deltagerne til droftelse af spergsmalet.

d) Sa lenge resultatet af den serlige konsultation mellem deltagerne ikke foreligger, traeder de finansielle vilkdr og
betingelser, hvortil der ydes offentlig statte, ikke i kraft.

PUNKT 2

Procedurer for eksportkreditter

47. FORUDGAENDE UNDERRETNING MED DR@FTELSE

a) En deltager underretter alle gvrige deltagere mindst ti kalenderdage, for denne indgdr en forpligtelse
i overensstemmelse med bilag VIII, hvis:

— den relevante klassificering af landerisiko og keberrisikokategori anvendt til at beregne MPR tilhgrer en
tredjemandsgarant, der befinder sig i et andet land end debitors (dvs. fastsat i henhold til artikel 24, litra e),
forste led),

— den relevante MPR er blevet reduceret ved anvendelse af en teknik til lempelse af landerisikoen som anfert
i artikel 30, eller

— denne agter at yde stotte i henhold til artikel 10, litra a), nr. 2), eller artikel 10, litra d), i bilag IV,
— denne agter at yde stotte i henhold til artikel 5, litra a), i bilag V.

b) Hvis en anden deltager anmoder om en dreftelse i denne periode, venter den initiativtagende deltager i yderligere

ti kalenderdage.

¢) En deltager underretter alle ovrige deltagere om sin endelige afgorelse efter en dreftelse med henblik pd at lette
revisionen af erfaringsmaterialet i henhold til artikel 69. Deltagerne udarbejder oversigter over deres erfaringer
med pramiesatser, hvorom der er givet underretning i henhold til litra a).

48. FORUDGAENDE UNDERRETNING

a) En deltager skal i overensstemmelse med bilag VIII underrette alle gvrige deltagere mindst ti kalenderdage, for
denne indgér en forpligtelse, hvis denne agter:

1) at yde statte i henhold til artikel 10, litra d), nr. 3)

2) at statte en lgbetid pa over fem ér til et land i kategori I
3) at yde stotte i henhold til artikel 13, litra a)

4) at yde stotte i henhold til artikel 14, litra d)

5) at anvende en premiesats ifelge bestemmelserne i artikel 24, litra c), nr. 1, ved deltagelse som en del af en
syndikeret lanepakke



9.2.2018 Den Europeiske Unions Tidende L 37/23

6) at anvende en lavere premiesats end den tilsvarende premie bestemt efter TCMB-modellen i henhold til
artikel 24, litra c), nr. 2, andet led.

7) at yde stotte til markedsbenchmarktransaktioner, i tilfelde hvor en deltager klassificerer debitoren/garanten
som bedre end den bedste kreditvurdering fra et akkrediteret kreditagentur eller i tilfeelde af en manglende
vurdering fra et akkrediteret kreditagentur, og hvor en deltager klassificerer en transaktion som CC2 eller
bedre, eller en kreditvurdering svarende til AAA, A- eller lig med eller bedre end den bedste vurdering af
statsgzld i debitorens/garantens hjemsted udfert af et akkrediteret kreditagentur.

8) at anvende en praemiesats i henhold til artikel 24, litra e), andet led, hvorved den relevante klassificering af
landerisiko og keberrisikokategori anvendt til at beregne MPR er bestemt af en multilateral eller regional
institutions involvering som debitor eller garant

9) at anvende en preemiesats i henhold til artikel 27, litra e), hvorved den udvalgte keberrisikokategori anvendt
til at beregne MPR for en transaktion:

— med en ikke-statslig debitor/garant er under CC1 (dvs. CCO eller SOV+)

— med en ikke-statslig debitor/garant, hvis kredit er pd over 5 mio. SDR, er bedre end det akkrediterede
kreditagenturs vurdering

10) at anvende en premiesats i henhold til artikel 31, litra a), ved transaktioner med en ikkestatslig
debitor/garant for en kredit pd over 5 mio. SDR, hvis kreditforbedringer i forbindelse med keberrisiko
medferer anvendelse af en kreditforbedringsfaktor pa over 0, eller ndr der anvendes kreditforbedringer i en
markedsbenchmarktransaktion, der medforer vardiansattelser under den tilsvarende MPR, som er bestemt
efter TCMB-modellen

11) at yde stotte i henhold til artikel 8, litra a), i bilag II

12) at yde statte i henhold til artikel 10, litra a), nr. 1), i bilag IV
13) at yde stotte i henhold til artikel 5, litra b), i bilag V.

14) at yde stotte i henhold til artikel 4, litra a), i bilag VL

b) Andrer eller frafalder den initiativtagende deltager sin hensigt om at yde stotte til en sidan transaktion,
underretter denne straks alle ovrige deltagere herom.

PUNKT 3

Procedurer for handelsrelateret bistand
49. FORUDGAENDE UNDERRETNING

a) En deltager giver forudgdende underretning i henhold til bilag VIII, hvis denne agter at yde offentlig stotte til:

— handelsrelateret ubunden bistand til et beleb af 2 mio. SDR eller derover og med et subventionsniveau pa
under 80 %

— handelsrelateret ubunden bistand til et belob af under 2 mio. SDR og med et gaveelement (som defineret af
DAC) pa under 50 %

— handelsrelateret bunden bistand til et belgb af 2 mio. SDR eller derover og med et subventionsniveau pa
under 80 % eller

— handelsrelateret bunden bistand til et belgb af under 2 mio. SDR og med et subventionsniveau pd under
50 % med undtagelse af de i artikel 38, litra a) og b), fastsatte tilfeelde

— bunden bistand i henhold til artikel 39, litra d).

b) Der gives forudgdende underretning senest 30 arbejdsdage for udlgbet af fristen for indgivelse af bud eller
indgéelse af forpligtelse, alt efter hvilken dato der er den forste.
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50.

51.

52.

¢) Andrer eller frafalder den initiativtagende deltager sin hensigt om at stotte de vilkdr og betingelser, hvorom der
er givet underretning, underretter denne straks alle gvrige deltagere herom.

d) Bestemmelserne i denne artikel galder for bunden bistand, der udger en del af en associeret finansieringspakke
som beskrevet i artikel 35.

QJEBLIKKELIG UNDERRETNING

a) En deltager underretter gjeblikkelig, dvs. inden for to arbejdsdage fra indgdelsen af forpligtelsen i henhold til
bilag VIII, alle gvrige deltagere, hvis denne yder offentlig stette til bunden bistand til et belgb af enten:

— 2 mio. SDR eller derover og med et subventionsniveau pa 80 % eller derover eller

— under 2 mio. SDR og med et subventionsniveau pd 50 % eller derover med undtagelse af de i artikel 38,
litra a) og b), fastsatte tilfelde.

b) En deltager underretter ogsa gjeblikkeligt alle @vrige deltagere, ndr en protokol, en kreditlinje eller en tilsvarende
aftale undertegnes.

) Det er ikke nedvendigt at give forudgdende underretning, hvis en deltager agter at matche finansielle vilkdr og
betingelser, der har veret gjort til genstand for en gjeblikkelig underretning.

PUNKT 4

Konsultationsprocedurer for bunden bistand
FORMALET MED KONSULTATIONER

a) En deltager, som soger at fa afklaret, om der foreligger en handelsmeassig begrundelse for bunden bistand, kan
anmode om, at der fremlaegges en fuldstendig bistandskvalitetsvurdering (jf. nermere i bilag XIV).

b) En deltager kan endvidere anmode om konsultationer med andre deltagere i henhold til artikel 52. Dette
indbefatter mundtlige konsultationer som skitseret i artikel 57 for at drofte:

— forst og fremmest, om et tilbud om bistand opfylder kravene i artikel 36 og 37, og

— om nedvendigt, om et tilbud om bistand er berettiget, selv om det ikke opfylder kravene i artikel 36 og 37.

KONSULTATIONER: ANVENDELSESOMRADE OG FRISTER

a) Under konsultationerne kan en deltager bl.a. anmode om folgende:
— en detaljeret forunderseagelse/projektvurdering

— hvorvidt der foreligger et konkurrerende tilbud, som omfatter ikke-koncessionel finansiering eller bistandsfi-
nansiering

— hvorvidt det kan forventes, at der ved projektet kan indtjenes eller spares fremmed valuta
— hvorvidt der samarbejdes med multilaterale organisationer, som f.eks. Verdensbanken

— hvorvidt der er tale om ICB (internationalt udbud), navnlig om donorlandets leverander har afgivet det
laveste bud

— miljgindvirkningen
— eventuel deltagelse fra den private sektors side og

— tidspunktet for underretningerne om bistandskreditter eller kreditter pd koncessionelle betingelser (f.eks. seks
mdneder for udlebet af fristen for indgivelse af bud eller indgaelse af forpligtelse).

b) Konsultationerne afsluttes — og sekretariatet underretter alle deltagere om resultaterne af dreftelserne af begge
de i artikel 51 anferte sporgsmal — senest ti arbejdsdage inden udlebet af fristen for indgivelse af bud eller
indgdelse af forpligtelse, alt efter hvilken dato der er den forste. Er der uenighed blandt de parter, der deltager
i konsultationerne, opfordrer sekretariatet andre deltagere til inden for 5 arbejdsdage at tilkendegive deres
synspunkter. Det videregiver disse synspunkter til den underrettende deltager, som ber tage op til fornyet
overvejelse, om sagen ber forfelges, hvis det viser sig, at tilbuddet om bistand ikke kan vinde sterre tilslutning.
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53. RESULTATERNE AF KONSULTATIONERNE

a) En donor, der gnsker at gd videre med et projekt, selv om denne ikke har vundet betydelig tilslutning, skal give
de gvrige deltagere forudgdende underretning herom senest 60 kalenderdage efter afslutningen af konsulta-
tionerne, dvs. godkendelsen af formandens konklusioner. Donoren redeger ogsd i et brev til OECD’s
generalsekreteer for resultaterne af konsultationerne og forklarer naermere de altoverskyggende ikke-handelsre-
laterede nationale interesser, der gor den pédgaldende handling péakravet. Deltagerne forventer, at en sddan
situation vil vaere usedvanlig og sjeldent forekommende.

b) Donoren underretter omgdende deltagerne om, at denne har sendt et brev til OECD’s generalsekretzr, og en
genpart af brevet vedleegges underretningen. Hverken donoren eller nogen anden deltager indgar en forpligtelse
om ydelse af bunden bistand tidligere end ti arbejdsdage efter denne underretning af deltagerne. For projekter,
for hvilke det som led i konsultationerne blev konstateret, at der foreld konkurrerende tilbud pa markedsvilkar,
forleenges ovennzvnte frist pa ti arbejdsdage til 15 dage.

c) Sekretariatet folger udviklingen og resultaterne af konsultationerne.

PUNKT 5

Udveksling af oplysninger om eksportkreditter og handelsrelateret bistand
54. KONTAKTPUNKTER

Al kommunikation finder sted mellem de udpegede kontaktpunkter i hvert land ved gjeblikkelig kommunikation, f.
eks. OLIS, og alle oplysninger behandles som fortrolige.

55. FORESP@RGSLERNES OMFANG

a) En deltager kan sperge en anden deltager om, hvorledes denne forholder sig til et tredjeland, en institution i et
tredjeland eller en serlig forretningsform.

b) En deltager, som har modtaget en ansegning om offentlig stette, kan rette en foresporgsel til en anden deltager
med angivelse af de mest fordelagtige kreditvilkdr og -betingelser, som den foresporgende deltager vil veere rede
til at stotte.

) Hvis en foresporgsel rettes til mere end én deltager, skal den indeholde en liste over alle adressater.

d) En genpart af alle foresporgsler sendes til sekretariatet.

56. SVARENES OMFANG

a) En deltager, som modtager en foresporgsel, skal besvare denne inden for syv kalenderdage med s udtemmende
oplysninger som muligt. Svaret skal indeholde de bedste oplysninger, som deltageren kan give om den
beslutning, der sandsynligvis vil blive truffet. Om fornedent skal der hurtigst muligt derefter sendes et
fuldsteendigt svar. Der sendes genparter til forespergslens ovrige adressater og til sekretariatet.

b) Hvis et svar pé en foresporgsel efterfolgende af en eller anden grund bliver ugyldigt, f.eks. fordi:

— der er indgivet en ansegning, eller en sddan er blevet @ndret eller trukket tilbage, eller

— der overvejes andre vilkdr,

afgives der straks et svar med genpart til forespargslens evrige adressater og til sekretariatet.

57. MUNDTLIGE KONSULTATIONER

a) En deltager tilslutter sig inden for ti arbejdsdage anmodninger om mundtlige konsultationer.

b) En anmodning om mundtlige konsultationer formidles til deltagere og ikke-deltagere. Konsultationerne finder
sted hurtigst muligt efter udlebet af perioden p4 ti arbejdsdage.

¢) Formanden for deltagerne koordinerer sammen med sekretariatet eventuelle opfelgende foranstaltninger, f.eks. en
feelles holdning. Sekretariatet formidler gjeblikkeligt resultatet af konsultationen.



L 37/26 Den Europziske Unions Tidende 9.2.2018
58. PROCEDURER FOR FASTLAGGELSE AF FALLES HOLDNINGER OG INDHOLDET HERAF
a) Forslag til feelles holdninger stiles kun til sekretariatet. Sekretariatet sender forslag til en falles holdning til alle
deltagere og, sifremt der er tale om bunden bistand, til alle DAC-kontaktpunkter. Den initiativtagende deltagers
identitet afslores ikke i registret over fxlles holdninger pa oplysningssiden i OLIS. Sekretariatet kan imidlertid pd
anmodning mundtligt meddele en deltager eller et DAC-medlem den initiativtagende deltagers identitet.
Sekretariatet registrerer sédanne anmodninger.
b) Forslaget til feelles holdning dateres og skal indeholde folgende oplysninger:
— referencenummer efterfulgt af »faelles holdning«
— importlandets og keberens navn
— projektbetegnelse eller en si nejagtig beskrivelse som muligt af projektet, sd det tydeligt kan identificeres
— de vilkir og betingelser, der er fastlagt af det initiativtagende land
— forslaget til falles holdning
— kendte konkurrerende tilbudsgiveres nationalitet og navn
— sidste frist for indgivelse af bud, bade hvad angdr den kommercielle del og finansieringstilbud, og
tilbudsnummer, hvis det er kendt
— andre relevante oplysninger, herunder en begrundelse for at foresld en falles holdning, om der foreligger
undersegelser vedrerende projektet, ogfeller om sarlige omstaeendigheder gor sig galdende.
¢) Et forslag til felles holdning, der fremsattes i henhold til artikel 36, litra b), nr. 4), stiles til sekretariatet med
genpart til de gvrige deltagere. Den deltager, der fremseatter forslaget til felles holdning, giver en fuldstendig
begrundelse for, at denne finder, at et land ikke ber klassificeres efter den procedure, der er omhandlet
i artikel 36, litra b).
d) Sekretariatet formidler de aftalte felles holdninger til offentligheden.
59. SVAR PA FORSLAG TIL FALLES HOLDNING
a) Svar indgives inden for en frist pd 20 kalenderdage, idet deltagerne dog opfordres til at tage stilling til en falles
holdning sd hurtigt som muligt.
b) Der kan afgives svar i form af en anmodning om yderligere oplysninger, en accept, en afvisning, et forslag om
andring af den felles holdning eller et alternativt forslag til en falles holdning.
¢) En deltager, som meddeler, at denne ikke har taget stilling, fordi vedkommende ikke har fdet en henvendelse fra
en eksportor eller fra myndighederne i modtagerlandet, for s& vidt der er tale om at yde bistand til projektet,
anses for at have accepteret forslaget til faelles holdning.
60. ACCEPT AF FALLES HOLDNINGER

a) Efter udlebet af en periode pé 20 kalenderdage underretter sekretariatet alle deltagere om situationen, for sd vidt
angdr det pagaldende forslag til feelles holdning. Hvis ikke alle deltagere har accepteret den falles holdning, men
ingen deltager har afvist den, stér forslaget bent i en periode pa yderligere 8 kalenderdage.

b) Efter udlebet af denne yderligere periode anses en deltager, som ikke udtrykkeligt har afvist forslaget til felles
holdning, for at have accepteret det. En deltager, herunder ogsd den initiativtagende deltager, kan dog gere sin
accept af den feelles holdning betinget af, at en eller flere deltagere udtrykkeligt har accepteret den.

¢) Hvis en deltager ikke accepterer et eller flere punkter i en falles holdning, accepterer den pagaldende implicit
alle andre punkter i den felles holdning. En sddan delvis accept kan foranledige andre deltagere til at eendre deres
indstilling til et forslag til felles holdning. Det stdr alle deltagere frit for at tilbyde eller matche betingelser, der
ikke er omfattet af en falles holdning.

d) En felles holdning, der ikke accepteres, kan tages op til fornyet overvejelse efter procedurerne i artikel 58 og 59.
Under sddanne omstendigheder er deltagerne ikke bundet af deres oprindelige afgarelse.
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61. UENIGHED OM FALLES HOLDNINGER

Kan den initiativtagende deltager og en deltager, der har foresldet en @ndring eller et alternativ, ikke blive enige om
en falles holdning inden for den yderligere periode pd 8 kalenderdage, kan denne periode forlenges efter
overenskomst mellem de pagaldende parter. Sekretariatet underretter alle deltagere om en sddan forlengelse.

62. EN FALLES HOLDNINGS IKRAFTTR ADELSESDATO

Sekretariatet underretter alle deltagere om, at den felles holdning vil trade i kraft, eller at den er afvist; den falles
holdning traeder i kraft tre kalenderdage efter denne meddelelse. Sekretariatet sorger for, at der pd OLIS til enhver
tid er adgang til en ajourfert fortegnelse over alle felles holdninger, som der er opndet enighed om, eller som der
endnu ikke er truffet afgerelse om.

63. GYLDIGHEDSPERIODE FOR FALLES HOLDNINGER

a) Nar der er opndet enighed om en falles holdning, er den gyldig i to r fra ikrafttreedelsesdatoen, medmindre
sekretariatet underrettes om, at den ikke laengere er af interesse, og at alle deltagere er indforstdet hermed. En
felles holdning forbliver gyldig i endnu to ar, hvis en deltager senest 14 kalenderdage for den oprindelige
udlebsdato anmoder om en forlaengelse. Efterfolgende forlengelser kan aftales efter samme procedure. En felles
holdning, der er aftalt i henhold til artikel 36, litra b), nr. 4), er gyldig, indtil Verdensbankens tal for det folgende
ar foreligger.

b) Sekretariatet overvager situationen med hensyn til felles holdninger og holder deltagerne underrettet ved at
sorge for, at fortegnelsen »The Status of Valid Common Lines« pd OLIS holdes ajourfert. Sekretariatet sorger
derfor bl.a. for:

— at indfgje nye falles holdninger, ndr disse er accepteret af deltagerne
— at ajourfere udlebsdatoen, ndr en deltager anmoder om en forlaengelse
— at slette feelles holdninger, hvis gyldighedsperiode er udlabet

— kvartalsvis at udstede en liste over falles holdninger, hvis gyldighedsperiode udleber det folgende kvartal.

PUNKT 6

Bestemmelser om anmeldelse af minimumsrentesatser (CIRR)
64. ANMELDELSE AF MINIMUMSRENTESATSER

a) CIRR for de pdgwldende valutaer, som er fastsat i henhold til artikel 20, anmeldes mindst hver méned til
sekretariatet ved gjeblikkelig kommunikation med henblik pé videreformidling til alle deltagere.

b) En sddan anmeldelse skal vare sekretariatet i hande senest fem dage efter udgangen af den maned, som
oplysningerne vedrerer. Sekretariatet underretter derefter omgdende alle deltagere om de galdende satser og
formidler dem til offentligheden.

65. TIDSPUNKTET FOR RENTESATSERNES IKRAFTTR £DEN

Zndringer i CIRR traeder i kraft pd femtendedagen efter udgangen af hver maned.

66. OMGAENDE £ENDRINGER I RENTESATSERNE

Gor markedsudviklingen det pékravet at anmelde en @ndring af CIRR i lebet af en méned, ivaerksattes den
andrede sats ti dage efter, at sekretariatet har modtaget underretning om denne sndring.
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PUNKT 7
Revision
67. JZAVNLIG REVISION AF ARRANGEMENTET

a) Deltagerne tager jaevnligt den mdde, hvorpd arrangementet fungerer, op til revision. Som led i revisionen
gennemgdr deltagerne bla. underretningsprocedurerne, gennemferelsen og anvendelsen af DDR-systemet,
reglerne og procedurerne for bunden bistand, spergsmal vedrerende matching, tidligere indgdede forpligtelser og
mulighederne for udvidet deltagelse i arrangementet.

b) Denne revision baseres pd oplysninger om deltagernes erfaringer og pé deres forslag til forbedring af
arrangementets virkemade og effektivitet. Deltagerne tager hensyn til arrangementets maélsatning og til den
gkonomiske og valutariske situation. De oplysninger og forslag, som deltagerne onsker at fremlaegge med
henblik pé denne revision, skal vere sekretariatet i haende senest 45 kalenderdage for tidspunktet for revisionen.

68. REVISION AF MINIMUMSRENTESATSER

a) Deltagerne tager periodisk systemet for fastsattelse af CIRR op til revision for at sikre, at de indberettede satser
afspejler de aktuelle markedsvilkdr og er i overensstemmelse med de mdl, der ligger til grund for fastsattelsen af
de gaeldende satser. Sddanne revisioner omfatter ogsd den margen, der skal tilleegges, ndr disse satser anvendes.

b) En deltager kan til formanden for deltagerne indgive en velbegrundet anmodning om en ekstraordinar revision,

hvis den pdgaldende deltager finder, at CIRR for en eller flere valutaer ikke lengere afspejler de aktuelle
markedsvilkar.

69. REVISION AF MINIMUMSPR £EMIESATSER OG DERMED FORBUNDNE SP@RGSMAL

Deltagerne overvager og reviderer jevnligt alle aspekter af preemiereglerne og -procedurerne. Dette omfatter:

a) metoderne for klassificering af landerisikokategori og risikoen forbundet med en statslig lantager med henblik pa
at tage deres relevans op til revision pd grundlag af de indhestede erfaringer

b) MPR-niveauet for at sikre, at de vedblivende er en nejagtig malestok for kreditrisiko, idet der tages hejde for den
faktiske erfaring indhestet af de institutioner, der har ydet offentlige eksportkreditter, sdvel som oplysninger fra
det private marked om vardiansettelse af kreditrisiko

¢) differentieringerne af MPR under hensyntagen til eksportkreditprodukternes forskellige kvalitet og de forskellige
procentsatser for den ydede deckning og

d) erfaringsmaterialet vedrerende brugen af lempelse af landerisikoen og kreditforbedringer i forbindelse med
keberrisiko og den fortsatte gyldighed og egnethed af deres specifikke indvirkning pd MPR.
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BILAG I

SEKTORAFTALE OM EKSPORTKREDITTER TIL SKIBE

KAPITEL I

SEKTORAFTALENS ANVENDELSESOMRADE
1. DELTAGELSE

Deltagerne i sektoraftalen er: Australien, Den Europziske Union, Japan, Korea, New Zealand og Norge.

2. ANVENDELSESOMRADE

Denne sektoraftale, som supplerer arrangementet, fastleegger specifikke retningslinjer for offentligt stottede
eksportkreditter, der vedrerer eksportkontrakter for:

a) Ethvert nyt segdende fartsj pd 100 BT og derover, som anvendes til gods- eller personbefordring eller til
prastation af en specialiseret tjenesteydelse (f.eks. fiskerfartgjer, fabriksskibe, isbrydere og opmudringsfartgjer,
som pd permanent vis pd grund af deres fremdrift og styring har alle de egenskaber, der muligger selvsteendig
sejlads i rum sg), slebebdde pad 365 kW og derover og flydende og mobile skrog af skibe, der ikke er
ferdigbyggede. Sektoraftalen omfatter ikke militeere fartejer. Flydedokker og mobile offshoreanleg er ikke
omfattet af sektoraftalen, men skulle der opstd problemer i forbindelse med eksportkreditter til sidanne
strukturer, kan deltagerne i sektoraftalen (i det feolgende benavnt »deltagerne«) efter at have gennemgdet
velbegrundede anmodninger beslutte, at de skal vare omfattet.

b) Enhver ombygning af skibe. Ved ombygning af skibe forstds enhver ombygning af segdende fartgjer pd mere end
1 000 BT, sifremt ombygningen indebzrer gennemgribende andringer af lasteplanen, skroget eller fremdrifts-
systemet.

¢) 1) Selv om fartejstyper som luftpudefartajer (vhovercraft«) ikke er omfattet af sektoraftalen, kan deltagerne yde

eksportkreditter til luftpudefartajer pa betingelser svarende til de i sektoraftalen fastsatte. De forpligter sig til at
anvende denne mulighed med omtanke og ikke indremme luftpudefartejer sédanne kreditbetingelser i tilfeelde,
hvor det findes godtgjort, at der ikke ydes nogen konkurrence pa de i sektoraftalen fastsatte betingelser.

2) I sektoraftalen defineres udtrykket »luftpudefartej« siledes: et amfibiefartej pd mindst 100 ton bestemt til fuldt
ud at holdes oppe af luft, som udstedes fra fartgjet og skaber et overtryk, der holdes inden for en bgjelig rand
mellem fartgjets yderkant og jord- eller vandoverfladen under fartgjet, og fremdrevet og styret ved hjelp af
propeller eller luft fra turbiner eller tilsvarende anordninger.

3) Der er enighed om, at ydelse af eksportkreditter pa betingelser svarende til de i denne sektoraftale fastsatte ber

begranses til luftpudefartgjer, der anvendes pé maritime ruter og ikke pd ruter over land, medmindre ruten
over land folges for at nd terminalfaciliteter, der er beliggende hgjst én kilometer fra vandet.

KAPITEL II

BESTEMMELSER OM EKSPORTKREDITTER OG BUNDEN BISTAND
3. MAKSIMAL L@BETID

Den maksimale lgbetid er uanset landeklassificeringen 12 dr efter levering.

4. KONTANTBETALING

Deltagerne skal krave et mindstebeleb for kontantbetaling pa 20 % af kontraktprisen ved leveringen.

5. TILBAGEBETALING AF HOVEDSTOL OG BETALING AF RENTER

a) Hovedstolen af en eksportkredit tilbagebetales i lige store afdrag med regelmassige mellemrum pd normalt seks
og hejst 12 méneder.
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b) Renter betales med hgjst seks méneders mellemrum, og forste rentebetaling finder sted senest seks maneder efter
kredittens begyndelsestidspunkt.

c) For eksportkreditter, der ydes til stotte for leasingtransaktioner, kan der anvendes lige store afdrag af hovedstol og
renter tilsammen i stedet for lige store afdrag af hovedstolen som fastsat i litra a).

d) Renter, der forfalder efter kredittens begyndelsestidspunkt, kapitaliseres ikke.

e) En deltager, som agter at stotte en betaling af renter pd andre vilkdr end de i litra b) fastsatte, skal give
forudgdende underretning herom mindst ti kalenderdage, for denne indgdr en forpligtelse, jf. bilag VIII til
arrangementet.

6. MINIMUMSPR AMIE

Arrangementets bestemmelser med hensyn til benchmarks for minimumspremier vil ikke blive anvendt, for disse
bestemmelser har vaeret behandlet yderligere af deltagerne i sektoraftalen.

7. PROJEKTFINANSIERING

Bestemmelserne i arrangementets artikel 7 og bilag VII vil ikke blive anvendt, for disse bestemmelser har varet
behandlet yderligere af deltagerne i sektoraftalen.

8. BISTAND

Enhver deltager, der ensker at yde bistand, skal ud over arrangementets bestemmelser bekrafte, at skibet ikke er taget
i drift under et dbent register i lobetiden, og at der er opndet passende vished for, at den endelige ejer er bosiddende
i det modtagende land, ikke er et ikke-operativt datterselskab af en udenlandsk virksomhed og har forpligtet sig til
ikke at salge skibet uden sin regerings godkendelse.

KAPITEL III

PROCEDURER
9. UNDERRETNING

Med henblik pd gennemsigtighed skal hver deltager ud over bestemmelserne i arrangementet og IBRD’s/Bernerunio-
nens/OECD’s kreditrapporteringssystem give drlige oplysninger om sit system for ydelse af offentlig stotte og
metoderne til gennemforelse af denne sektoraftale, herunder galdende ordninger.

10. REVISION

a) Sektoraftalen tages op til revision hvert ar eller efter anmodning fra en hvilken som helst deltager inden for
OECD’s arbejdsgruppe om skibsbygning, og der udarbejdes en rapport til deltagerne i arrangementet.

b) For lettere at skabe sammenhzng og konsekvens mellem arrangementet og denne sektoraftale og tage hensyn til
forholdene i verftsindustrien serger deltagerne i denne sektoraftale og i arrangementet for at konsultere
hinanden og foretage koordinering pd den mest hensigtsmassige made.

) Treffer deltagerne i arrangementet beslutning om at sendre arrangementet, vil deltagerne i denne sektoraftale
(deltagerne) undersgge en sddan beslutning og overveje dens relevans for sektoraftalen. Mens disse overvejelser
finder sted, vil endringerne af arrangementet ikke finde anvendelse pd sektoraftalen. Hvis deltagerne kan
acceptere andringerne af arrangementet, giver de deltagerne i arrangementet skriftlig besked herom. Hvis
deltagerne ikke kan acceptere andringerne af arrangementet, for sd vidt angdr disses anvendelse pa veerftsin-
dustrien, underretter de deltagerne i arrangementet om deres indvendinger og indleder konsultationer med dem
med henblik pd at finde en losning pd spergsmélene. Hvis der ikke kan opnds enighed mellem de to grupper,
har deltagernes synspunkter med hensyn til anvendelsen af &endringerne pé veerftsindustrien forrang.
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Tilleg
Forpligtelser med hensyn til fremtidigt arbejde

Ud over arrangementets fremtidige arbejde erklerer deltagerne i denne sektoraftale sig enige i:

a) at opstille en fortegnelse over de typer skibe, der generelt betragtes som varende urentable under hensyntagen til
disciplinerne vedrerende bunden bistand som fastsat i arrangementet

b) at revidere arrangementets bestemmelser, for sd vidt angdr benchmarks for minimumspraemier, med henblik pd at
indarbejde dem i denne sektoraftale

¢) at drefte inddragelse af andre discipliner vedrerende minimumsrentesatser, herunder en sarlig markedsreferencesats
(CIRR) og variable satser, idet der tages hensyn til udviklingen i relevante internationale forhandlinger

d) at revidere anvendeligheden i forbindelse med sektoraftalen af arrangementets bestemmelser med hensyn til projektfi-
nansiering

e) at drefte hvorvidt:
— datoen for farste rate af hovedstolen
— begrebet vagtet gennemsnitlig lobetid

kan anvendes i forbindelse med afdragsprofilen i sektoraftalens artikel 5.
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BILAG II

SEKTORAFTALE OM EKSPORTKREDITTER TIL KERNEKRAFTVARKER

KAPITEL 1

SEKTORAFTALENS ANVENDELSESOMRADE

1. ANVENDELSESOMRADE

a) Denne sektoraftale fastsatter de bestemmelser, som gelder for offentligt stottede eksportkreditter i forbindelse
med kontrakter om:

1) eksport af komplette kernekraftvaerker eller dele deraf, omfattende alle dele, udstyr, materialer og
tjenesteydelser, herunder uddannelse af personale, der direkte er pdkravet til opferelse og ibrugtagning af
sddanne kernekraftverker

2) modernisering af eksisterende kernekraftveerker i tilfeelde, hvor bade den samlede vardi af moderniseringen
mindst er pd 80 mio. SDR, og vearkets gkonomiske levetid sandsynligvis vil blive forleenget med mindst den
lobetid, der skal tildeles. Hvis et af disse kriterier ikke er opfyldt, geelder arrangementets bestemmelser

3) levering af nukleart breendsel og berigelse

4) ydelse af forvaltning af brugt brandsel.

b) Denne sektoraftale finder ikke anvendelse pé:

1) sddanne poster beliggende uden for kraftvaerksomridets granser, som keber sadvanligvis er ansvarlig for,
navnlig omkostninger i forbindelse med byggemodning, veje, boliger til byggemandskab, elforsyning, transfor-
matorstation (') og vandforsyning samt omkostninger i kebers hjemland i forbindelse med officielle godkendel-
sesprocedurer (f.eks. godkendelse af byggegrund, byggetilladelse, opladningstilladelse).

2) understationer, transformere og transmissionsledninger beliggende uden for kraftveerksomradets graenser

3) offentlig stette til nedleggelse af kernekraftvarker.

KAPITEL II

BESTEMMELSER OM EKSPORTKREDITTER OG HANDELSRELATERET BISTAND

2. MAKSIMAL L@BETID

a) Den maksimale lgbetid for varer og tjenesteydelser i bestemmelserne i artikel 1, litra a), nr. 1) og 2), i denne
sektoraftale er pd 18 4r.

b) Den maksimale lobetid for den forste brendselsladning er pd fire dr fra leveringstidspunktet. Den maksimale
lobetid for efterfolgende genladninger af nukleart braendsel er pa to ar fra leveringstidspunktet.

¢) Den maksimale lgbetid for bortskaffelse af brugt brandsel er pé to ar.

d) Den maksimale lgbetid for forvaltning af berigelse og brugt brandsel er pa fem ér.

. TILBAGEBETALING AF HOVEDSTOL OG BETALING AF RENTER

a) Deltagerne skal anvende en afdragsprofil for hovedstol og renter som angivet i nedenstdende nr. 1) eller nr. 2):
1) Hovedstolen tilbagebetales i lige store afdrag.

2) Hovedstol og renter tilbagebetales sammen i lige store afdrag.

[ tilfeelde, hvor keberen af transformatorstationen er den samme som keberen af kraftveaerket, og kontrakten er indgdet vedrorende den

oprindelige transformatorstation til det pdgeldende kraftveerk, ber vilkdrene og betingelserne for den oprindelige transformatorstation
dog ikke vaere mere fordelagtige end betingelserne for kernekraftvarket.
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b) Hovedstolen tilbagebetales — og renter betales — med hgjst seks maneders mellemrum, og ferste rate af
hovedstol og renter betales senest seks méneder efter kredittens begyndelsestidspunkt.

¢) Undtagelsesvis og i behorigt begrundede tilfalde kan offentlig stotte til varer og tjenesteydelser navnt i denne
aftales artikel 1, litra a), nr. 1) og 2), ydes pa andre vilkdr end dem, der er fastsat i litra a) og b) ovenfor. Ydelsen
af en sddan stotte skal veere begrundet i en tidsmessig ubalance med hensyn til de midler, debitor har til rddighed,

og rente- og afdragsprofilen efter en tilbagebetalingsplan med lige store halvarlige afdrag og skal opfylde folgende
kriterier:

1) Den maksimale lgbetid er pd 15 ar.

2) Ingen enkelt tilbagebetaling af hovedstol eller rakke af hovedstolsbetalinger i en seksmanedersperiode mé
overstige 25 % af kredittens hovedstol.

3) Hovedstolen tilbagebetales med hejst 12 maneders mellemrum. Forste afdrag pa hovedstolen betales senest
12 maneder efter kredittens begyndelsestidspunkt, og mindst 2 % af kredittens hovedstol skal vere
tilbagebetalt 12 méneder efter kredittens begyndelsestidspunkt.

4) Renter betales med hgjst 12 maneders mellemrum, og forste rentebetaling finder sted senest 6 méneder efter
kredittens begyndelsestidspunkt.

5) Den vagtede gennemsnitlige lebetid overstiger ikke 9 ar.

d) Renter, der forfalder efter kredittens begyndelsestidspunkt, kapitaliseres ikke.

4. BEREGNING AF CIRR

De relevante CIRR for offentlig finansieringsstette ydet i henhold til bestemmelserne i denne sektoraftale er beregnet
ved anvendelse af folgende basissatser og margener:

Nye kernekraftveerker (1) Alle andre kontrakter (2)
Lobetid
(ar) Basissats Margen Basissats Margen
(statsobligationer) (basispoint) (statsobligationer) (basispoint)
<11 Relevant CIRR i henhold til artikel 20 i arrangementet
11-12 7 ar 100 7 ar 100
13 8 ar 120 7 ar 120
14 9 ar 120 8 ar 120
15 9 ar 120 8 ar 120
16 10 ar 125 9 ar 120
17 10 ar 130 9 ar 120
18 10 &r 130 10 &r 120

(1) JE. artikel 1, litra a), or. 1).
() Jt. artikel 1, litra a), nr. 2)-4

5. STOTTEBERETTIGEDE VALUTAER

De valutaer, hvortil der kan ydes offentlig finansieringsstotte, er dem, der er fuldt konvertible, og for hvilke der er
adgang til data med henblik pd beregning af de minimumsrentesatser, der navnes i artikel 4 i denne sektoraftale og
artikel 20 i arrangementet for lebetid pd under 11 &r.
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6. OFFENTLIG ST@TTE TIL NUKLEART BRANDSEL OG TJENESTER VEDR@RENDE NUKLEART BR ANDSEL

10.

Uden at dette bergrer bestemmelserne i artikel 7 i denne sektoraftale, leverer deltagerne ikke gratis nukleart brandsel
eller tjenester.

. BISTAND

Deltagerne yder ikke stotte i form af bistand.

KAPITEL III

PROCEDURER

. FORUDGAENDE UNDERRETNING

a) En deltager skal, i henhold til artikel 48 i arrangementet, give forudgdende underretning mindst ti kalenderdage,
for denne indgdr en forpligtelse, hvis vedkommende agter at yde offentlig stette i henhold til bestemmelserne
i denne sektoraftale.

b) Agter den underrettende deltager at yde stotte med en lgbetid pd over 15 dr ogleller i overensstemmelse med
artikel 3, litra ¢), i denne sektoraftale, venter denne i yderligere ti kalenderdage, hvis en anden deltager anmoder
om en droftelse i lobet af de forste ti kalenderdage.

¢) En deltager underretter alle gvrige deltagere om sin endelige afgorelse efter en dreftelse med henblik pé at lette
revisionen af erfaringsmaterialet.

KAPITEL IV

REVISION
DET FREMTIDIGE ARBEJDE
Deltagerne er enige om at undersoge folgende emner:
a) en minimumsordning for variabel rente
b) det maksimale belgb af offentlig stotte til lokale omkostninger.
REVISION OG OVERVAGNING

Deltagerne tager jeevnligt bestemmelserne i denne sektoraftale op til revision, senest i slutningen af 2017.
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BILAG III

SEKTORAFTALE OM EKSPORTKREDITTER TIL CIVILE FLY

DEL 1

GENERELLE BESTEMMELSER
1. FORMAL

a) Formélet med denne sektoraftale er at fastlegge rammerne for forudsigelig, konsekvent og gennemsigtig
anvendelse af offentligt stottede eksportkreditter til salg eller leasing af fly og andre varer og tjenesteydelser
angivet i artikel 4, litra a), nedenfor. Det tilstraebes med sektoraftalen at skabe ensartede konkurrencevilkar
i forbindelse med sidanne eksportkreditter for at fremme konkurrencen mellem eksporterer pd grundlag af de
eksporterede varers og tjenesteydelsers kvalitet og pris frem for de mest gunstige offentligt stottede finansielle
vilkdr og betingelser.

b) Denne sektoraftale fastsatter de mest gunstige vilkdr og betingelser, pd hvilke der kan ydes offentligt stattede
eksportkreditter.

¢) Med henblik herpd seger denne sektoraftale at skabe en ligevagtssituation, som pé alle markeder indebearer:
1) at deltagerne stilles lige i konkurrencen med hensyn til finansielle betingelser

2) at spargsmdlet om offentlig stotte blandt deltagerne neutraliseres som en faktor i valget mellem konkurrerende
varer og tjenesteydelser angivet i artikel 4, litra a), nedenfor, og

3) at undgd, at konkurrence fordrejes mellem deltagerne i sektoraftalen og alle andre finansieringskilder.
d) Deltagerne i denne sektoraftale (deltagerne) anerkender, at bestemmelserne i denne sektoraftale er udarbejdet

udelukkende med henblik pd denne sektoraftale, og at disse bestemmelser ikke bererer de evrige dele af aftalen
om offentligt stottede eksportkreditter (arrangementet) og disses udvikling.

2. STATUS

Denne sektoraftale er en »gentlemanaftale« mellem deltagerne og er bilag III til arrangementet. Den er uadskilleligt
forbundet med arrangementet og er efterfolgeren til den sektoraftale, der trddte i kraft i juli 2007.

3. DELTAGELSE

Deltagerne er i gjeblikket: Australien, Brasilien, Canada, Den Europaiske Union, Japan, Korea, New Zealand, Norge,
Schweiz og USA. Enhver ikke-deltager kan blive deltager i henhold til procedurerne i tilleeg 1.

4. ANVENDELSESOMRADE

a) Denne sektoraftale finder anvendelse pd al offentlig stotte, der ydes af eller pd vegne af en regering og har en
lobetid pd to ar eller derover, med henblik pé eksport af:

1) nye civile fly og motorer, der er pdmonteret disse, herunder udstyr indkebt af keber

2) brugte, ombyggede og istandsatte civile fly og motorer, der er pdmonteret disse, herunder, for hvert tilfelde,
udstyr indkebt af keber

3) reservemotorer

4) reservedele til civile fly og motorer

5) vedligeholdelses- og tjenesteydelseskontrakter vedrerende civile fly og motorer
6) ombygning, sterre eendringer og istandsattelse af civile fly

7) motorsat.
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b) Offentlig stotte kan ydes pé forskellige mader:
1) eksportkreditgaranti eller -forsikring (»pure cover)
2) offentlig finansieringsstotte:
— direkte kredit/finansiering og refinansiering eller
— rentestotte
alle kombinationer af ovenstdende.
¢) Denne sektoraftale finder ikke anvendelse pa offentlig statte til:

1) eksport af nye eller brugte militerfly og tilhgrende varer og tjenesteydelser anfert i litra a) ovenfor, herunder
ved anvendelse til militere formal

2) nye eller brugte flysimulatorer.

5. INFORMATION, DER STAR TIL RADIGHED FOR IKKE-DELTAGERE

En deltager besvarer pd basis af gensidighed en anmodning fra en ikke-deltager i en konkurrencebetonet situation
vedrerende de finansielle vilkdr og betingelser, der tilbydes i forbindelse med dennes offentlige stotte, ligesom den
pagaldende ville besvare en anmodning fra en deltager.

6. BISTAND

Deltagerne yder ikke bistand, med undtagelse af bistand til humanitere formdl, efter en procedure med felles
holdning.

7. FORANSTALTNINGER TIL AT HINDRE ELLER BEGRANSE TAB

Denne sektoraftale er ikke til hinder for, at deltagerne vedtager mindre restriktive finansielle vilkdr og betingelser end
dem, der er fastsat i denne sektoraftale, hvis dette sker efter, at eksportkreditaftalen og dertil herende dokumenter
allerede er trddt i kraft, og ndr hensigten hermed udelukkende er at hindre eller begrense tab som felge af
begivenheder, som kunne give anledning til manglende betaling eller erstatning. En deltager underretter alle ovrige
deltagere og OECD-sekretariatet (sekretariatet) om de @ndrede finansielle vilkdr og betingelser inden for 20
arbejdsdage efter deltagerens aftale med keber/ldntager. Underretningen skal indeholde oplysninger om og
begrundelse for de nye finansielle vilkdr og betingelser, og rapporteringsskemaet i tilleeg IV skal anvendes.

DEL 2

NYE FLY

KAPITEL 1

Deekning
8. NYE FLY

a) I denne sektoraftale forstds ved et nyt fly:

1) et fly, herunder udstyr indkebt af keber, samt motorer, der er pdmonteret dette fly, som er ejet af
producenten, og som ikke er leveret eller tidligere har veret anvendt til formalet dermed, nemlig at befordre
passagerer ogfeller gods, og

2) reservemotorer og reservedele, der betragtes som en del af den oprindelige flyordre i henhold til
bestemmelserne i artikel 20, litra a), nedenfor.

b) Uanset bestemmelserne i litra a) ovenfor kan en deltager stotte betingelser, der er passende for nye fly
i forbindelse med transaktioner, hvor der med den pégaldende deltagers forudgdende viden er truffet midlertidige
finansieringsarrangementer, fordi ydelsen af offentlig stotte var forsinket, idet en sddan forsinkelse ikke ma
overstige 18 mdneder. I sddanne tilfelde er lgbetiden og det endelige tilbagebetalingstidspunkt de samme, som
hvis der til salget eller leasingen af flyet var ydet offentlig stette fra det tidspunkt, hvor flyet oprindelig blev
leveret.
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KAPITEL I

Finansielle vilkdr og betingelser

De finansielle vilkdr og betingelser for eksportkreditter omfatter alle de bestemmelser, der er fastsat i dette kapitel, og
som skal laeses i sammenhang med de gvrige bestemmelser.

9. STOTTEBERETTIGEDE VALUTAER

De valutaer, hvortil der kan ydes offentlig finansieringsstotte, er EUR, JPY, GBP, USD og andre fuldt konvertible
valutaer, for hvilke der er adgang til data med henblik pd beregning af de minimumsrentesatser, der navnes
i tilleeg 1L

10. KONTANT UDBETALING OG MAKSIMAL OFFENTLIG ST@TTE

a) For transaktioner med kebere/lantagere klassificeret i risikokategori 1 (jf. tabel 1 i bilag II), skal deltagerne:
1) forlange en kontant udbetaling pd mindst 20 % af flyets nettopris pa eller for kredittens begyndelsestidspunkt
2) ikke yde offentlig stotte pd mere end 80 % af flyets nettopris.

b) For transaktioner med kebere/lantagere klassificeret i risikokategori 2-8 (jf. tabel 1 i tilleeg II), skal deltagerne:
1) forlange en kontant udbetaling pd mindst 15 % af flyets nettopris pa eller for kredittens begyndelsestidspunkt
2) ikke yde offentlig stotte pd mere end 85 % af flyets nettopris.

¢) En deltager, der anvender ovenstdende artikel 8, litra b), skal reducere det maksimale belgb af offentlig statte
med hovedstolsbelebet af de afdrag, der skennes at forfalde fra kredittens begyndelsestidspunkt, for at sikre, at
det udestdende beleb pd kredittens udbetalingstidspunkt er det samme, som hvis der var blevet ydet tilsvarende

offentligt stottet eksportkredit pa leveringstidspunktet. Under sddanne omstaendigheder skal deltageren forud for
leveringen have modtaget en ansggning om offentlig statte.

11. MINIMUMSPRAMIESATSER

a) Deltagere, der yder offentlig finansieringsstatte, opkraever, for det offentligt stottede kreditbelab, ikke mindre end
den minimumspraemiesats, der er fastsat i henhold til tillaeg II.

b) Deltagerne skal, ndr dette er nedvendigt, anvende den vedtagne omregningsmodel for pramiesatser til

omregning mellem arlige spreads beregnet ud fra det udestdende belgb af den offentlige statte og enkeltstiende,
forudgdende pramiesatser, beregnet ud fra det oprindelige beleb af den offentlige statte.

12. MAKSIMAL L@BETID

a) Den maksimale lobetid for alle nye fly er 12 ar.

b) Undtagelsesvis og med forudgdende underretning kan en maksimal lebetid pd op til 15 ar accepteres. I sd
tilfelde opkraves en ekstrapremie pd 35 % af minimumspramiesatserne beregnet i overensstemmelse med
tilleeg 1I.

c) Lobetiden kan ikke forlenges ved deling pari passu af rettigheder knyttet til sikkerhedsstillelsen med
kommercielle langivere i forbindelse med den offentligt stottede eksportkredit.

13. TILBAGEBETALING AF HOVEDSTOL OG BETALING AF RENTER

a) Deltagerne skal anvende en afdragsprofil for hovedstol og renter som angivet i nedenstdende nr. 1) eller nr. 2):
1) Hovedstol og renter tilbagebetales sammen i lige store afdrag:

— Afdrag betales med hgjst tre maneders mellemrum, og forste afdrag betales senest tre méneder efter
kredittens begyndelsestidspunkt.



L 37/38 Den Europziske Unions Tidende 9.2.2018

— Alternativt og efter forudgdende underretning betales afdrag med seks méneders mellemrum, og forste
afdrag betales senest seks maneder efter kredittens begyndelsestidspunkt. I sd tilfeelde opkraves en
ekstrapreemie pd 15 % af minimumspramiesatserne beregnet i overensstemmelse med tilleg IL

— 1 tilfelde af en transaktion med variabel rente fastsettes afskrivningsprofilen for hovedstolen for hele
perioden hgjst fem forretningsdage forud for udbetalingsdatoen pa grundlag af den variable sats eller
»swap«-satsen pd det pagaldende tidspunkt.

2) Hovedstol og renter tilbagebetales sammen i lige store afdrag med betaling af renter efter degressiv
afskrivning:

— Afdrag betales med hgjst tre mdneders mellemrum, og forste afdrag betales senest tre méneder efter
kredittens begyndelsestidspunkt.

— Alternativt og efter forudgdende underretning betales afdrag med seks méneders mellemrum, og forste
afdrag betales senest seks méneder efter kredittens begyndelsestidspunkt. 1 si tilfeelde opkraves en
ekstrapreemie pd 15 % af minimumspramiesatserne beregnet i overensstemmelse med tilleg IL

b) Uanset litra a) ovenfor og efter forudgdende underretning kan tilbagebetalingen af hovedstolen udformes til at
omfatte en endelig betaling af alle udestdende belgb pé en fastsat dato. I sdanne tilfelde udformes tilbagebe-
talingen af hovedstolen forud for den endelige betaling som angivet i litra a) ovenfor pd grundlag af en
afskrivningsperiode, der ikke overstiger den maksimale lgbetid, der er tilladt for de varer og tjenesteydelser, der
ydes stotte til.

¢) Uanset litra a) ovenfor kan tilbagebetalingen af hovedstolen udformes efter betingelser, der er mindre gunstige
for debitor.

d) Renter, der forfalder efter kredittens begyndelsestidspunkt, kapitaliseres ikke.

14. MINIMUMSRENTESATSER

a) Deltagere, der yder offentlig finansieringsstatte, anvender enten en variabel minimumsrentesats eller en fast
minimumsrentesats i overensstemmelse med bestemmelserne i tillaeg III.

b) For jetfly med en nettopris pd mindst 35 mio. USD gives der kun offentlig finansieringsstotte pd grundlag af
CIRR under ganske s@rlige omstendigheder. En deltager, der agter at yde denne form for stette, underretter alle
gvrige deltagere herom, med identificering af ldntageren, mindst 20 kalenderdage, for der indgds nogen
forpligtelse.

¢) Rentesatser udelukker praemiebetalinger og lignende betalinger, som anfert i artikel 11 ovenfor, samt gebyrer
som anfort i artikel 16 nedenfor.

15. RENTESTOTTE

Deltagere, der yder rentestotte, skal overholde de finansielle betingelser i denne sektoraftale og kraeve af enhver
bank eller anden finansiel institution, der er part i den transaktion, der modtager rentestotte, at denne
bank/finansielle institution kun deltager pd betingelser, der i alle forhold stemmer overens med de finansielle
betingelser i denne sektoraftale.

16. GEBYRER

a) Inden for den periode, hvor preemien opretholdes, opkraver deltagere, der yder offentlig stotte i form af »pure
covery, et gebyr af den ikke-trukne del af den offentlige statte i lobet af opretholdelsesperioden, som felger:

1) for de forste seks méneder af opretholdelsesperioden: nul basispoint pr. dr
2) for de efterfolgende seks maneder af opretholdelsesperioden: 12,5 basispoint pr. ar.

3) for den tredje del, dvs. de sidste seks maneder af opretholdelsesperioden: 25 basispoint pr. ar.
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b) Deltagere, der yder offentlig statte i form af direkte kredit/finansiering, opkraver folgende gebyrer:

1) gebyr for arrangement/udformning: 25 basispoint af det udbetalte belgb, betales pd hvert udbetalings-
tidspunkt

2) tilsagnsgebyr og gebyr for opretholdelse af premie: 20 basispoint pr. ar af den ikke-trukne del af den
offentligt stottede eksportkredit, der skal udbetales i lgbet af den periode, hvor premien opretholdes, betales
i restancer

3) administrationsgebyr: fem basispoint pr. ar af det udestiende beleb af den offentlige statte, betales i restancer.
Alternativt kan deltagerne pa tidspunktet for hver udbetaling og i henhold til bestemmelserne i artikel 11,
litra b), ovenfor velge at fd dette gebyr udbetalt pd forhand pd grundlag af det udbetalte beleb.

17. SAMFINANSIERING

Uanset artikel 14 og 16 ovenfor: Ved samfinansiering, hvor den offentlige stotte ydes i form af direkte kredit og
»pure cover¢, og hvor »pure cover« udger mindst 35 % af det offentligt stottede belgb, anvender den deltager, der
yder direkte kredit, de samme finansielle vilkir og betingelser, herunder gebyrer, som dem, der ydes af den
finansielle institution under »pure covere, for at skabe global omkostningslighed mellem yderen af »pure cover« og
den direkte ldngiver. Under sidanne omstendigheder skal den deltager, der yder denne form for stette, rapportere
de finansielle betingelser, der stattes, inklusive gebyrer, i henhold til rapporteringsskemaet anfert i tilleg IV.

DEL 3

BRUGTE FLY, RESERVEMOTORER, RESERVEDELE, VEDLIGEHOLDELSES- OG TJENESTEYDELSES-
KONTRAKTER

KAPITEL 1

Deekning
18. BRUGTE FLY OG ANDRE VARER OG TJENESTEYDELSER

Denne del af sektoraftalen gealder for brugte fly og reservemotorer, reservedele, ombygning, sterre andringer,
istandseattelse, vedligeholdelses- og tjenesteydelseskontrakter i forbindelse med bade nye og brugte fly og motorset.

KAPITEL 1
Finansielle vilkdr og betingelser

De galdende finansielle vilkdr og betingelser, ud over den maksimale lgbetid, skal vare i overensstemmelse med
bestemmelserne i del 2 af denne sektoraftale.

19. SALG AF BRUGTE FLY

a) Med forbehold af litra b) nedenfor fastsettes den maksimale lgbetid for brugte fly i sammenhang med flyets
alder som angivet nedenfor:

Flyets alder (3r efter fremstillingsda- Maks]ijmalli lgbetid forlltransaktioner af I\ﬁaksi{mal lnzobfetid forb tr:il(nilaktioner,llder
toen) asset-backe tyllnig;,(gr)er som er stats- verken er as?:tssel;eaé r)e typen eller
1 10 8,5
2 9 7,5
3 8 6,5
4 7 6
5-8 6 5,5
Over 8 5 5
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b) Den maksimale lgbetid for fly, der er blevet ombygget, forudsat at transaktionen opfylder alle kravene
i artikel 19 i tillaeg II, samt forudsat at en eventuel offentlig stotte i forbindelse med en sddan ombygning ikke er
ydet i henhold til artikel 21, litra a), nedenfor, fastleegges ud fra det tidsrum, som er gdet efter datoen for
ombygningen, og flyets alder i henhold til felgende tabel:

Maksimal lebetid for ombyggede fly, transaktioner af asset-backed typen (ir)

Flyets alder
Tidsperiode efter ombygningsdatoen (ar efter fremstillingsdatoen)
()
1 2 3 4 5-8 Over 8
0 (ombygget for nylig) 10 9 8 8 8 8
1 10 9 8 7 7 7
2 — 9 8 7 6 6
3 eller flere — — 8 7 6 5

20. RESERVEMOTORER OG RESERVEDELE

a) For reservemotorer, der er bestilt eller indkebt i forbindelse med motorer, der skal pdmonteres et nyt fly, kan
den offentlige stotte dertil ydes pa samme vilkdr og betingelser som for flyet.

b) For reservedele, der er indkebt i forbindelse med et nyt fly, kan den offentlige stotte dertil ydes pd samme vilkar
og betingelser som for flyet op til hejst 5 % af nettoprisen af det nye fly og de pdmonterede motorer; litra d)
nedenfor finder anvendelse pa offentlig statte til reservedele, der overstiger gransen pd 5 %.

¢) For reservemotorer, der ikke er indkebt i forbindelse med et nyt fly, er den maksimale lebetid otte dr. For
reservemotorer af en enhedsvaerdi pd 10 mio. USD eller derover kan lgbetiden forhgjes til ti ar, forudsat at
transaktionen opfylder alle kravene i artikel 19 i tilleeg IL

d) For andre reservedele, der ikke er indkebt i forbindelse med et nyt fly, er den maksimale lobetid pa:

1) fem ar for en kontraktvaerdi pd 5 mio. USD eller derover

2) to dr for en kontraktvardi pd under 5 mio. USD.

21. KONTRAKTER VEDRORENDE OMBYGNING/ST@RRE ANDRINGER/ISTANDS ATTELSE

a) Hvis en ombygningstransaktion:
1) har en vaerdi pd 5 mio. USD eller derover og

— opfylder alle kravene i artikel 19 i tilleg II, kan en deltager tilbyde offentlig stotte med en lgbetid pd op
til otte ar

— ikke opfylder alle kravene i artikel 19 i tilleg II, kan en deltager tilbyde offentlig stotte med en lebetid pd
op til fem &r

2) har en veerdi pd under 5 mio. USD, kan en deltager tilbyde offentlig stotte med en lgbetid pa op til to &r.

b) Hvis en transaktion vedrerer storre @ndringer eller istandsattelse, kan en deltager tilbyde offentlig stotte med en
lgbetid pé op til:

1) fem &r for en kontraktveerdi pd 5 mio. USD eller derover

2) to &r for en kontraktvaerdi pd under 5 mio. USD.
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22. VEDLIGEHOLDELSES- OG TJENESTEYDELSESKONTRAKTER

Deltagerne kan yde offentlig stotte med en lobetid pé op til tre ar.

23. MOTORSAT

Deltagerne kan yde offentlig stotte med en lobetid pd op til fem ar.

DEL 4

GENNEMSIGTIGHEDSPROCEDURER

Al kommunikation finder sted mellem de udpegede kontaktpunkter i hvert land ved ojeblikkelig kommunikation,
f.eks. OECD’s onlineinformationssystem (OLIS). Medmindre andet aftales, behandles alle oplysninger, der udveksles
under denne del af sektoraftalen, som fortrolige af samtlige deltagere.

Punkt 1

Krav til oplysninger
24. OPLYSNINGER OM OFFENTLIG STOTTE

a) Inden for en maéned efter datoen for den endelige forpligtelse stiler en deltager de oplysninger, der kreves
i tilleg IV, til alle de @vrige deltagere med genpart til sekretariatet.

b) Med henblik pé at fastsette benchmark for margen i overensstemmelse med artikel 8, litra b), i tilleg III skal

oplysninger om »pure cover«-margener, jf. artikel 8, litra ¢) og d), i tilleg III, veere sekretariatet i hande senest
fem dage efter udgangen af hver mdned.

Punkt 2

Udveksling af oplysninger
25. ANMODNINGER OM OPLYSNINGER

a) En deltager kan anmode en anden deltager om oplysninger vedrerende anvendelse af dennes offentligt stattede
eksportkreditter i forbindelse med salg eller leasing af fly, der er omfattet af denne sektoraftale.

b) En deltager, som har modtaget en ansegning om offentlig stotte, kan rette en foresporgsel til en anden deltager
med angivelse af de mest fordelagtige kreditvilkdr og -betingelser, som den forespgrgende deltager vil vaere rede
til at stotte.

¢) Den deltager, som modtager en foresporgsel, skal svare inden for syv kalenderdage og fremlaegge gensidige
oplysninger i storst muligt omfang. Svaret skal indeholde de bedste oplysninger, som deltageren kan give om den
beslutning, der sandsynligvis vil blive truffet. Om fornedent skal der hurtigst muligt derefter sendes et
fuldsteendigt svar.

d) Genpart af alle foresporgsler sendes til sekretariatet.

26. MUNDTLIGE KONSULTATIONER

a) I en konkurrencebetonet situation kan en deltager anmode om mundtlige konsultationer med en eller flere
deltagere.

b) Enhver deltager skal acceptere sidanne anmodninger inden for ti arbejdsdage.
¢) Konsultationerne finder sted hurtigst muligt efter udlgbet af perioden pé ti arbejdsdage.

d) Formanden for deltagerne koordinerer sammen med sekretariatet eventuelle opfelgende foranstaltninger.
Sekretariatet formidler gjeblikkeligt og til samtlige deltagere resultatet af konsultationen.
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27. SARLIGE KONSULTATIONER

a) En deltager (den initiativtagende deltager), som har rimelig grund til at formode, at finansielle vilkir og
betingelser, der tilbydes af en anden deltager (den svarende deltager), er mere fordelagtige end de i sektoraftalen
fastsatte, underretter sekretariatet herom; sekretariatet formidler ojeblikkeligt sddanne oplysninger til den
svarende deltager.

b) Den svarende deltager gor inden for fem arbejdsdage efter, at sekretariatet har afgivet oplysningerne, rede for de
finansielle vilkdr og betingelser i den pdgaldende offentlige stotte.

c) Efter at den svarende deltager har afgivet sin redegerelse, kan den initiativtagende deltager anmode om, at
sekretariatet inden for fem arbejdsdage arrangerer en serlig konsultation med den svarende deltager til droftelse

af spergsmdlet.

d) Den svarende deltager skal afvente resultatet af konsultationen, der skal fastslds pd selve dagen for
konsultationen, for der gds videre med transaktionen.

Punkt 3

Falles holdninger
28. PROCEDURER FOR FASTLAGGELSE AF FALLES HOLDNINGER OG INDHOLDET HERAF

a) Forslag til felles holdninger stiles kun til sekretariatet. Den initiativtagende deltagers identitet afslores ikke
i registret over felles holdninger pd oplysningssiden i OLIS. Sekretariatet kan imidlertid pd anmodning mundtligt
meddele en deltager den initiativtagende deltagers identitet. Sekretariatet registrerer saidanne anmodninger.

b) Forslaget til felles holdning dateres og skal indeholde felgende oplysninger:

1) referencenummer efterfulgt af felles holdning

2) importlandets og keberens/lantagerens navn

3) betegnelse for eller en sd ngjagtig beskrivelse som muligt af transaktionen, s den tydeligt kan identificeres
4) forslag til faelles holdning for de mest fordelagtige vilkar og betingelser, der kan ydes statte til

5) kendte konkurrerende tilbudsgiveres nationalitet og navn

6) sidste frist for indgivelse af bud og om muligt tilbudsnummer

7) andre relevante oplysninger, herunder en begrundelse for at foresld en falles holdning, ogfeller om serlige
omstaendigheder gor sig galdende.

29. SVAR PA FORSLAG TIL FALLES HOLDNING

a) Svar indgives inden for en frist pd 20 kalenderdage, idet deltagerne dog opfordres til at tage stilling til en falles
holdning sd hurtigt som muligt.

b) Der kan afgives svar i form af en anmodning om yderligere oplysninger, en accept, en afvisning, et forslag om
endring af den felles holdning eller et alternativt forslag til en falles holdning.

¢) En deltager, som forbliver stiltiende eller meddeler, at denne ikke har taget stilling, anses for at have accepteret
forslaget til feelles holdning.

30. ACCEPT AF FALLES HOLDNINGER

a) Efter udlebet af en periode pd 20 kalenderdage underretter sekretariatet alle deltagere om situationen, for s vidt
angdr det pagaldende forslag til felles holdning. Hvis ikke alle deltagere har accepteret den felles holdning, men
ingen deltager har afvist den, stdr forslaget dbent i en periode pa yderligere otte kalenderdage.
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b) Efter udlebet af denne yderligere periode anses en deltager, som ikke udtrykkeligt har afvist forslaget til falles
holdning, for at have accepteret det. En deltager, herunder ogsd den initiativtagende deltager, kan dog gere sin
accept af den falles holdning betinget af, at en eller flere deltagere udtrykkeligt har accepteret den.

) Hvis en deltager ikke accepterer et eller flere punkter i en felles holdning, accepterer den pagaldende implicit
alle andre punkter i den felles holdning.

31. UENIGHED OM FALLES HOLDNINGER

a) Kan den initiativtagende deltager og en deltager, der har foresldet en @ndring eller et alternativ, ikke blive enige
om en falles holdning inden for den yderligere periode pé otte kalenderdage, jf. artikel 30 ovenfor, kan denne
periode forleenges efter overenskomst mellem de pagealdende parter. Sekretariatet underretter alle deltagere om
en sddan forlaengelse.

b) En felles holdning, der ikke accepteres, kan tages op til fornyet overvejelse efter procedurerne i artikel 28 og
30 ovenfor. Under sddanne omstendigheder er deltagerne ikke bundet af deres oprindelige afgerelse.

32. EN FALLES HOLDNINGS IKRAFTTR ADELSESDATO

Sekretarjatet underretter alle deltagere om, at den felles holdning vil traede i kraft, eller at den er afvist; den falles
holdning trader i kraft tre kalenderdage efter denne meddelelse.

33. GYLDIGHEDSPERIODE FOR FALLES HOLDNINGER

a) Medmindre andet aftales, er en falles holdning, ndr der er opndet enighed om den, gyldig i to ar fra ikrafttradel-
sesdatoen, medmindre sekretariatet underrettes om, at den ikke laengere er af interesse, og at alle deltagere er
indforstdet med denne situation.

b) En felles holdning forbliver gyldig i endnu to &r, hvis en deltager senest 14 kalenderdage for den oprindelige
udlgbsdato anmoder om en forlengelse. Efterfolgende forlengelser kan aftales efter samme procedure.

c) Sekretariatet overvdger situationen med hensyn til felles holdninger og holder deltagerne underrettet ved at
sorge for, at fortegnelsen »The Status of Valid Common Lines« pd OLIS holdes ajourfert. Sekretariatet serger
derfor bl.a. for kvartalsvis at udstede en liste over felles holdninger, hvis gyldighedsperiode udleber det folgende
kvartal.

d) Efter anmodning fra en ikke-deltager, der producerer konkurrerende fly, stiller sekretariatet galdende falles
holdninger til radighed for samme ikke-deltager.

Punkt 4

Matching
34. MATCHING

a) Under hensyn til en deltagers internationale forpligtelser kan en deltager matche finansielle vilkdr og betingelser
for offentlig statte, der tilbydes af en ikke-deltager.

b) I tilfelde af matching af afvigende vilkdr og betingelser, der tilbydes af en ikke-deltager:
1) Den matchende deltager traffer alle rimelige foranstaltninger for at efterprove disse vilkar og betingelser.
2) En deltager underretter sekretariatet og alle ovrige deltagere om arten og udfaldet af disse foranstaltninger
samt om de vilkdr og betingelser, denne agter at yde stotte til, mindst ti kalenderdage, for denne indgar en

bindende forpligtelse.

3) Anmoder en konkurrerende deltager i denne periode om en dreftelse, venter den matchende deltager
i yderligere ti kalenderdage, for denne indgdr en bindende forpligtelse pd de pdgaldende vilkar.

¢) Andrer eller frafalder den matchende deltager sin hensigt om at stotte de betingelser, hvorom der er givet
underretning, underretter denne straks alle gvrige deltagere herom.
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DEL 5

OVERVAGNING OG REVISION
35. OVERVAGNING

a) Sekretariatet overvager gennemforelsen af denne sektoraftale og aflaegger arligt rapport til deltagerne.

b) Enhver transaktion, der anses for at vare stotteberettiget ifelge artikel 39, litra a), rapporteres i henhold til
bestemmelserne i artikel 24, litra a), og tilleg IV.

¢) Enhver transaktion, der anses for at vare stotteberettiget ifelge artikel 39, litra b), rapporteres i henhold til
bestemmelserne i artikel 24, litra a), og tilleg 1V, og derudover:

1) angiver den rapporterende deltager forbindelsen mellem den pagaldende transaktion og overgangslisten
2) overviges overgangslisterne halvarligt, med henblik herpd medes sekretariatet med hver deltager for at:
— overvdge antallet af faste ordrer, der er registreret pd de overgangslister, der er blevet leveret

— ajourfore leveringsplanen for det kommende &r vedrerende transaktioner, der er registreret pd overgangs-
listerne

— identificere ordrer, der er registreret pd overgangslister, som af forskellige drsager ikke er blevet eller ikke

bliver leveret til kaberen pé disse overgangslister. Sidanne ordrer slettes fra overgangslisten og omfordeles
ikke pa nogen made til andre kebere.

36. REVISION

Deltagerne tager procedurerne og bestemmelserne i denne sektoraftale op til revision i forhold til de kriterier og pa
de tidspunkter, som er anfert i litra a) og b) nedenfor.

a) Deltagerne tager denne sektoraftale op til revision som felger:

1) I kalenderdret 2019 og hvert fjerde ar derefter i hvert tilfeelde med tre méneders forudgdende frist stillet af
sekretariatet.

2) Efter anmodning fra en deltager efter passende konsultation, for sd vidt tre maneders forudgdende frist er
blevet stillet af sekretariatet, og den anmodende deltager fremlagger en skriftlig forklaring af grunden til og
formalet med revisionen samt et sammendrag af de konsultationer, der er gdet forud for anmodningen.

3) Modaliteter for ajourfering af minimumspremiesatser og minimumsrentesatser er anfert i henholdsvis
tilleg 11 og III.

4) De gebyrer, der er omhandlet i artikel 16, medtages i revisionerne.
b) Revisionen anfert i litra a), nr. 1), ovenfor underseger:

1) i hvilket omfang denne sektoraftales formal, som anfert i artikel 1 ovenfor, er ndet samt ethvert andet
sporgsmdl, en deltager métte onske at fremlagge med henblik pd dreftelse

2) med elementerne i litra b), nr. 1), ovenfor for gje, hvorvidt @ndringerne af et givet aspekt i denne sektoraftale
er begrundede.

c) Idet der tages hgjde for vigtigheden af revisionsprocessen og for at sikre, at vilkdrene og betingelserne i denne

sektoraftale fortsat imedekommer deltagernes behov, forbeholder hver deltager sig ret til at udtreede af
sektoraftalen i overensstemmelse med artikel 40 nedenfor.

37. DET FREMTIDIGE ARBEJDE

Der vil blive taget hensyn til:
a) undersogelse af deltagernes praksis for ydelse af offentlig statte for kredittens begyndelsestidspunkt

b) de bestemmelser, der finder anvendelse pé indirekte lén
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c) forlengelse af den maksimale lobetid i artikel 19 for brugte fly, der har veeret igennem en betydelig
istandsattelse forud for salg

d) forleengelse af den maksimale lobetid i artikel 21 for sterre kontraktveerdier
e) de bestemmelser, der finder anvendelse pa »istandsettelse« (artikel 21) og »tjenesteydelser« (artikel 22)
f) Cape Town-berettigelsesprocessen

g) definitionen af »interesseret deltager«.

DEL 6

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
38. IKRAFTTRADEN

Ikrafttreedelsesdatoen for denne sektoraftale er 1. februar 2011.

39. OVERGANGSORDNINGER

Uanset artikel 38 ovenfor kan deltagerne yde offentlig statte pa folgende vilkar og betingelser:

a) Deltagerne kan yde offentlig stotte pa de vilkar og betingelser, der er fastsat i sektoraftalen om fly, som har veeret
gaeldende siden 1. juli 2007 (»2007 SAF«), safremt folgende betingelser er opfyldt:

1) Varerne og tjenesteydelserne er omfattet af en fast kontrakt indgdet senest den 31. december 2010.

2) Varerne og tjenesteydelserne leveres fysisk senest den 31. december 2012 for fly i 2007 SAF-kategori 1, hhv.
den 31. december 2013 for fly i 2007 SAF-kategori 2 og 3.

3) For hver endelig forpligtelse, hvorom der gives underretning, opkraves et tilsagnsgebyr pd 20 basispoint pr.
ar at regne fra den tidligste dato af hhv. datoen for den endelige forpligtelse eller den 31. januar 2011 (fly
i 2007 SAF-kategori 1)/den 30. juni 2011 (fly i 2007 SAF-kategori 2 og 3), og indtil flyet leveres. Dette
tilsagnsgebyr traeder i stedet for de gebyrer, der er anfert i artikel 17, litra a) og b), nr. 2), i 2007 SAF. Dette
tilsagnsgebyr opkraves som tilleg til minimumspramiesatsen.

b) Deltagerne kan yde offentlig stotte pd de vilkdr og betingelser, der finder anvendelse forud for ikrafttraedel-
sesdatoen for sektoraftalen, sdfremt folgende kriterier er overholdt:

1) Varerne og tjenesteydelserne er omfattet af en fast kontrakt indgéet senest den 31. december 2010.

2) Denne type offentlig stotte er begranset til levering af 69 fly i 2007 SAF-kategori 1 pr. deltager og 92 fly
i 2007 SAF-kategori 2 pr. deltager.

3) For at kunne opna de vilkdr og betingelser, der beskrives i dette stykke, registreres de fly, der navnes i litra b),
nr. 2), ovenfor, pé lister (i det folgende benavnt »overgangslister«), som deltagerne skal underrette sekretariatet
om forud for denne sektoraftales ikrafttreeden. Disse overgangslister skal omfatte:

— flymodeller og -numre
— formodede leveringsdatoer
— kobernes identitet

— den gzldende ordning (enten den sektoraftale om fly, der var galdende forud for 2007 SAF, eller 2007
SAF).

4) Oplysninger i forste, andet og fjerde led ovenfor skal deles med alle deltagerne, mens oplysningerne i tredje
led ovenfor udelukkende forvaltes af sekretariatet og formanden.



L 37/46 Den Europeaiske Unions Tidende 9.2.2018

5) For hvert fly pd overgangslisterne galder, at:

— gives der tilsagn om offentlig stotte under den sektoraftale om fly, der var galdende forud for 2007 SAF,
opkraves et tilsagnsgebyr pd 35 basispoint pr. ar at regne fra den tidligste dato af hhv. datoen for den
endelige forpligtelse eller den 31. marts 2011, og indtil flyet leveres. Desuden opkraves en forudgdende
minimumspraemiesats pd mindst 3 %

— gives der tilsagn om offentlig stette under 2007 SAF, opkraves et tilsagnsgebyr pad 20 basispoint pr. ar at
regne fra den tidligste dato af hhv. datoen for den endelige forpligtelse eller den 30. juni 2011, og indtil
flyet leveres

— det tilsagnsgebyr, som er anfert i begge ovenstdende led, treeder i stedet for de gebyrer, der er anfert
i artikel 17, litra a) og b), nr. 2), i 2007 SAF. Dette tilsagnsgebyr opkraves som tilleg til minimumspree-
miesatsen.

6) Deltagerne kan kun yde offentligt stottede eksportkreditter pd de vilkdr og betingelser, der er anfert i den
sektoraftale om fly, der var gzldende forud for 2007 SAF i forbindelse med levering af fly planlagt til den
31. december 2010 eller for, i henhold til faste kontrakter indgdet senest den 30. april 2007, og hvorom
sekretariatet blev underrettet senest den 30. juni 2007.

¢) Gennemforelsen af denne artikel overvages i henhold til artikel 35, litra b) og ¢).

40. UDTRADEN

En deltager kan udtrede af denne sektoraftale ved skriftlig underretning af sekretariatet herom ved ojeblikkelig
kommunikation, f.eks. OLIS. Denne udtreeden fir virkning seks mdneder efter sekretariatets modtagelse af
underretningen. Udtraden vil ikke pavirke aftaler om enkeltstdende transaktioner indgdet forud for ikrafttradel-
sesdatoen for deltagerens udtraden.
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Tilleg I
Deltagelse i sektoraftalen om fly

1. Deltagerne tilskynder ikke-deltagere, der udvikler kapacitet til produktion af civile fly, til at anvende disciplinerne
i denne sektoraftale. I denne sammenhzang opfordrer deltagerne ikke-deltagere til at indgd i en dialog med dem
angdende betingelserne for at indtraede i SAF.

2. Sekretariatet skal sikre, at en ikke-deltager, der er interesseret i at deltage i denne sektoraftale, modtager komplet
information om vilkdrene og betingelserne for at blive deltager i denne sektoraftale.

3. Derefter indbydes ikke-deltageren til at deltage i aktiviteterne i medfer af denne sektoraftale og til, som observater, at
deltage i de relevante meder. En sddan invitation er galdende i hejst to dr og kan fornyes en gang for yderligere to ar.
[ lobet af denne periode opfordres ikke-deltageren til at fremlagge en gennemgang af sit eksportkreditsystem, navnlig
for eksport af civile fly.

4. Ved udgangen af perioden skal ikke-deltageren angive, hvorvidt denne onsker at blive deltager i denne sektoraftale og
folge dens discipliner. 1 bekraeftende fald bidrager ikke-deltageren &rligt til udgifterne i forbindelse med
gennemferelsen af denne sektoraftale.

5. Den interesserede ikke-deltager betragtes som deltager 30 arbejdsdage efter bekraftelsen angivet i artikel 4 i dette
tilleeg.
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Tilleg 11
Minimumspramiesatser

Dette tilleg fastsetter de procedurer, der anvendes ved vardiansattelse af offentlig stotte til en transaktion omfattet af
denne sektoraftale. Punkt 1 fastsetter procedurer for klassificering af risici. Punkt 2 fastsaetter minimumspramiesatser,
der opkraves for nye og brugte fly. Punkt 3 fastsatter minimumspremiesatser, der opkraves for reservemotorer,
reservedele, ombygning/sterre andringer/istandszttelse, vedligeholdelses- og tjenesteydelseskontrakter samt motorsat.

PUNKT 1

Procedurer for klassificering af risici

1. Deltagerne har vedtaget en liste over risikoklassificeringer (vlisten«) for kebere[ldntagere. Disse risikoklassificeringer
afspejler en senior usikret kreditvurdering af kebere/lantagere ved anvendelse af en falles vurderingsskala svarende til
den, et kreditagentur anvender.

2. Risikoklassificeringerne foretages af eksperter udnavnt af deltagerne ved hjelp af de risikokategorier, der er fastsat
i tabel 1 i dette tilleg.

3. Listen er bindende i alle faser af transaktionen (dvs. tiltag og levering) i henhold til bestemmelserne i artikel 15 i dette
tilleeg.

I. OPSTILLING AF LISTEN OVER RISIKOKLASSIFICERINGER

4. Listen skal udarbejdes og vedtages af deltagerne forud for sektoraftalens ikrafttreeden. Den skal ajourferes af
sekretariatet og geres tilgangelig for alle deltagerne pa fortroligt grundlag.

5. Efter anmodning kan sekretariatet pd fortroligt grundlag oplyse en flyproducerende ikke-deltager om en
kebers/lantagers risikoklassificering. I sddanne tilfeelde oplyser sekretariatet alle deltagerne om den pdgaldende
anmodning. En ikke-deltager kan pé ethvert tidspunkt indgive forslag til sekretariatet om tilfgjelser til listen. En ikke-
deltager, der foresldr en tilfgjelse til listen, kan deltage i proceduren for klassificering af risici pd lige fod med en
interesseret deltager.

II. AJOURFQORING AF LISTEN OVER RISIKOKLASSIFICERINGER

6. [ henhold til bestemmelserne i artikel 15 i dette tilleeg kan listen ajourferes ad hoc, safremt en deltager péa en hvilken
som helst mdde udtrykker sin hensigt om at anvende en anden risikoklassificering end den pa listen, eller sdfremt en
deltager har behov for en risikoklassificering for en keber/lantager, der endnu ikke findes pa listen (') (3.

7. Enhver deltager skal forud for anvendelse af en alternativ eller ny risikoklassificering sende en anmodning til
sekretariatet om ajourfering af listen pd baggrund af en alternativ eller ny risikoklassificering. Sekretariatet vil inden
for to arbejdsdage fremsende denne anmodning til alle deltagere uden at angive identiteten af den deltager, der indgav
anmodningen.

8. En frist pad ti () arbejdsdage tildeles de interesserede deltagere til at samtykke i eller gore indsigelse imod ethvert
forslag om andring af listen. Manglende besvarelse for fristens udleb anses som samtykke i forslaget. Hvis der ved
udgangen af tidagesperioden ikke er blevet gjort indsigelse mod forslaget, anses endringsforslaget til listen for at veere
vedtaget. Sekretariatet vil @ndre listen i overensstemmelse hermed og sender en OLIS-meddelelse inden for fem
arbejdsdage. Den reviderede liste er bindende at regne fra datoen for denne meddelelse.

(") Der skal afgives forklaring, sdfremt den risikovurdering, der foreslds for en keber/ldntager, overstiger risikovurderingen af vertsstaten.

(}) For transaktioner med en eksportkontraktveerdi pd under 5 mio. USD anvender en deltager, der ikke onsker at folge proceduren for
risikoklassificering i artikel 6-8 i dette tillaeg, risikoklassificering »8« for den keber/ldntager, transaktionen omfatter, og indgiver
underretning om transaktionen i henhold til artikel 24, litra a), i denne sektoraftale.

(}) For transaktioner med en eksportkontraktveardi pd under 5 mio. USD er en frist pa fem arbejdsdage gaeldende.
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III. BILAGGELSE AF TVISTER

9. I tilfelde af en indsigelse mod et forslag til en risikoklassificering traffer de interesserede deltagere pd ekspertniveau
de bedst mulige foranstaltninger for at nd til enighed om risikoklassificeringen inden for en yderligere periode pé ti
arbejdsdage efter underretningen om en tvist. Alle nedvendige midler til bileggelse af tvisten ber afpreves om
forngdent med sekretariatets hjelp (f.eks. telefonmeder eller mundtlige konsultationer). Nér de interesserede
deltagere til enighed om en risikoklassificering inden for denne periode pa ti arbejdsdage, skal de meddele udfaldet
til sekretariatet, der herefter ajourferer listen i overensstemmelse dermed og sender en OLIS-meddelelse inden for de
folgende fem arbejdsdage. Den tilpassede liste er bindende at regne fra datoen for denne meddelelse.

10. Bilegger eksperterne ikke tvisten inden for ti arbejdsdage, videregives spergsmalet til deltagerne med henblik pa
beslutningstagning om en passende risikoklassificering inden for en frist pd hejst fem arbejdsdage.

11. Opnds der ikke endelig enighed, kan en deltager rette henvendelse til et kreditagentur for at fastseette risikoklassifi-
ceringen af kegberen/lantageren. I sddanne tilfelde skal formanden for deltagerne meddele dette til kgber/lantager pa
vegne af deltagerne inden for ti arbejdsdage. Meddelelsen skal omfatte referencebetingelserne for risikovurderings-
konsultationen, som vedtaget af deltagerne. Den deraf folgende risikoklassificering vil blive registeret pa listen og
blive bindende umiddelbart efter sekretariatets OLIS-meddelelse, der ferdigger ajourferingsproceduren inden for
fem arbejdsdage.

12. Medmindre andet aftales, skal omkostningerne ved sdledes at rette henvendelse til et kreditagentur afholdes af den
interesserede kaber/lantager.

13. Under de procedurer, der er beskrevet i artikel 9-11 i dette tillaeg, finder den geeldende risikoklassificering (sdfremt
den er tilgeengelig pa listen) fortsat anvendelse.

IV. GYLDIGHEDSPERIODE FOR KLASSIFICERINGER

14. De gyldige risikoklassificeringer er de galdende risikoklassificeringer, der er registreret pd den liste, der ajourfores af
sekretariatet. Angivelse af og forpligtelse vedrgrende minimumspremiesatser finder kun sted i overensstemmelse
med disse risikoklassificeringer.

15. En risikoklassificerings maksimale gyldighedsperiode er pd 12 méneder at regne fra den dato, sekretariatet
registrerer den pd listen med henblik pd deltagernes angivelse af og endelige forpligtelse vedrerende pramiesatser.
Gyldighedsperioden for en specifik transaktion kan forleenges med yderligere 18 méneder efter indgdelse af en
forpligtelse eller en endelig forpligtelse og betaling af gebyr for opretholdelse af premie. Risikoklassificeringer kan
tages op til revision inden for gyldighedsperioden pd 12 maneder i tilfeelde af vasentlige forandringer
i kebers/lantagers risikoprofil, sisom @ndring af en vurdering afgivet af et kreditagentur.

16. Medmindre en deltager anmoder om ajourfering af en risikoklassificering senest 20 arbejdsdage for udgangen af den
relevante risikoklassificerings gyldighedsperiode, fjerner sekretariatet naevnte risikoklassificering fra den kommende
ajourferte liste. Sekretariatet vil inden for to arbejdsdage fremsende denne anmodning til alle deltagere uden at
angive identiteten pd den deltager, der indgav anmodningen, og procedurerne i dette tillegs artikel 9-11 finder
anvendelse.

V. ANMODNING FRA K@BER/LANTAGER OM RISIKOKLASSIFICERING

17. Safremt en keber/lintager anmoder om angivelse af sin risikoklassificering i konkurrencefasen, og sifremt denne
endnu ikke er pd listen, kan denne kgber/lantager bede om en vejledende risikoklassificering fra et kreditagentur for
egen regning. Denne risikoklassificering medtages ikke pd listen, men kan anvendes af deltagerne som grundlag for
deres egen risikovurdering.

PUNKT 2

Minimumspremiesatser for nye og brugte fly
I. FATSTSATTELSE AF MINIMUMSPR £AMIESATSER

18. I artikel 19-61 i dette tilleg fastseettes minimumspraemiesatserne for risikoklassificering af en keber/lantager (eller,
safremt der er tale om en anden enhed, den primare kilde til tilbagebetalingen af transaktionen).
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19. Deltagerne kan yde offentlig statte pa eller over minimumspramiesatsen, forudsat at alle betingelserne nedenfor er
opfyldt:

a) Transaktionen er af asset-backed typen og opfylder samtlige folgende kriterier:
1) sarligt hojtprioriteret sikkerhedsstillelse i form af eller i forbindelse med flyet og motorerne

2) i tilfelde af leasingstruktur: overdragelse ogfeller sarligt hejtprioriteret sikkerhedsstillelse i forbindelse med
leasingbetalingerne

3) kombineret misligholdelse og krydssikkerhedsstillelse af alle fly og motorer, der indehaves af samme parter
under den foresldede finansiering, sdfremt dette er muligt under den lovgivning, der finder anvendelse.

b) Transaktionen er udformet siledes, at den som minimum omfatter risikobegraensende faktorer som anfert
i tabel 1 nedenfor:

Tabel 1

Risikobegraensende faktorer

Risikobegransende faktorer
SAF-risikokategori Risikovurderinger
[ ALT hvoraf mindst »Ac
1 AAA-BBB- 0 0
2 BB+ og BB 0 0
3 BB- 1 1
4 B+ 2 1
5 B 2 1
6 B- 3 2
7 CCC 4 3
8 CC-C 4 3

20. Med henblik pa artikel 19 i dette tilleg:
a) Deltagerne kan valge blandt felgende risikobegransende faktorer:
Risikobegrensende faktorer »A«:
1) reduceret udldnsrente: Hver reduktion pa fem procentpoint af udlansrenten, som anfert i artikel 10, litra a)
og b), i denne sektoraftale, svarer til en risikobegreensende faktor »A«. I sddanne tilfeelde skal deltageren ikke
yde nogen form for offentlig stotte ud over den reducerede udldnsrente

2) linear afskrivning: Tilbagebetaling af hovedstol i lige store afdrag svarer til én risikobegraensende faktor

3) reduceret lgbetid: En lgbetid, der ikke overstiger ti &r, svarer til én risikobegreensende faktor uanset den
maksimale tilladte lobetid.

Risikobegrensende faktorer »Be:

1) kaution: Enhver kaution pd et belgb svarende til et kvartalsvist afdrag af hovedstol og renter svarer til én
risikobegraensende faktor. Kautionen kan veere i form af kontantbelgb eller stand by-remburs

2) forudgdende leasingbetaling: Forudgdende leasingbetalinger pé et belob svarende til et kvartalsvist afdrag af
hovedstol og renter betales forud for hver tilbagebetalingsdato

3) vedligeholdelsesreserver i en form og af et belgb, der afspejler bedste markedspraksisser.
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b) Efter en forudgdende underretning kan op til én af de risikobegreensende faktorer A erstattes af en ekstrapreemie
pd 15 % af den relevante minimumspramiesats.

21. Minimumspraemiesatser, der skal anvendes pd en transaktion, kan fastsattes forud for leveringen, enten ved
forpligtelse endelig forpligtelse eller pd anden made ved begyndelsen af en periode, hvor premien opretholdes, med
en defineret varighed. Endelig forudgdende praemiesats (upfront«), drlige spreads eller en kombination heraf, der
skal anvendes i forbindelse med transaktionen, vil overholde den sdledes fastsatte minimumspraemiesats samt
obligatoriske risikobegreensende faktorer, som foreskrevet i artikel 19, litra b), i dette tilleg, pd den dag, hvor
minimumspraemiesatserne blev fastsat. Sddanne betingelser skal opfyldes for den fulde leengde af opretholdelses-
perioden og kan kun eandres efter udlgbet af denne periode, pd hvilket tidspunkt de minimumspraemiesatser og
obligatoriske risikobegraensende faktorer, som foreskrevet i den pé det tidspunkt galdende SAF, vil finde anvendelse
og kan fastsaettes for en efterfolgende opretholdelsesperiode.

22. T henhold til artikel 11 i denne sektoraftale bestdr de minimumspraemiesatser, der skal anvendes, af minimale,
risikobaserede satser (RBR), hvortil der fgjes en markedsafspejlende ekstrapraemie (MRS) i overensstemmelse med
artikel 23-36 nedenfor.

23. At regne fra denne sektoraftales ikrafttraeden udger de risikobaserede satser folgende:

Tabel 2

Risikobaserede satser

SAF-risikokategori Spreads (basispoint) Upfront (%)
1 89 4,98
2 98 5,49
3 116 6,52
4 133 7,49
5 151 8,53
6 168 9,51
7 185 10,50
8 194 11,03

24. De risikobaserede satser justeres drligt, baseret pd det glidende gennemsnit over fire dr af Moody’s »Loss Given
Default« (LGD). Det passende LGD for denne justering er baseret pa sdkaldte Senior Secured bankldn med forrang
(1st Lien Senior Secured Bank Loans) og beregnes som folger:

Tabel 3

LGD-mapping

Glidende gennemsnit over 4 ar Skennet LGD

245 % 25 %

235%<45% 23 %
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Glidende gennemsnit over 4 dr Skennet LGD
230%<35% 21 %
<30 % 19 %

25. En tilpasningsfaktor for risikobaserede satser (RBR) beregnes som falger:

skennet LGD

0%~ RBS-tilpasningsfaktor

26. RBR-tilpasningsfaktoren multipliceres med de risikobaserede satser, der angives i tabel 2 ovenfor, med henblik pa at
beregne de justerede risikobaserede satser.

27. Den forste justeringsproces finder sted i forste kvartal af 2012, og de derved opndede risikobaserede satser trader
i kraft den 15. april 2012.

28. De risikobaserede satser, der opnds ved de efterfolgende justeringsprocesser, traeder i kraft den 15. april det folgende
ar. Efter fastsattelsen af risikobaserede satser baseret pd den arlige justering underretter sekretariatet omgédende alle
deltagere om de gzldende satser og formidler dem til offentligheden.

29. For hver risikokategori udregnes en markedsafspejlende ekstrapreemie som folger:
MRS = B * [(0,5 * MCS) — RBR]

hvor:
— B er en blend-koefficient pd mellem 0,7 og 0,35 athangig af risikokategorien som anfert i tabel 4 nedenfor.

— MCS er det glidende gennemsnit over 90 dage af Moody’s Median Credit Spreads (MCS) med en gennemsnitlig
lobetid pé syv ar.

30. Séfremt risikokategorien omfatter mere end én risikovurdering, udregnes gennemsnittet af de pageldende spreads. I
risikokategori 1 anvendes BBB- spread.

31. MCS-spreads fratraekkes en rabat pd 50 % for at tage hejde for sikkerheden i aktiver. De MCS-fratrukne spreads
tilpasses ved hjelp af en blend-faktor pd mellem 70 % og 35 % som anfert i tabel 4 nedenfor, anvendt pa
differencen mellem de MCS-reducerede spreads og de risikobaserede satser. Eventuelle negative spreads efter
blending bliver ikke fratrukket.

Tabel 4

Blend-faktorer

Risikovurderinger SAF-risikokategori Blend-faktor (%)

AAA 1 70

AA 1 70

A 1 70

BBB+ 1 70

BBB 1 70

BBB- 1 70

BB+ 2 65




9.2.2018 Den Europeiske Unions Tidende L 37/53

Risikovurderinger SAF-risikokategori Blend-faktor (%)
BB+ 2 65
BB- 3 50
B+ 4 45
B 5 40
B- 6 35
CCC 7 35
CC 8 35
C 8 35

32. MRS ajourfores kvartalsvis, som felger:

— Den forste ajourforingsproces finder sted i forste kvartal 2011, og de derved opndede MCS treeder i kraft den
15. april 2011. Indtil den 15. april 2012 trader udfaldet af MRS-ajourferingerne for risikokategori 1 dog kun
i kraft, hvis de medferer en forogelse af disse MRS.

— De naeste ajourforingsprocesser finder sted i andet, tredje og fjerde kvartal 2011 (og efterfolgende), og de derved
opndede MCS trader i kraft henholdsvis den 15. juli 2011, 15. oktober 2011, 15. januar 2012 og sd fremdeles.

— Efter hver ajourfering underretter sekretariatet omgdende alle deltagere om de galdende MRS og deraf folgende
minimumssatser og formidler dem til offentligheden forud for deres ikrafttraedelsesdato.

33. MRS anvendes kun, sdfremt den er positiv og overstiger 25 basispoint.

34. Foregelsen af minimumspreemiesatser, der folger MRS-ajourforingen, overstiger ikke 10 % af det foregdende kvartals
minimumspraemiesatser. Minimumspramiesatserne (opndet ved sammenlaegning af de risikobaserede satser og den
markedsafspejlende ekstrapramie) overstiger ikke de risikobaserede satser med mere end 100 %.

35. Fastsaettelse af minimumspramiesatserne:
— Folgende formel anvendes:
netto-MPR = MPR * (1 + RTAS) * (1 + RFAS) * (1 + RMRS) * (1-CTCD) * (1 + NABS) — CICD
hvor:
— RTAS er ekstrapreemie for justering af lgbetid, jf. artikel 12, litra b), i denne sektoraftale

— RFAS er ekstrapremie for justering af afdragenes hyppighed, jf. artikel 13, litra a), nr. 1) og 2), i denne
sektoraftale

— RMRS er ekstrapraemie for udskiftning af en risikobegrensende faktor, jf. artikel 20, litra b, i dette tilleg
— CTCD er reduktion i henhold til Cape Town-konventionen, jf. artikel 38 i dette tilleg

— NABS er ikke-asset-backed ekstrapreemie, jf. artikel 57, litra a), nr. 4), artikel 57, litra b), og artikel 59,
litra b), i dette tillaeg, alt efter hvad der er relevant

— CICD er betinget nedslag for forsikringsdackning, jf. artikel 56, litra a), i dette tillaeg.
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— Premien kan enten betales forud eller i lobet af facilitetens lgbetid som spreads udtrykt i basispoint pr. &r eller
i enhver form for kombination af forudgdende satser og spreads. Forudgdende satser og spreads udregnes ved
anvendelse af omregningsmodellen for premiesatser (PCM), sdledes at den premie, der betales for en given
transaktion, har samme nettonutidsveerdi, uanset om den betales forud, som et spread i labet af facilitetens
lobetid eller en kombination heraf. For transaktioner, hvor der forud for deekningens pabegyndelse er aftalt eller
fastlagt vilkdr, som forkorter den vagtede gennemsnitlige lobetid, kan der opkraeves en forudgdende sats
(beregnet ved hjelp af PCM), som, for si vidt angdr den beregnede preemie, der betales, svarer til den, der betales
i nettonutidsveerdi med de galdende spreads.

36. De geldende minimumspramiesatser at regne fra denne sektoraftales indledende ikrafttreedelsesdato (den 1. februar

2011) er anfort i tabel 5 nedenfor.

Tabel 5

Minimumspraemiesatser

(12 &rs lobetid, transaktioner af asset-backed typen)

Minimumspraemiesatser
Risikokategori Risikoklassificering -
Arlige spreads (basispoint) Upfront (%)
1 AAA til BBB- 137 7,72
2 BB+ og BB 184 10,44
3 BB- 194 11,03
4 B+ 208 11,85
5 B 234 13,38
6 B- 236 13,50
7 CCC 252 14,45
8 CC-C 257 14,74

II. REDUKTIONER AF MINIMUMSPR AMIEN

37. I henhold til bestemmelserne i artikel 38 i dette tilleg tillades en reduktion af minimumspramiesatserne fastsat

38.

i overensstemmelse med underpunkt I ovenfor, sdfremt:

a) den pdgaldende transaktion af asset-backed typen omfatter flymateriel i betydningen i Cape Town-protokollen
om specifikke forhold for flymateriel

b) operatoren af det pagaldende flymateriel (og, hvis en anden, keber/ldntager eller bortforpagter, hvis den deltager,
der yder den offentlige stotte, anser dette for passende i betragtning af transaktionens struktur) er beliggende i en
stat, som pa tidspunktet for udbetalingen vedrerende det pagzldende flymateriel figurerer pé listen over stater,
der opfylder betingelserne for reduktion af minimumspramiesatserne (»Cape Town-listen«), og, i givet fald, i en
territorial enhed, der opfylder betingelserne i artikel 40 i dette tilleg, og

c) transaktionen vedrgrer flymateriel, der er registreret i det internationale register, som er udarbejdet i henhold til
Cape Town-konventionen og den tilhgrende flymaterielprotokol (Cape Town-konventionen eller CTC).

Denne reduktion af minimumspraemiesatserne fastsat i henhold til underpunkt I ovenfor mé ikke overstige 10 % af
de relevante minimumspraemiesatser.
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39. En stat skal for at blive optaget pd Cape Town-listen:
a) vere en kontraherende part i Cape Town-konventionen
b) have afgivet de kvalificerende erkleringer angivet i bilag 1 til dette tilleg og

¢) have implementeret Cape Town-konventionen, inklusive de kvalificerende erkleringer, i sine love og
bestemmelser som kraevet, siledes at forpligtelserne i Cape Town-konventionen er omsat til national lov pa
passende vis.

40. En territorial enhed skal, for at opfylde betingelserne i artikel 37 i dette tillaeg:
a) vere en territorial enhed, hvortil Cape Town-konventionen er udbredt
b) vere en territorial enhed, for hvilken de kvalificerende erklaringer i bilag 1 til dette tilleeg er galdende, og

¢) have implementeret Cape Town-konventionen, inklusive de kvalificerende erkleringer, i sine love og
bestemmelser som kraevet, siledes at forpligtelserne i Cape Town-konventionen er omsat til national lov pd
passende vis.

41. En indledende vedtaget Cape Town-liste skal fremleegges for sekretariatet af deltagerne forud for denne sektoraftales
ikrafttreeden. Opdateringer af Cape Town-listen foretages i overensstemmelse med artikel 42-54 i dette tillag.

42. Enhver deltager eller ikke-deltager, der yder offentlig statte til fly, kan foresld for sekretariatet, at en ny stat tilfejes til
Cape Town-listen. Med hensyn til den pdgaldende stat skal et sddant forslag indeholde:

a) alle relevante oplysninger, hvad angér datoen for deponeringen af ratifikationen af Cape Town-konventionen eller
tiltreedelsesinstrumentet hos depositaren

b) kopi af erkleringerne afgivet af den stat, der foreslas tilfgjet til Cape Town-listen

c) alle relevante oplysninger, hvad angér ikrafttraedelsesdatoen for Cape Town-konventionen og de kvalificerende
erkleringer

d) en analyse, hvoraf det fremgar, hvilke skridt den stat, der foreslds tilfejet til Cape Town-listen, har taget for at
implementere Cape Town-konventionen, herunder de kvalificerende erklaeringer, i sine love og bestemmelser som
kraevet, sdledes at forpligtelserne i Cape Town-konventionen er omsat til national lov pd passende vis og

e) et behorigt udfyldt spergeskema, hvoraf der er vedhaftet en model i bilag 2 til dette tilleg (»Sporgeskema om
Cape Town-konventionen«). Det skal vare udfyldt af et advokatfirma, der er kvalificeret til at give juridisk
radgivning vedrerende det relevante kompetenceomrade i den stat, der foreslds tilfojet til Cape Town-listen. Det
udfyldte spargeskema om Cape Town-konventionen skal angive:

i) navn(e) og adresse(r) pa de(t) advokatfirma(er), der afgiver svar

ii) advokatfirmaets relevante erfaring, herunder f.eks. erfaring i lovgivningsmassige og konstitutionelle processer
i forbindelse med implementeringen af internationale traktater i den pdgaldende stat samt specifik erfaring
med sporgsmédl om Cape Town-konventionen, herunder erfaring med rédgivning til en regering angdende
implementering og hindhavelse af Cape Town-konventionen eller til den private sektor eller hdndhaevelse af
kreditors rettigheder i den stat, der foreslas tilfgjet til Cape Town-listen

i) hvorvidt advokatfirmaet er eller agter at blive involveret i transaktioner, der kan opnd reduktion af
minimumspraemiesatserne, sifremt den foreslaede stat tilfgjes til Cape Town-listen (') og

iv) datoen for udfyldelsen af spargeskemaet om Cape Town-konventionen.

43. Sekretariatet fremsender en OLIS-meddelelse med forslaget inden for fem arbejdsdage.

(") Sammen med oplysninger angdende enhver form for involvering (fremlagt med passende overholdelse af fortrolighedspligt).
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44. Enhver deltager eller ikke-deltager, der yder offentlig statte til fly, kan foresld, at en stat slettes af Cape Town-listen,
hvis denne skenner, at den pagzldende stat har foretaget handlinger, der er uoverensstemmende med dens
forpligtelser under Cape Town-konventionen, eller at denne stat har undladt at foretage handlinger, der kraves
i kraft deraf. Med henblik herpd skal deltageren eller ikke-deltageren i sit forslag om fjernelse fra Cape Town-listen
give en fuldsteendig beskrivelse af de omstendigheder, der er drsag til forslaget om fjernelse, sisom at den
pagzldende stat har udfert handlinger, der er uoverensstemmende med dens forpligtelser under Cape Town-
konventionen, eller at samme stat har undladt at opretholde eller hdndhzve lovgivning, der er kravet i kraft af dens
forpligtelser under Cape Town-konventionen. Den deltager eller ikke-deltager, der indgiver forslaget om fjernelse fra
Cape Town-listen, fremlaegger al tilgaengelig stottedokumentation, og sekretariatet fremsender en OLIS-meddelelse
med forslaget inden for fem arbejdsdage.

45. Enhver deltager eller ikke-deltager, der yder offentlig stotte til fly, kan foresld genindsettelse af en stat, der er blevet
fjernet fra Cape Town-listen, sdfremt denne genindsettelse begrundes med efterfolgende genoprettende handlinger
eller begivenheder. Et sddant forslag skal vedlegges en beskrivelse af de omstendigheder, der medforte fjernelsen af
den pédgeldende stat, samt en rapport om efterfolgende genoprettende handlinger, der taler for genindsattelsen.
Sekretarjatet fremsender en OLIS-meddelelse med forslaget inden for fem arbejdsdage.

46. Deltagerne kan enten samtykke i eller gore indsigelse imod et forslag fremlagt ifolge artikel 42-45 i dette tilleg hejst
20 arbejdsdage efter datoen for indgivelse af forslaget (»periode 1¢).

47. Hvis der ved udgangen af periode 1, og for sd vidt angdr artikel 44 i dette tilleg, ikke er gjort indsigelse mod
forslaget, medmindre forslaget er blevet trukket tilbage af den deltager eller ikke-deltager, der har indgivet forslag
om dokumentation for korrigerende handlinger eller begivenheder, anses forslaget om ajourfering af Cape Town-
listen for at vaere vedtaget af samtlige deltagere. Sekretariatet vil @ndre Cape Town-listen i overensstemmelse hermed
og sender en OLIS-meddelelse inden for fem arbejdsdage. Den ajourferte Cape Town-liste traeder i kraft pd dagen for
offentliggorelsen af meddelelsen.

48. Gores der indsigelse mod forslaget om ajourfering af Cape Town-listen, indgiver den eller de pagaldende deltagere
inden udgangen af periode 1 en skriftlig forklaring pd grundlag af indsigelsen. Efter OECD-sekretariatets
fremsendelse til alle deltagere af den skriftlige indsigelse, traeffer deltagerne de bedst mulige foranstaltninger for at nd
til enighed inden for en periode pa ti arbejdsdage (»periode 24).

49. Deltagerne meddeler udfaldet af deres droftelser til sekretariatet. Nds der til enighed i lebet af periode 2, vil
sekretariatet, om fornedent, ajourfore Cape Town-listen i overensstemmelse dermed og sende en OLIS-meddelelse
inden for fem arbejdsdage. Den ajourfoerte Cape Town-liste trader i kraft pd dagen for offentliggerelsen af
meddelelsen.

50. Nés der ikke til enighed i lobet af periode 2, traeffer formanden for deltagerne i denne sektoraftale (i det folgende
benavnt »formanden«) de bedst mulige foranstaltninger for at lette opnéelsen af enighed mellem deltagerne inden
for tyve arbejdsdage (»periode 3«), der folger umiddelbart efter periode 2. Nés der ikke til enighed for udgangen af
periode 3, treffes der endelig afgarelse ved anvendelse af folgende procedurer:

a) Formanden udarbejder en skriftlig anbefaling vedrerende den foresldede opdatering af Cape Town-listen.
Formandens anbefaling afspejler flertallets synspunkt pa baggrund af de synspunkter, som mindst de deltagere,
der yder offentlig eksportstotte til fly, har givet dbent udtryk for. Fremgér der ikke noget flertal, udarbejder
formanden en anbefaling baseret udelukkende pd de synspunkter, deltagerne har givet udtryk for, og fremforer
skriftligt grundlaget for anbefalingen, herunder de eventuelle uopfyldte kriterier for berettigelse i tilfelde af
manglende berettigelse.

b) Formandens anbefaling afslorer ingen oplysninger om deltagernes syns- eller standpunkter som udtrykt inden for
rammerne af processen i artikel 42-51 i dette tilleeg, og

¢) Deltagerne skal acceptere formandens anbefaling.

51. Har deltagerne eller formanden i forbindelse med et forslag, der indgives i henhold til artikel 42 i dette tillaeg,
fastsldet, at en stat ikke er berettiget til at blive fgjet til Cape Town-listen, kan en deltager eller ikke-deltager indgive
et andet forslag med anmodning om, at deltagerne tager statens berettigelse op til fornyet overvejelse. Den deltager
eller ikke-deltager, der indgiver forslaget, behandler de forhold, der begrunder den oprindelige afgorelse om
manglende berettigelse. Den deltager eller ikke-deltager, der indgiver forslaget, skal ligeledes rekvirere og indgive et
ajourfert spergeskema om Cape Town-konventionen. Dette nye forslag behandles i henhold til processen beskrevet
i artikel 46-52 i dette tilleeg.

52. 1 tilfelde af @ndring af listen over kvalificerede lande i henhold til procedurerne i artikel 50 i dette tilleg
fremsender sekretariatet en OLIS-meddelelse med den ajourferte Cape Town-liste inden for fem arbejdsdage efter
@ndringen. Den ajourforte Cape Town-liste traeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen af meddelelsen.
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53. Tilfejelse, fjernelse eller genindsattelse af en stat pd Cape Town-listen efter en udbetaling vedrerende et fly pavirker
ikke de MPR, der er beregnet for dette fly.

54. Inden for rammerne af processen anfort i artikel 42-52 i dette tilleg, afslorer deltagerne ingen oplysninger om de
syns- eller standpunkter, der udtrykkes.

55. Deltagerne skal overvdge implementeringen af artikel 42-54 i dette tilleg og gennemgd den i forste halvdel af 2012,
herefter arligt eller efter anmodning fra en deltager.

56. Folgende justeringer af de relevante minimumspramiesatser kan anvendes for nye og brugte fly:

a) Et nedslag pa fem basispoint (drlige spreads) eller 0,29 % (upfront) kan anvendes pd den relevante minimums-
premiesats for offentligt stottede transaktioner i form af betinget forsikringsdackning.

b) Minimumspraemiesatserne anvendes pd den dakkede hovedstol.

III. TRANSAKTIONER, DER IKKE ER AF ASSET-BACKED TYPEN

57. Uanset bestemmelserne i artikel 19, litra a), i dette tilleg, kan deltagerne yde offentligt stottede eksportkreditter til
transaktioner, der ikke er af asset-backed typen, for s vidt en af folgende betingelser er opfyldt:

a) I tilfelde af ikke-statslige transaktioner:
1) Maksimumsveerdien af den eksportkontrakt, der modtager offentlig stotte, er 15 mio. USD.
2) Den maksimale lgbetid er ti ar.
3) Ingen tredjepart har sikkerhed i de aktiver, der finansieres.

4) Der opkraves en ekstrapramie pd mindst 30 % af minimumspramiesatserne fastsat i overensstemmelse med
underpunkt I ovenfor.

b) For transaktioner med statslige kabere eller transaktioner sikret af en uigenkaldelig, ubetinget statsgaranti laegges
der, i overensstemmelse med tabel 6 nedenfor, en minimal ekstrapremie til minimumspramiesatserne fastsat
i underpunkt I ovenfor.

Tabel 6
Risikokategori Ekstrapramie (%)
1 0
2 0
3 0
4 10
5 15
6 15
7 25
8 25

58. Bestemmelserne i artikel 37-53 i dette tilleg galder ikke for offentligt stottede eksportkreditter tildelt i henhold til
artikel 57 1 dette tilleg.
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PUNKT 3

Minimumspremiesatser for andre varer og tjenesteydelser end brugte fly omfattet af del 3 i denne
sektoraftale

59. Ved ydelse af offentlig stotte for alle andre varer og tjenesteydelser end brugte fly omfattet af del 3 i denne
sektoraftale er minimumspramiesatserne som felger:

a) 1 tilfelde af transaktioner af asset-backed typen svarer minimumspraemiesatserne til de galdende
minimumsspreads fastsat i overensstemmelse med underpunkt I ovenfor og — i tilfelde af »pure cover« —
omregnet til forudgdende gebyrer ved anvendelse af omregningsmodellen og den relevante lobetid.

b) 1 tilfelde af transaktioner, der ikke er af asset-backed typen, svarer minimumspramiesatserne til de galdende
minimumsspreads fastsat i overensstemmelse med underpunkt I ovenfor, tilfajet en ekstrapramie pa 30 % og —
i tilfeelde af »pure cover« — omregnet til forudgdende gebyrer ved anvendelse af omregningsmodellen og den
relevante lgbetid.

60. Bestemmelserne i artikel 37-53 i dette tilleg galder for offentlig stotte til reservemotorer med sikkerhed af asset-
backed typen, der er omfattet af artikel 20, litra a) og c), i denne sektoraftale, og stette i henhold til artikel 21,
litra a), nr. 1), forste led, i denne sektoraftale.

61. Bestemmelserne i artikel 56 i dette tilleg geelder ogsd for offentlig stette til alle andre varer og tjenesteydelser end
brugte fly, der er omfattet af del 3 i denne sektoraftale.
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BILAG 1

KVALIFICERENDE ERKL £ARINGER

1. I punkt 2 i tilleg II forstds ved »kvalificerende erkleringer« og alle andre henvisninger dertil i denne sektoraftale, at en
kontraherende part i Cape Town-konventionen (den kontraherende part):

a) har afgivet erkleringerne i artikel 2 i dette bilag og
b) ikke har afgivet erkleringerne i artikel 3 i dette bilag.
2. De erklaringer, der henvises til i artikel 1, litra a), i dette bilag, vedrerer:

a) insolvens: Den statslige part erklerer, at den vil anvende hele alternativ A i artikel XI i flymaterielprotokollen pd
alle typer af insolvensprocedurer, og at karenstiden i betydningen af artikel XI, stk. 3, i alternativet ikke overstiger
60 dage

b) afregistrering: Den statslige part erklarer, at denne vil anvende artikel XIII i flymaterielprotokollen
¢) lovvalg: Den statslige part erklerer, at denne vil anvende artikel VIII i flymaterielprotokollen
og mindst en af nedenstdende (skent der opfordres til at anvende begge):

d) metode til at iveerkszatte foranstaltninger: Den statslige part erklerer i henhold til konventionens artikel 54, stk. 2,
at enhver foranstaltning, der stdr til kreditors rddighed i medfer af en bestemmelse i konventionen, og hvis
ivaerksattelse ikke i henhold til disse bestemmelser er betinget af, at der skal rettes anmodning herom til en
domstol, kan udgves med en domstols samtykke (indsettelse af »uden retssag og« skal anbefales (men kraeves ikke)
for vendingen »med en domstols samtykke«)

e) rettidige foranstaltninger: Den statslige part erklerer, at denne vil anvende artikel X i flymaterielprotokollen i dens
helhed (skont dens klausul 5, der anbefales, ikke er kravet), og at antallet af arbejdsdage, der skal anvendes med
henblik pé den tidsfrist, der er fastlagt i artikel X, stk. 2, i flymaterielprotokollen, i forbindelse med:

1) De foranstaltninger, der er specificeret i artikel 13, stk. 1, litra a), b) og c), i konventionen (sikring af
flymateriel og dets vardi, besiddelse, rddighed eller opbevaring af flymateriel samt beslagleggelse af
flymateriel) hojst skal vaere en periode svarende til ti kalenderdage, og

2) foranstaltningerne angivet i artikel 13, stk. 1, litra d) og e), i konventionen (leje eller forvaltning af flymateriel
og indtagterne heraf samt salg og anvendelse af indtegterne fra flymateriel) hejst skal vare en periode
svarende til 30 kalenderdage.

3. De erkleeringer, der henvises til i artikel 1, litra b), i dette bilag, vedrerer:

a) forelgbige retsmidler inden afgerelse: Den statslige part har ikke afgivet erklering i henhold til artikel 55
i konventionen, der fravaelger artikel 13 eller artikel 43 i konventionen, dog forudsat, at sifremt den statslige part
har afgivet de erkleringer, der angives i artikel 2, litra d), i dette bilag, forhindrer afgivelse af erkleringen
i artikel 55 i konventionen ikke anvendelsen af nedslag som angivet i Cape Town-konventionen

b) Romkonventionen: Den statslige part har ikke afgivet en erkleering i henhold til artikel XXXII i flymaterielpro-
tokollen, der fraveelger artikel XXIV i flymaterielprotokollen og

¢) foranstaltning om leasing: Den statslige part har ikke afgivet en erklering i henhold til artikel 54, stk. 1,
i konventionen, der forhindrer foranstaltninger om leasing.

4. Vedrerende artikel XI i flymaterielprotokollen skennes den kvalificerende erklaering angivet i artikel 2, litra a), i dette
bilag, for medlemsstaterne i Den Europaiske Union, at vare afgivet af en medlemsstat med henblik derpd, sdfremt
den nationale lovgivning i navnte medlemsstat blev andret for at afspejle vilkdrene i alternativ A, artikel XI
i flymaterielprotokollen (med en ventetid pd hejst 60 kalenderdage). Med henblik pd de kvalificerende erkleringer
angivet i artikel 2, litra c) og e), i dette bilag, anses disse for at vere tilfredsstillende for denne sektoraftales formdl,
séfremt lovgivningen i Den Europaiske Union eller de relevante medlemsstater grundleggende svarer til den, der
angives i disse artikler i dette bilag. For sd vidt angdr artikel 2, litra ¢), i dette bilag, vedtages det, at EU-lovgivningen
(Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 593/2008 om lovvalgsregler for kontraktlige forpligtelser)
grundleggende svarer til artikel VIII i flymaterielprotokollen.
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BILAG 2

SPORGESKEMA VEDRORENDE CAPE TOWN-KONVENTIONEN

I. FOREL@BIGE OPLYSNINGER

Angiv felgende oplysninger:

—_

. navn og fuldsteendig adresse pd det advokatfirma, der udfylder spergeskemaet

2. advokatfirmaets relevante erfaring, herunder feks. erfaring i lovgivningsmeassige og konstitutionelle processer
i forbindelse med implementeringen af internationale traktater i den pagaldende stat samt specifik erfaring med
sporgsmédl om Cape Town-konventionen, herunder erfaring med radgivning til en regering angdende implementering
og hindhavelse af Cape Town-konventionen eller til den private sektor eller hindhavelse af kreditors rettigheder
i den stat, der foreslds tilfgjet til Cape Town-listen

3. hvorvidt advokatfirmaet er eller agter at blive involveret i transaktioner, der kan opnd reduktion af minimumspramie-
satserne, safremt den foreslaede stat tilfgjes til Cape Town-listen (!)

4. datoen for udfyldelsen af sporgeskemaet.

II. SPORGSMAL
1. Kvalificerende erkleeringer

1.1. Har staten () afgivet hver af de kvalificerende erkleeringer i overensstemmelse med kravene i bilag 1 til tilleg II
i sektoraftalen om eksportkreditter til civile fly (»SAF«) (hver kaldet en »kvalificerende erklering«)? Navnlig bar
det angives, for sd vidt angdr erkleringerne vedrerende »metode til at iverksatte foranstaltninger« (artikel 2,
litra d)) og »rettidige foranstaltninger« (artikel 2, litra e)), hvorvidt den ene eller begge disse er blevet afgivet.

1.2. Beskriv venligst, hvorledes de afgivne erkleringer adskiller sig, hvis dette er tilfeeldet, fra de krav, der henvises til
i sporgsmal 1.1.

1.3. Bekraft venligst, at staten ikke har afgivet nogen af de erkleringer, der er angivet i artikel 3, bilag 1, til tilleg II
til SAF.

2. Ratifikation

2.1. Har staten ratificeret, accepteret, godkendt eller fiet adgang til Cape Town-konventionen og flymaterielpro-
tokollen (vkonventionen«)? Angiv venligst datoen for ratifikation/tiltreedelse og beskriv kort statens ratifikations-
eller tiltraedelsesproces i forbindelse med konventionen.

2.2. Har konventionen og de afgivne kvalificerende erklaeringer retskraft pa hele statens territorium uden yderligere
retsakt, gennemforelseslovgivning eller vedtagelse af andre yderligere love eller bestemmelser?

2.3. Hvis ja, beskriv venligst i korte treek den proces, der giver konventionen og de kvalificerende erkleringer
retskraft.

3. Virkning af national og lokal lov

3.1. Beskriv og angiv, hvis relevant, den/de gennemforelseslove og -bestemmelser i forbindelse med konventionen og
de enkelte kvalificerende erkleeringer afgivet af staten.

Sammen med oplysninger angdende enhver form for involvering (fremlagt med passende overholdelse af fortrolighedspligt).

[ dette sporgeskema forstds der ved »stat« det land, der foreslés til tilfgjelse til listen for Cape Town-konventionen i tilleeg II, punkt 2 II
i SAF. I pdkommende tilfeelde besvares disse sporgsmal ligeledes i forbindelse med lovene i den specifikke »territoriale enhed« af den stat,
hvor den relevante flyoperator (eller et andet relevant organ som anfert i artikel 37, litra b), i tilleeg II, er beliggende, idet »national lov«
lzeses som omfattende reference til den relevante lokale lovgivning.

—~—
==
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3.2. Kan konventionen og de afgivne kvalificerende erkleringer, som omsat til national lov (') (konvention og
kvalificerende erklaeringer«), tilsidesatte eller prioriteres over en modstridende national lov, bestemmelse,
retsafgorelse, retspraksis eller reguleringspraksis? Hvis ja, beskriv venligst den proces, hvorved dette
forekommer (), og hvis nej, forelaeg venligst detaljerede oplysninger.

3.3. Findes der mangler i implementeringen af konventionen og de kvalificerende erkleeringer? Redegor herfor (%).

4. Retlige og administrative beslutninger

4.1. Beskriv venligst ethvert anliggende, herunder retslig, reguleringsmessig eller administrativ praksis, der kunne
forventes at medfere, at domstole, myndigheder og administrative organer undlader at give konventionen og de
kvalificerende erklaeringer fuld effekt (%) (%).

4.2. Har De kendskab til, at en kreditor under konventionen har taget retslige eller administrative tiltag til
handhavelse? Hvis ja, beskriv venligst tiltaget og angiv, hvorvidt udfaldet var positivt.

4.3. Har De kendskab til, at domstolene i den pdgaldende stat siden ratifikationen/implementeringen i nogen instans
har afsldet at hdndhave laneforpligtelser for en debitor/garant i staten i strid med konventionen og de
kvalificerende erkleeringer?

4.4. Har De kendskab til andre forhold, der kan have indvirkning pd, hvorvidt domstole og administrative organer
kan forventes at handle i overensstemmelse med konventionen og de kvalificerende erkleringer? Hvis ja, gor
venligst rede for dem.

(") T dette sporgeskema forstds der ved »national lov« al national lovgivning i en stat, inklusive, men ikke begranset til, grundloven og
andringerne heraf samt enhver lov eller bestemmelse pé stats-, faderations- eller distriktplan.

(*) For eksempel, at i) traktater gaelder over andre love pd linje med grundloven eller lignende rammelovgivning i stat X, eller ii) lovgivning er
kraevet i stat X og er blevet gennemfort med udtrykkelig angivelse af prioriteringen af Cape Town-traktaten ogfeller ved erstatning af den
anden lov, eller iii) Cape Town-traktaten eller dens implementerende lovgivning er a) mere specifik end andre love (lex specialis derogat legi
generali) ogleller b) tidsmassigt senere end andre sddanne love (lex posterior derogat legi priori) og pd grund af a) og/eller b) galder over
andre sddanne love.

() Er der for eksempel nogen érsag til, at de rettigheder og foranstaltninger, konventionen tildeler kreditorerne, herunder dem, der tildeles
gennem de kvalificerende erklaeringer, ikke a) anerkendes som varende i kraft eller b) er tilstrackkelige i sig selv til at muliggere, at disse
rettigheder og foranstaltninger gyldigt kan udeves i staten?

(*) Et eksempel pd et administrativt tiltag med henblik pd dette spergsmal kunne veare, at en stat undlader at indfere procedurer eller
ressourcer, der skal efterkomme en bestemmelse i konventionen eller i en kvalificerende erklaring. Et andet eksempel kunne vere, at en
stat undlader at indfere passende procedurer for sin flyregistrering til registrering af IDERA.

(’) I analysen bedes medtaget enhver pracedens/beslutning vedrerende anerkendelse af kreditorernes rettigheder, herunder eksportkredit-
agenturers, ndr dette er relevant.
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Tillwg 111

Minimumsrentesatser

Ydelsen af offentlig finansieringsstotte ma hverken helt eller delvis udligne eller godtgere den relevante preemiesats, der
i henhold til tilleeg II skal opkraves som folge af risikoen for, at lanet ikke bliver tilbagebetalt.

1. MINIMUMSSATS FOR VARIABEL RENTE

a) Minimumssatsen for variabel rente er, i pdkommende tilfelde, EURIBOR, Bank Bill Swap Rate, dvs. BBSY, London
Inter-Bank Offered Rate, dvs. LIBOR, som beregnet af British Bankers’ Association (BBA) med den valuta og
lobetid, der svarer til rentebetalingens hyppighed for offentligt stottet eksportkredit, eller Canadian Dealer Offered
Rate (CDOR). Dertil leegges benchmark for margen, udregnet i henhold til artikel 8 i dette tilleg.

b) Opstillingsmekanismen for den variable rentesats varierer i henhold til den valgte afdragsprofil, som felger:

1) Nar hovedstol og renter tilbagebetales sammen i lige store afdrag, anvendes den relevante EURIBOR/BB-
SY/LIBOR/CDOR, der var galdende to forretningsdage for datoen for traekningen af ldnet, i henhold til den
relevante valuta og betalingshyppighed, til at udregne hele betalingsplanen, pd samme made som en fast
sats. Derefter fastsattes betalingsplanen for hovedstolen samt den forste rentebetaling. Anden rentebetaling og
de efterfolgende beregnes ud fra den relevante EURIBOR/BBSY/LIBOR/CDOR, der var geldende to
forretningsdage for den foregdende betalingsdato, pd grundlag af den udestdende saldo af hovedstolen, der
oprindeligt blev fastsat.

2) Nar hovedstolen tilbagebetales i lige store afdrag, anvendes den relevante EURIBOR/BBSY/LIBOR/CDOR
i henhold til den relevante valuta og betalingshyppighed, der var galdende to forretningsdage for datoen for
treekningen af ldnet og forud for hver betalingsdato, til at udregne den folgende rentebetaling pé grundlag af
den udestdende saldo af hovedstolen.

¢) Ydes der offentlig finansieringsstotte til 1dn med variabel rente, har keber/ldntager mulighed for at skifte fra
variabel til fast rente, forudsat at felgende betingelser er opfyldt:

1) Der er udelukkende mulighed for at skifte til swap-satsen.

2) Muligheden for at skifte kan kun udeves én gang, efter anmodning, og sekretariatet skal underrettes derom
med henvisning til det rapporteringsskema, det modtog oprindeligt, i henhold til artikel 24 i denne aftale.

2. FAST MINIMUMSRENTESATS

Den faste minimumsrentesats er enten:

a) swap-satsen for den relevante valuta af den offentligt stottede eksportkredit med en lgbetid svarende til den
interpolerede sats for de to narmeste, tilgaengelige arlige perioder til den vagtede gennemsnitlige lgbetid for lanet.
Rentesatsen fastsattes to forretningsdage forud for hver treekningsdato.

ELLER
b) markedsreferencerentesatsen (CIRR) fastsat i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 3-7 i dette tilleeg,

hvortil laegges, i begge tilfalde, benchmark for margen, udregnet i henhold til artikel 8, litra f), i dette tillaeg.

3. BEREGNING AF CIRR

a) En CIRR fastsaettes for hver af de stotteberettigede valutaer angivet i artikel 9 i denne sektoraftale og udregnes ved
at leegge en fast margen péd 120 basispoint til et af folgende tre afkast (basissatser):

1) afkastet af femdrige statsobligationer med en lgbetid pd hejst ni ar
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2) afkastet af syvdrige statsobligationer pa over ni dr og hejst 12 ar eller
3) afkastet af nidrige statsobligationer pd over 12 ar og hgjst 15 &r.

b) CIRR udregnes ved anvendelse af manedlige data fra den foregdende maned og indberettes til sekretariatet senest
fem dage efter udgangen af hver méned. Sekretariatet underretter derefter omgédende alle deltagere om de
galdende satser og formidler dem til offentligheden. CIRR traeder i kraft den 15. dag i hver maned.

¢) En deltager eller en ikke-deltager kan anmode om, at der beregnes en CIRR for en ikke-deltagers valuta. I samrad
med den pdgaldende ikke-deltager kan en deltager eller sekretariatet pd den pagaldende ikke-deltagers vegne
fremsette forslag til beregning af CIRR i den pdgwldende valuta efter procedurerne i artikel 28-33 i denne
sektoraftale om fastleeggelse af en falles holdning.

4. GYLDIGHEDSPERIODE FOR CIRR

a) Opretholdelse af CIRR: Den CIRR, der finder anvendelse pd en transaktion opretholdes ikke leengere end seks
méneder at regne fra dens udvalgelse (datoen for eksportkontrakten eller enhver efterfolgende anvendelsesdato)
og frem til datoen for kreditaftalen. Hvis kreditaftalen ikke er underskrevet inden for denne periode, og CIRR
justeres for yderligere seks méneder, fastlegges den nye CIRR til den sats, der var gzldende pd datoen for
justeringen.

b) Efter datoen for kreditaftalen anvendes CIRR pa traekningsperioder, der ikke overstiger seks mdaneder. Efter den
forste seksmaneders treekningsperiode justeres CIRR for de naste seks maneder. Den nye CIRR er den, der var
geldende pa den forste dag af den nye seksménedersperiode, og kan ikke vére lavere end den oprindeligt udvalgte
CIRR (proceduren gentages for hver af de efterfolgende seksmaneders traekningsperioder).

5. ANVENDELSE AF MINIMUMSRENTESATSER

Ifolge bestemmelserne i kreditaftalen gives lantageren ikke mulighed for at skifte mellem statsstottet finansiering med
variabel rente og finansiering med forudvalgt CIRR og heller ikke mulighed for at skifte mellem en forudvalgt CIRR
og den kortfristede markedsrente fastlagt pa en hvilken som helst rentebetalingsdag i hele lanets lobetid.

6. TIDLIG TILBAGEBETALING AF FASTFORRENTEDE LAN

[ tilfelde af frivillig tidlig tilbagebetaling af et fastforrentet lan, jf. artikel 2 i dette tilleg, eller en del deraf, eller
safremt den i kreditaftalen anvendte CIRR andres til variabel rentesats eller swap-rentesats, yder ldntageren den
statslige institution, der har ydet den offentlige finansieringsstatte, erstatning for alle omkostninger og tab, der
palgber som folge af den pageldende tidlige tilbagebetaling, herunder omkostningerne for den statslige institution
ved at finde ny anvendelse til den del af den kontante tilfersel til fast rentesats, der afbrydes af den tidlige
tilbagebetaling.

7. OMGAENDE ANDRINGER I RENTESATSERNE

Gor markedsudviklingen det pakravet at anmelde en @ndring af CIRR i lgbet af en maned, iverkseattes den endrede
sats ti arbejdsdage efter, at sekretariatet har modtaget underretning om denne andring.

8. BENCHMARK FOR MARGEN

a) Der beregnes ménedligt et benchmark for margen ud fra treméneders-LIBOR (tremaneders-LIBOR-benchmark for
margen) i henhold til litra b) ved anvendelse af data meddelt sekretariatet i henhold til litra c), som finder
anvendelse den 15. i hver maned. Efter beregningen af benchmarket for margen underretter sekretariatet
deltagerne derom og ger det offentligt tilgeengeligt.

b) Treméneders-LIBOR-benchmarket for margen er en sats svarende til gennemsnittet af de nederste 50 % af
margenerne over: i) tremaneders-LIBOR-renten for transaktioner med variabel rente og ii) tremédneders-LIBOR-
renten, som interpoleret ved at »swappe« den fastforrentede udstedelse med en @kvivalent med variabel rente, for
transaktioner med fast rente eller udstedelser pa kapitalmarkedet. I begge tilfeelde skal de margener, der indgér i de
maénedlige benchmarkrapporter, som de relevante deltagere forelaegger, stamme fra de tre fulde kalendermaneder,
der gér forud for ikrafttraedelsesdatoen, jf. litra a) ovenfor. Transaktioner/udstedelser, der anvendes i beregningen
af benchmarket for margen, skal opfylde folgende betingelser:

1) 100 % ubetingede garantitransaktioner angivet i USD og

2) offentlig stotte ydet i forbindelse med fly vurderet til 35 mio. USD eller derover (eller tilsvarende i en anden
stotteberettiget valuta).
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¢) Deltagere skal indberette en margen, nir den bliver kendt, og denne margen forbliver i deltagerens benchmark for
margen-rapport i tre fulde kalendermaneder. I tilfelde af individuelle transaktioner med flere prisfastsattelses-
heaendelser skal man ikke forsege at matche efterfolgende prisfastsettelsesha@ndelser med ex post-underretninger.

d) Deltagere underretter om transaktioner pd den dato, hvor den langfristede margen realiseres. For sd vidt angdr
aftaler med bankmandat (herunder PEFCO), er den dato, hvor margenen realiseres, den tidligste af felgende:
i) deltagerens udstedelse af et endeligt tilsagn, ii) fastsattelse af margen efter tilsagnet, iii) udnyttelsen af lanet og
iv) fastsattelse af den langfristede margen efter udnyttelsen. Sifremt der forekommer flere udnyttelser under
samme bankmandat til samme margen, foretages der kun underretning for det forste fly. For 1an, der finansieres
ved udstedelse pé kapitalmarkedet, er den dato, hvor margenen realiseres, den dato, hvor den lange rente
fastsaettes, hvilket typisk er obligationsudstedelsesdatoen. Séfremt der forekommer flere udnyttelser under samme
obligation til samme margen, foretages der kun underretning for det forste fly.

e) Tremaneders-LIBOR-benchmarket for margen finder anvendelse pd en transaktion med variabel rente og fastsattes
ved det endelige tilsagn.

f) For sd vidt angdr en transaktion med fast rente, fastsettes det benchmark for margen, som finder anvendelse pé
transaktionen, ved at »swappe« tremaneders-LIBOR-benchmarket for margen med et akvivalent spread over den
relevante faste rente, som fastlagt i artikel 2 i dette tilleg, p& datoen for det endelige tilsagn, fra den dato.

g) Deltagerne overvager benchmarket for margen og reviderer benchmark for margen-mekanismen pad anmodning
fra enhver deltager.
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Tilleg IV
Rapporteringsskema
a) Grundleggende oplysninger
1. Meddelende land.
2. Meddelelsesdato.
3. Navn pé underrettende myndighed/organ.

4. Identifikationsnummer.

b) Oplysninger om keber/lintager/garant
5. Kebers navn og land.
6. Lantagers navn og land.
7. Garantens navn og land.
8. Kabers|lintagers/garants status, dvs. statslig, privat bank, anden privat enhed.

9. Kobers|lintagers/garants risikoklassificering.

c) Finansielle vilkdr og betingelser

10. I hvilken form ydes der offentlig statte, f.eks. »pure covere, offentlig finansieringsstotte?

11. Hvis der ydes offentlig stotte, er det s i form af direkte kredit/refinansiering/rentestotte?

12. Beskrivelse af den transaktion, der stettes, herunder producent, flymodel og -nummer, angivelse af hvorvidt

transaktionen herer under de overgangsordninger, der er fastlagt i artikel 39, litra a) eller b), i denne aftale.

13. Dato for den endelige forpligtelse.
14. Kredittens valuta.

15. Kreditbelgb i henhold til felgende skala i mio. USD:

Kategori Kreditbelob
I 0-200
Il 200-400
11 400-600
v 600-900
\% 900-1 200
VI 1 200-1 500
VII 1 500-2 000 (*)

(*) Angiv belebet i multipla af 300 mio. USD over 2 000 mio. USD.

16. Procentdel af offentlig stotte.

17. Lebetid.

18. Afdragsprofil og -hyppighed — herunder, i pdkommende tilflde, vaegtet gennemsnitlig lobetid.

19. Langden af tidsrummet mellem kredittens begyndelsestidspunkt og betaling af forste afdrag pd hovedstol.
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20

21

22

23

24

25

26

. Rentesatser:
— anvendt minimumsrentesats
— anvendt benchmark for margen.
. Samlet preemie opkravet i form af:
— gebyrer betalt pa forhdnd (procentdel af kreditbelobet) eller
— spreads (basispoint pr. r over den anvendte rentesats)

— 1 pdkommende tilfalde angives separat ekstrapremien pa 15 %, anvendt i overensstemmelse med tilleg I,
artikel 20, litra b).

. Ltilfelde af direkte kredit/finansiering, gebyrer opkravet i form af:
— gebyr for arrangement/udformning
— tilsagnsgebyr/gebyr for opretholdelse af premie
— administrationsgebyr.

. Periode, hvor preemien opretholdes.

. L tilfelde af »pure cover, gebyr for opretholdelse af preemie.

. Vilkdr for udformningen af transaktionen: anvendte risikobegreensende faktorer/ekstrapraemie.

. I pdkommende tilfelde angivelse af indvirkningen af Cape Town-konventionen pd den anvendte premiesats.
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Tilleg V
Liste over definitioner

Samlet omkostningslighed: situation, hvor nettonutidsveerdi af premiesatser, omkostninger ved rentesats og gebyrer
opkravet for direkte kredit som en procentdel af det direkte kreditbelgb svarer til nettonutidsverdien af pramiesatser,
omkostninger ved rentesats og gebyrer opkravet for »pure cover« som en procentdel af kreditbelobet under »pure cover«

Asset-Backed: en transaktion, der opfylder betingelserne i artikel 19, litra a), i tilleeg I1.

Keber/lintager: omfatter (men er ikke begraenset til) kommercielle enheder sdsom luftfartsselskaber og bortforpagtere
savel som statslige enheder (eller, sdfremt der er tale om en anden enhed, den primere kilde for tilbagebetalingen af
transaktionen)

Udstyr indkebt af keber: udstyr indkebt af keberen, og som indbygges i flyet under fremstillings-/istandszttelses-
processen, ved eller forud for levering, som angivet i salgsbrevet fra producenten

Cape Town-konventionen: henviser til Cape Town-konventionen om internationale sikkerhedsrettigheder i mobilt
udstyr og protokollen til navnte konvention om specifikke forhold for flymateriel.

Forpligtelse: enhver erklering — uanset form — hvorved beredvilligheden til eller hensigten om at yde offentlig stotte
meddeles modtagerlandet, keberen, ldntageren, eksporteren eller den finansielle institution, herunder — uden
begraensninger — dokumenter om berettigelse og markedsforing

Falles holdning: en aftale mellem deltagerne om for en given transaktion eller under sarlige omstaendigheder at
fastleegge bestemte finansielle vilkdr og betingelser for ydelse af offentlig stotte. En sddan felles holdning tilsidesztter
kun reglerne i denne sektoraftale, for sd vidt angdr den transaktion eller de forhold, der er angivet i den feelles holdning.

Betinget forsikringsdekning: offentlig stotte som, i tilfeelde af misligholdelse af betaling for fastsatte risici, yder
godtgerelse til modtager efter fastsat ventetid, i lobet af hvilken deltageren ikke har ret til at modtage betaling fra
deltageren. Betalinger i forbindelse med betinget forsikringsdaekning athaenger af gyldigheden af og undtagelserne i den
underliggende dokumentation samt den underliggende transaktion.

Ombygning: en vasentlig @ndring i et flys konstruktionstype ved ombygning til en anden flytype (herunder
ombygning af et passagerfly til et tankfly, et fragtfly, et eftersognings- og redningsfly, et overvdgningsfly eller et
forretningsfly), underlagt certificering fra den ansvarlige civile luftfartsmyndighed

Klassificering af landerisiko: den gzldende klassificering af landerisiko for deltagerne i arrangementet om offentligt
stottede eksportkreditter som offentliggjort pd OECD’s websted.

Kreditvurderingsbureau: et af de internationalt anerkendte vurderingsbureauer eller ethvert andet vurderingsbureau,
som deltagerne kan acceptere

Motorsat: et sxt af dele, der indbygges med henblik pa at forbedre pélidelighed, varighed og/eller ydeevne i flyvetiden
ved indferelse af teknologi

Eksportkredit: en forsikring, garanti eller et finansieringsarrangement, der gor en udenlandsk keber af eksporterede
varer ogleller tjenester i stand til at udsatte betaling for en periode. En eksportkredit kan tage form af en
leveranderkredit, der bevilliges af eksporteren, eller af en keberkredit, hvor eksporterens bank eller anden finansielle
institution yder ldn til keberen (eller dennes bank).

Endelig forpligtelse: der er tale om en endelig forpligtelse, nir deltageren forpligter sig til pracise og fuldstendige
finansielle vilkdr og betingelser, enten via en gensidig aftale eller ved en ensidig handling.

Fast kontrakt: en aftale mellem producenten og den person, der modtager flyet eller motorerne som kaber eller,
i forbindelse med et sale-leaseback-arrangement, som forpagter i en leasing med en lgbetid pd mindst fem &r. Aftalen
omfatter en bindende forpligtelse (med undtagelse af dem, der vedrerer ikke-anvendte optioner), hvor manglende
opfyldelse indebarer retligt ansvar.

Interesseret deltager: en deltager, som i) yder offentlig statte til flyets skrog eller flymotorer, der er fremstillet helt eller
delvist pd dennes territorium, ii) har en eksisterende, vasentlig markedsinteresse eller erfaring med den pédgealdende
keber/lantager, eller iii) er blevet anmodet af en producent/eksporter om at yde offentlig stotte til den pigaldende
keber/lantager.



L 37/68 Den Europziske Unions Tidende 9.2.2018

Rentestotte: kan ske i form af et arrangement mellem en regering eller en institution pé den ene side, der agerer for
eller pa vegne af en regering, og banker eller andre finansielle institutioner pd den anden side, der muligger ydelse af
eksportfinansiering til fast rentesats pa eller over den relevante faste minimumsrentesats.

Sterre endringer/istandszttelse: aktiviteter med henblik pd @ndring eller forbedring af et passager- eller fragtfly.

Nettopris: prisen for et element faktureret af producenten eller leveranderen, efter at der er taget hejde for alle
prisnedslag og andre kontantkreditter, fratrukket alle andre kreditter eller lettelser af enhver art, relateret eller rimeligvis
knyttet dertil, som angivet i en bindende udtalelse fra hver af fly- og motorproducenterne — motorproducentens
udtalelse er kun krevet, nir den er relevant i henhold til indkebsaftalens form — eller eventuelle tjenesteydere,
understettet af dokumentation som kravet af yderen af den offentlige stotte med henblik pd bekraftelse af nettoprisen.
Alle importafgifter og -skatter (f.eks. moms) er ikke inkluderet i nettoprisen.

Nye fly: jf. artikel 8, litra a), i denne sektoraftale.
Ikke asset-backed: en transaktion, der ikke opfylder betingelserne i artikel 19, litra a), i tillaeg Il
Ikke-statslig transaktion: en transaktion, der ikke svarer til beskrivelsen i artikel 57, litra b), i tilleg IL

Periode, hvor preemien opretholdes: i henhold til artikel 37, litra b), i tilleg II: perioden, i lobet af hvilken den
premiesats og tilknyttede obligatoriske risikobegrensende faktorer, der tilbydes for en transaktion, opretholdes. Den mé
ikke overstige 18 maneder at regne fra den dato, hvor den er blevet fastlagt, indtil den endelige udbetaling.

Omregningsmodellen for pramiesatser: model vedtaget af og stillet til rddighed for deltagerne, til anvendelse
i forbindelse med denne sektoraftale for at omregne forudgiende pramiegebyrer til spreads og vice versa, hvor
rentesatsen og kalkulationsrentesatsen er pd 4,6 %. Denne sats tages javnligt op til revision af deltagerne.

Forudgdende underretning: underretning indgivet mindst ti kalenderdage forud for indgdelsen af en forpligtelse, med
anvendelse af rapporteringsskemaet i tilleg IV.

»Pure Cover«: offentlig stotte, som ydes af eller pd vegne af en regering udelukkende via eksportkreditgaranti eller
-forsikring, dvs. uden offentlig finansieringsstotte.

Lobetid: den periode, der begynder pd kredittens begyndelsestidspunkt og slutter p& den kontraktlige dato for den
endelige tilbagebetaling af hovedstolen.

Statslig transaktion: en transaktion, der svarer til beskrivelsen i artikel 57, litra b), i tilleg 1I

Kredittens begyndelsestidspunkt: for salg af fly, herunder helikoptere, reservemotorer og -dele, senest den faktiske
dato, pé hvilken keberen tager varerne i fysisk besiddelse, eller den vagtede gennemsnitlige dato, pa hvilken keberen
tager varerne i fysisk besiddelse. For tjenesteydelser er kredittens seneste begyndelsestidspunkt datoen for fremlaggelsen
af fakturaerne for kunden eller kundens accept af tjenesteydelserne;

Swap-sats: fast sats svarende til den halvérlige sats for swap af geld med variabel rente til gald med fast rente
(udbydersiden), offentliggjort af en uathengig leverander af markedsindeks, f.eks. Telerate, Bloomberg, Reuters eller
tilsvarende, kl. 11.00 lokal tid i New York to dage forud for datoen for trackningen af 1anet

Vagtet gennemsnitlig lobetid: den tid, det tager at afvikle halvdelen af kredittens hovedstol. Den beregnes som den
sammenlagte tid (i 4r) mellem kredittens begyndelsestidspunkt og hver tilbagebetaling af hovedstol i forhold til den del
af hovedstolen, der er tilbagebetalt pad hvert tilbagebetalingstidspunkt.
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BILAG IV

SEKTORAFTALE OM EKSPORTKREDITTER TIL VEDVARENDE ENERGI, MODVIRKNING AF OG
TILPASNING TIL KLIMAFORANDRINGER OG VANDPROJEKTER

Formélet med denne sektoraftale er at yde passende finasieringsvilkdr og -betingelser for projekter inden for udvalgte
sektorer, der bla. er identificeret i forbindelse med internationale initiativer som ydende et vasentligt bidrag til
modvirkning af klimaforandringer, herunder projekter inden for vedvarende energi, nedbringelse af drivhusgasemissioner
og hgj energieffektivitet, tilpasning til klimaforandringer samt vand. Deltagerne i denne sektoraftale er enige om, at
sektoraftalens finansielle vilkdr og betingelser, der supplerer arrangementet, ber implementeres pd en made, der er
i overensstemmelse med arrangementets formal.

KAPITEL I

SEKTORAFTALENS ANVENDELSESOMRADE
1. ANVENDELSESOMRADE FOR PROJEKTER I STOTTEBERETTIGEDE SEKTORER FOR VEDVARENDE ENERGI I TILLAG I

a) Denne sektoraftale fastsatter de finansielle vilkdr og betingelser, der gzlder for offentligt stattede eksportkreditter
i forbindelse med kontrakter i de statteberettigede sektorer angivet i tillaeg I til denne sektoraftale for:

1) eksport af komplette vedvarende energianleg eller dele deraf, omfattende alle dele, udstyr, materialer og
tjenesteydelser (herunder uddannelse af personale), der direkte er pdkravet til opferelse og ibrugtagning af
sddanne anleg

2) modernisering af eksisterende vedvarende energianleg i tilfeelde, hvor anleggets okonomiske levetid
sandsynligvis vil blive forlenget med mindst den lgbetid, der skal tildeles. Hvis dette kriterium ikke er opfyldt,
galder arrangementets vilkar.

b) Denne sektoraftale gaelder ikke for poster beliggende uden for kraftvaerksomrddets granser, og for hvilke keber
seedvanligvis er ansvarlig, navnlig vandforsyning, der ikke er direkte forbundet med energianlegget, omkostninger
i forbindelse med byggemodning, veje, boliger til byggemandskab, elforsyning og transformatorstation samt
omkostninger i kebers hjemland i forbindelse med officielle godkendelsesprocedurer (f.eks. godkendelser af
byggegrunde, byggetilladelse), dog med folgende undtagelser:

1) I tilfeelde, hvor keberen af transformatorstationen er den samme som kgberen af kraftveerket, og kontrakten er
indgdet vedrerende den oprindelige transformatorstation til det pdgwldende kraftverk, ber vilkdrene og
betingelserne for den oprindelige transformatorstation dog ikke vare mere fordelagtige end betingelserne for
kernekraftvaerket. og

2) Vilkdrene og betingelserne for understationer, transformere og transmissionsledninger med en spanding pa
mindst 60 kV, beliggende uden for kraftveerksomrddets granser, ma ikke vare mere gunstige end betingelserne
for det vedvarende energianlag.

2. ANVENDELSESOMRADE FOR PROJEKTER I STOTTEBERETTIGEDE SEKTORER FOR MODVIRKNING AF KLIMAFORANDRINGER
[ TILLAG II

a) Denne sektoraftale fastsatter de finansielle vilkdr og betingelser, der gzlder for offentligt stottede eksportkreditter
i forbindelse med kontrakter i en sektor angivet i tilleg II til denne sektoraftale. Listen over sektorer og,
i pakommende tilfelde, de tilsvarende teknologineutrale prastationskriterier, der anvendes til at bestemme
valgbarheden for et projekt, kan med tiden @ndres i overensstemmelse med revisionsbestemmelserne anfort
i artikel 12 af denne sektoraftale.

b) Sddanne kontrakter vedrerer eksport af komplette projekter eller dele deraf, omfattende alle dele, udstyr,
materialer og tjenesteydelser (herunder uddannelse af personale), der direkte er pakravet til opferelse og
igangsaettelse af et bestemt projekt, forudsat:

1) at projektet medforer lave eller nul CO,-emissioner og/eller hgj energieffektivitet,

2) at projektet udformes til som minimum at opfylde preestationskriterierne i tilleg II, og

3) at vilkdrene og betingelserne kun udvides til at modvirke de specifikke finansielle ulemper, et projekt maétte
mede, og baseres pd de individuelle finansielle behov og specifikke markedsvilkar for hvert enkelt projekt.
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3. ANVENDELSESOMRADE FOR ST@TTEBERETTIGEDE TILPASNINGSPROJEKTER I TILLAG 1II

a) Denne sektoraftale fastsatter de finansielle vilkdr og betingelser, der gzlder for offentligt stottede eksportkreditter
i forbindelse med kontrakter om projekter, der opfylder kriterierne i tilleeg III til denne sektoraftale.

b) Sddanne kontrakter vedrerer eksport af komplette projekter eller dele deraf, omfattende alle dele, udstyr,
materialer og tjenesteydelser (herunder uddannelse af personale), der direkte er pakravet til gennemforelse og
ibrugtagning af et bestemt projekt, forudsat:

1) at betingelserne i tilleeg III er opfyldt,

2) at vilkdrene og betingelserne kun udvides til at modvirke de specifikke finansielle ulemper, et projekt matte
mede, og baseres pd de individuelle finansielle behov og specifikke markedsvilkar for hvert enkelt projekt.

¢) Denne sektoraftale finder anvendelse pd modernisering af eksisterende projekter for at inddrage tilpasningsaspekter
i tilfaelde, hvor projektets gkonomiske levetid sandsynligvis vil blive forleenget med mindst den lgbetid, der skal
tildeles. Hvis dette kriterium ikke opfyldes, galder arrangementets bestemmelser.

4. ANVENDELSESOMRADE FOR VANDPROJEKTER

Denne sektoraftale fastsatter de finansielle vilkdr og betingelser, der galder for offentligt stottede eksportkreditter,
som ydes i forbindelse med kontrakter om komplette projekter eller dele deraf vedrerende vandforsyning til brug af
mennesker og spildevandsbehandlingsanleeg:

a) infrastruktur til drikkevandsforsyning til kommuner, herunder husstande og mindre virksomheder,
dvs. vandrensning til etablering af et drikkevands- og forsyningsnet (herunder lekageovervdgning)

b) anlag til opsamling og behandling af spildevand, dvs. opsamling og behandling af husholdnings- og industri-
spildevand og kloakspildevand, herunder processer til genbrug eller genanvendelse af vand og behandling af slam
i umiddelbar tilknytning til disse aktiviteter

¢) modernisering af sddanne faciliteter i tilfeelde, hvor anleggets skonomiske levetid sandsynligvis vil blive forleenget
med mindst den lgbetid, der skal tildeles. Hvis dette kriterium ikke er opfyldt, gelder arrangementets
bestemmelser.

KAPITEL II

BESTEMMELSER FOR EKSPORTKREDITTER

5. MAKSIMAL L@BETID

a) For offentligt stottede eksportkreditter i forbindelse med kontrakter i sektorerne angivet i tilleg I samt for
vandprojekter som defineret i artikel 4 i denne sektoraftale, er den maksimale lgbetid 18 ar.

b) For offentligt stettede eksportkreditter, der ydes i forbindelse med kontrakter pd mindst 10 mio. SDR
i projektklasserne angivet i tilleg II, er den maksimale lgbetid som felger:

1) for kontrakter i projektklasse A: 18 ar
2) for kontrakter i projektklasse B og C: 15 ar

¢) For offentligt stottede eksportkreditter, der ydes i forbindelse med kontrakter pd under 10 mio. SDR
i projektklasserne angivet i tilleeg II, er den maksimale lobetid som folger:

1) For lande i kategori I, som defineret i artikel 11 i arrangementet, er den maksimale lgbetid pd fem ar med
mulighed for at indgé aftale om en lobetid pé op til 8,5 dr, nir procedurerne for forudgdende underretning
i artikel 10 i denne sektoraftale folges.
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2) For lande i kategori II er den maksimale lgbetid pa ti 4r.

3) Uanset nr. 1) og 2) ovenfor er den maksimale lgbetid for ikke-nukleare kraftveerker i henhold til artikel 13
i arrangementet pa 12 ar.

d) For offentligt stottede eksportkreditter, der ydes i forbindelse med kontrakter pd mindst 10 mio. SDR til projekter,
som stgttes i overensstemmelse med tilleeg III, er den maksimale lgbetid pd 15 ar.

6. TILBAGEBETALING AF HOVEDSTOL OG BETALING AF RENTER

a) Deltagerne skal anvende en afdragsprofil for hovedstol og renter som angivet i nedenstdende nr. 1) eller nr. 2):
1) Hovedstolen tilbagebetales i lige store afdrag.
2) Hovedstol og renter tilbagebetales sammen i lige store afdrag.

b) Hovedstolen tilbagebetales — og renter betales — med hgjst seks méneders mellemrum, og forste rate af
hovedstol og renter betales senest seks méneder efter kredittens begyndelsestidspunkt.

¢) Undtagelsesvis og i behorigt begrundede tilfelde kan offentlig stotte ydes pd andre vilkdr end dem, der er fastsat
i litra a) og b) ovenfor. Ydelsen af en sddan stette skal vare begrundet i en tidsmaessig ubalance med hensyn til de
midler, debitor har til rddighed, og rente- og afdragsprofilen efter en tilbagebetalingsplan med lige store halvérlige
afdrag og skal opfylde folgende kriterier:

1) Ingen enkelt tilbagebetaling af hovedstol eller rakke af hovedstolsbetalinger i en seksménedersperiode mé
overstige 25 % af kredittens hovedstol.

2) Hovedstolen tilbagebetales med hgjst 12 maneders mellemrum. Forste afdrag pd hovedstolen betales senest
18 mdneder efter kredittens begyndelsestidspunkt, og mindst 2 % af kredittens hovedstol skal vaere
tilbagebetalt 18 méneder efter kredittens begyndelsestidspunkt.

3) Renter betales med hejst 12 maneders mellemrum, og forste rentebetaling finder sted senest seks maneder
efter kredittens begyndelsestidspunkt.

4) Den maksimale vagtede gennemsnitlige lobetid ma ikke overstige 60 % af den maksimale tilgaengelige lobetid.

d) Renter, der forfalder efter kredittens begyndelsestidspunkt, kapitaliseres ikke.

7. MINIMUMSRENTESATSER

En deltager, der yder offentlig finansieringsstatte i forbindelse med fastforrentede ldn, anvender folgende minimums-

rentesatser:
Minimumsrentesatser for projekter med lang opforel-
sesfrist, dvs.:
Standardminimumsrentesatser — nye storre projekter inden for vandkraft
Lobetid — tilleg II, projektklasse A
(ar) — tilleg 11, tilpasningsprojekter
Statsobligationer Margen Statsobligationer Margen
(ar) (basispoint) (&r) (basispoint)
<11 Relevant CIRR i henhold til artikel 20 i arrangementet
11-12 7 100 7 100
13 7 120 8 120
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Minimumsrentesatser for projekter med lang opforel-
sesfrist, dvs.:
Standardminimumsrentesatser — nye storre projekter inden for vandkraft
Labetid — tilleg II, projektklasse A
(ar) — tilleg 11, tilpasningsprojekter
Statsobligationer Margen Statsobligationer Margen
(&r) (basispoint) (ar) (basispoint)
14 8 120 9 120
15 8 120 9 120
16 9 120 10 125
17 9 120 10 130
18 10 120 10 130

8. STOTTEBERETTIGEDE VALUTAER

De valutaer, hvortil der kan ydes offentlig finansieringsstatte, er dem, der er fuldt konvertible, og for hvilke der er
adgang til data med henblik pd beregning af de minimumsrentesatser, der navnes i artikel 7 i denne sektoraftale og
i artikel 20 i arrangementet for lebetid pd under 11 &r.

9. LOKALE OMKOSTNINGER

a) For offentligt stottede eksportkreditter, der ydes i forbindelse med kontrakter pd mindst 10 mio. SDR, ma den
offentlige stotte til lokale omkostninger ikke overstige 30 % af eksportkontraktvaerdien.

b) For offentligt stottede eksportkreditter, der ydes i forbindelse med kontrakter pd mindre end 10 mio. SDR:

1) For de sektorer, der er angivet i tilleg I til denne sektoraftale, ma den offentlige stotte til lokale omkostninger
ikke overstige 45 % af eksportkontraktvardien.

2) For de sektorer, der er angivet i tilleg II, samt for vandprojekter, som er defineret i artikel 4 i denne
sektoraftale, md den offentlige stotte til lokale omkostninger ikke overstige 30 % af eksportkontraktveerdien.

¢) Overstiger den offentlige stotte til lokale omkostninger 15 % af eksportkontraktveerdien, skal der ske forudgdende

underretning herom i henhold til artikel 10 i denne sektoraftale med angivelse af arten af de lokale omkostninger,
der gives statte til.

KAPITEL III

PROCEDURER
10. FORUDGAENDE UNDERRETNING

a) En deltager skal give forudgdende underretning mindst ti kalenderdage, for denne indgdr en forpligtelse, hvis
denne agter at yde stotte i henhold til bestemmelserne i denne sektoraftale i henhold til:

1) artikel 48 i arrangementet, hvis stotten er udvidet i henhold til artikel 1, 2 eller 4 i denne sektoraftale
2) artikel 47 i arrangementet, hvis stetten er udvidet i henhold til artikel 3 i denne sektoraftale.
b) For projekter under projektklasserne i tilleg II til denne sektoraftale omfatter sddanne underretninger en

omfattende beskrivelse af projektet for at pavise, hvorledes det stemmer overens med stattekriterierne i artikel 2,
litra b), i denne sektoraftale.
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c) For projekter, der stottes i henhold til tillaeg III til denne sektoraftale, omfatter en sddan underretning:

1) en omfattende beskrivelse af projektet for at pavise, hvorledes det stemmer overens med stottekriterierne
i artikel 3, litra b), i denne sektoraftale og

2) adgang til resultatet af den uafhengige tredjepartsundersogelse, der kraeves i tilleg 1L

d) Agter den underrettende deltager at yde stotte med en lgbetid pd over 15 ar ogfeller i overensstemmelse med
artikel 6, litra c), i denne sektoraftale, skal denne uanset litra a), nr. 1), ovenfor give forudgdende underretning
mindst ti kalenderdage, for denne indgédr en forpligtelse i henhold til artikel 47 i arrangementet.

e) En deltager underretter alle gvrige deltagere om sin endelige afgorelse efter en dreftelse med henblik pé at lette
revisionen af erfaringsmaterialet.

KAPITEL IV

OVERVAGNING OG REVISION
11. DET FREMTIDIGE ARBEJDE

Deltagerne er enige om at undersgge folgende emner:
a) lobetidsjusterede risikopraemier

b) betingelser vedrgrende lav emission/hgj energieffektivitet for kraftvaerker, der anvender fossilt brandstof,
herunder definition af CCS-parathed

¢) energineutrale bygninger

d) projekter vedrerende brandselsceller.

12. OVERVAGNING OG REVISION

a) Sekretariatet aflaegger drlig rapport om gennemferelsen af denne sektoraftale.

b) Deltagerne tager jeevnligt omradet for og de ovrige bestemmelser i denne sektoraftale op til revision, senest
i slutningen af 2017.

c) Tilleg II til denne sektoraftale tages op til revision med jevne mellemrum, herunder efter anmodning fra en
deltager, med henblik pa at vurdere, om en projektklasse ogfeller -type ber tilfgjes eller fjernes, og om nogle
teerskelvaerdier ber @ndres i det pageldende bilag. Forslag til nye projektklasser ogfeller -typer understattes af
oplysninger om, hvorledes projekter af denne klasse/type ber opfylde kriterierne i artikel 2, litra b), og felger
metoden i tilleg IV til denne sektoraftale.

d) Deltagerne tager tilleg I til denne sektoraftale op til revision senest den 30. juni 2018 med henblik pd at
vurdere de internationale initiativer i forbindelse med tilpasning, markedsbetingelser og erfaringsmateriale
udviklet ud fra underretningsprocessen for at fastsla, om definitioner, projektkriterier, vilkdr og betingelser ber
fortsatte eller @ndres.

e) Efter den 31. december 2018 opherer de finansielle vilkdr og betingelser vedrerende bilag III med at gzlde,
medmindre deltagerne indgér anden aftale.
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Tilleg I
Sektorer for vedvarende energi

Folgende sektorer inden for vedvarende energi er berettigede til at fd adgang til de finansielle vilkdr og betingelser, der er

fastsat i denne sektoraftale, sdfremt deres virkninger behandles i overensstemmelse med OECD’s henstilling fra 2012 om

faelles strategier for offentligt stottede eksportkreditter og miljemaessig og social forsvarlighed (') (som efterfolgende

andret af medlemmerne af OECD’s arbejdsgruppe for eksportkreditter og kreditgaranti (ECG) og godkendt af OECD-

Réadet):

a) vindenergi (%)

b) geotermisk energi

¢) tidevandsenergi, herunder energi produceret ved tidevandsstremme

d) belgekraft

€) osmotisk kraft

f) solcelleenergi

g) termisk solenergi

h) termisk havenergi

i) bioenergi: alle energianlag, som er baseret pd baredygtig deponigas, gas fra rensningsanleg eller braendstof udledt af
biomasse. Ved »biomasse« forstds den biologisk nedbrydelige del af produkter, affald og rester fra landbrug
(omfattende bade vegetabilske og animalske stoffer) og skovbrug og fra nrtstdende industrier samt den biologisk
nedbrydelige del af affald fra industri og husholdninger

j) vandkraft

k) energieffektivitet i projekter for vedvarende energi.

(") OECD’s 2012-henstilling finder tilsvarende anvendelse pa projekter, der ikke har adgang til disse finansielle vilkdr og betingelser.
() Den maksimale lgbetid for selvlaftende platforme anvendt til installation af vindturbiner er 12 ar.
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Tilleg 11
Sektorer for modvirkning af klimaforandringer
PROJEKTKLASSE DEFINITION BEGRUNDELSE ANVENDTE STANDARDER L@BETID
PROJEKTKLASSE A: OPSAMLING OG LAGRING AF CO,
TYPE 1 En proces bestdende af ud- | Opndelse af lave kulstofemis- | Kulstofintensiteten skal nd et ni- | 18 &r
skillelse af CO,-strom fra | sionsniveauer for kraftvaerker, | veau lig med eller mindre end
Kraftvaerker, emissioner frembragt af fos- | der anvender fossilt brend- | 350 ton CO, pr. GWh fordelt i at-

der anvender
fossilt
brendstof med
driftsmeessig
kulstofopsamli-
ng og -lagring
(CCS)

sile  brendstofkilder ~samt
transport  til lagringsanlag
med henblik pd miljosikker
og permanent geologisk lag-
ring af CO,.

stof

mosfaren (1)
Eller

Ved samtlige projekter, en opsam-
lings- og lagringssats, som vil re-
ducere vearkets kulstofemissioner
med 65 % eller mere

Eller

Opsamlingssatsen ~ skal ~ vare
mindst 85 % af den CO,, der udle-
des af udstyret, der anvendes i for-
bindelse med offentligt stottede
eksportkreditter. De 85 % gelder
ved normale driftsbetingelser.

TYPE 2 En proces bestdende af ud- | Betydelig reduktion af kul- | Ved samtlige projekter, en opsam- | 18 ar
skillelse af CO, fra industri- | stofemissioner fra eksisteren- | lings- og lagringssats, som vil re-
CCS-projekter | elle eller energiproducerende | de energikilder ducere de industrielle eller energi-
som sidan kilder samt transport til lag- producerende  kulstofemissioner
ringsanleg med henblik pa med 65 % eller derover
miljesikker og permanent
geologisk lagring af CO, Eller
Opsamlingssatsen ~ skal ~ vaere
mindst 85 % af den CO,, der udle-
des af udstyret, der anvendes i for-
bindelse med offentligt stottede
eksportkreditter. De 85 % galder
ved normale driftsbetingelser.
PROJEKTKLASSE B: ERSTATNING AF FOSSILT BRANDSTOF
TYPE 1 Enhed til brug for energipro- | Udligning af drivhusgasemis- | I tilfelde af en dampcyklus, ked- | 15 &r
duktion ved hjelp af termisk | sioner fra brug af konventio- | lens (eller =~ dampgeneratorens)
Affald til energi behandling (herunder forgas- | nel energi og reduktion af | energiomdannelseseffektivitet —pa

ning) af fast affald i blandet
strom

fremtidige drivhusgasser, si-
som metan, der normalt
kommer fra affaldet

mindst 75 % baseret pd lav var-
meverdi (LHV) (3).

[ tilfelde af forgasning, en gasge-
neratoreffektivitet pd mindst 65 %
LHV ().
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PROJEKTKLASSE DEFINITION BEGRUNDELSE ANVENDTE STANDARDER LOBETID
TYPE 2 Et kraftvaerk, der genererer | For at imedekomme krav til | Model 1: 15 ar
elektrisk energi bade fra ved- | kraftvaerkets tilgaengelighed
Hybride varende energikilder og fos- | kreeves der en energikilde, | 1, separate produktionskilder: en
kraftvaerker 51.le brendsler som energi- | der genererer fossilt braendi med vedvarende energi og en med
kilde. stof, i perioder, hvor energi | fosilt braendstof.
fra de vedvarende energikil-
?igtri(lflfel?gr. tllgg;gehgfoilﬁ; Prf)jektet lidformes saledes, at
brendstofkilde muligger an- m1ndst SQ % af den planlagte &r-
vendelsen  af  vedvarende lige energieffekt stammer frg kraft-
energi i det hybride kraft- varkets vedvarende energikilde.
vark, og der opnds saledes
en betydelig CO,-reduktion | Model 2:
i forhold til i et standard-
kraftvaerk, der anvender fos- | Enkelt kilde il produktion ved an-
silt braendstof. vendelse af en kombination af
vedvarende og fossilt brandstof.
Projektet skal udformes séledes, at
mindst 75 % af den brugbare,
producerede energi stammer fra
den vedvarende kilde.
PROJEKTKLASSE C: ENERGIEFFEKTIVITET
TYPE 1 Simultan produktion af flere | Op til to tredjedele af den | Overordnet effektivitet pd mindst | 15 ar
energiformer (elektrisk og | primare energi anvendt til at | 75 % baseret pd lav varmeveerdi
Projekter mekanisk energi samt varme) | generere elektricitet i konven- | (LHV) (%).
vedrerende i et enkelt integreret system. | tionelle  varmekraft-vaerker
kombineret gdr tabt i form af varme.
varme 0g CHP-anlaegget skal producere Kombineret varme og elpro-
strom elektrisk og mekanisk energi duktion (CHP) kan derfor
samt varme til kommercio] | V&re en mulighed for effektiv
industriel brug ogleller hus- lempelse af drivhusgasemis-
standsbrug. sion. CHP er mulig med alle
varmegenererende maskiner
og braendstoffer (inklusive
biomasse og solvarme) med
dampkondenserende kraftan-
leg (*), som producerer fra fa
kw til 1 000 MW.
TYPE 2 Netvaerk, som leder/fordeler | Forbedring af effektiviteten af | Fjernvarmenettets varmelednings- | 15 dr
varmeenergi fra energipro- | fjernvarme ved anlag af rer- | evne skal vaere mindre end 80 %
Fjernvarme duktionsenhed til endelig an- | ledninger til damp ogfeller | af den relevante varmelednings-
ogleller vendelse varmt vand med veasentlig | evne krevet af europeisk standard
fjernkoling termisk effektivitet, begge | EN253:2009 (skal revideres, ndr

ved at minimere tab i rernet
og omdannere og ved at oge
anvendelsesmangden af
spildvarme.

denne standard ajourfores).
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PROJEKTKLASSE

DEFINITION

BEGRUNDELSE

ANVENDTE STANDARDER

LOBETID

Fjernkeling er en integre-
rende teknologi, der kan bi-
drage veasentligt til nedbrin-
gelse af kuldioxidemissioner
og luftforurening samt for-
ogelse af energisikkerheden,
f.eks. ved hjelp af udskift-
ning af individuelle luftkon-
ditioneringsanlag.

TYPE 3

Intelligente net

Integrerede, teknologisk
avancerede elnet med forbed-
rede, dynamiske evner til at
overvage og kontrollere input
og output af alle de grund-
leeggende  tekniske kompo-
nenter (f.eks. elproduktion,
netstyringslesninger, omfor-
mere og systemer inden for
hejspaendt jaevnstrem
(HVDCQ), fleksible veksel-
strgmstransmissionssystemer
(FACTS), sarlige stromsyste-
mer (Special Power Systems)),
transmission, distribution,
lagring, intelligente energinet,
reducering af energiforbruget,
maéling, decentrale energires-
sourcer).

IKT i overensstemmelse med
internationalt anerkendte in-
dustristandarder, som f.eks.
NIST-SGIP og ETSI-CEN-CE-
NELEC.

For at sikre, at netverksope-
ratgrer, transmissions- og
distributionssystemoperatg-
rer, netbrugere, ejere af op-
lagringsfaciliteter, maélerope-
raterer, applikations- og
tjenesteudbydere eller opera-
torer af elbersplatforme er
i stand til at skabe gkonomi-
ske, miljevenlige, afbalance-
rede og bearedygtige energi-
systemer med reducerede
transmissionstab og optime-
rede niveauer af udbudskvali-
tet, sikkerhed, netstabilitet,
palidelighed, indsamling af
vedvarende energi samt om-
kostningseffektivitet ved at
stotte leveringsaftaler, der
overvejende involverer eks-
port af de nyeste, innovative
teknologier og tjenester.

Standard 1, 2 (a eller b) og 3, skal
vare opfyldt.

1.

2a.

2b.

De samlede ombkostninger
ved projektet omfatter mindst
20 % til stotteberettigede in-
formations- og kommunikati-
onsteknologiske opdateringer.

Der forventes en reduktion pd
mindst 10 % i mangden af
CO,-emissioner fra fossile
brendstoffer som folge af
projektet eller anvendelsen, el-
ler

Péviste vasentlige reduktioner
i CO,-emissionerne vil ske
ved hjelp af enten:

— en reduktion pd mindst
5 % i energitabet for det
energinet, der anvender
en applikation/projekt in-
den for intelligent energi-
net-teknologi, eller

en reduktion pd mindst
5 % i det samlede elfor-
brug for belastninger, der
anvender en applikatio-
n/projekt inden for intelli-
gent energinet-teknologi,
eller

en stigning pd mindst
10 % af den samlede
energi i den periodiske til-
foring af  vedvarende
energi, herunder fra se-
kundere  spandingsni-
veauer, der leveres til el-
nettet, hvor der anvendes
teknologier inden for in-
telligente energinet.

15 ar
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PROJEKTKLASSE DEFINITION BEGRUNDELSE ANVENDTE STANDARDER LOBETID

3. Inden der gives tilladelse, vil
en uafhengig, kvalificeret
tredjemand tage projektet op
til fornyet overvejelse og ud-
arbejde en rapport, som be-
skriver kendetegnene ved de
foresldede applikationer eller
projekter inden for intelli-
gente net og verificerer, at
projektet eller applikationen
opfylder standard 1 og 2 (a el-
ler b). For projekter, der an-
vender standard 2b,
vil de ansldede CO, emissions-
reduktioner som felge af pro-
jektet blive medtaget i rappor-
ten. Disse rapporter vil blive
delt med deltagere inden en
godkendelse  af finansiel
stotte, og godkendelsen vil
vare betinget af en positiv
rapport, hvor det verificeres,
at standard 1 og 2 (a eller b)
vil blive opfyldt af de fore-
sldede projekter eller applika-
tioner inden for intelligente
net.

Standarderne maéles ved at sam-
menligne de anslede emissioner
eller den ansldede energianven-
delse fra et omrade, der serviceres
af nettet, hvis de foresldede tekno-
logier inden for intelligente elnet
anvendes til emissioner, eller ener-
gianvendelse af det samme om-
rdde, hvis de foresldede teknolo-
gier inden for intelligente elnet
ikke blev anvendt.

Deltagerne reviderer disse standar-
der senest den 30. juni 2017 med
henblik pé at vurdere de projekter,
der er finansieret i henhold til
disse standarder, og, hvis det er
nedvendigt, for at fastsld, om defi-
nitioner, begrundelser eller pro-
jektkriterier ber viderefores ogfel-
ler @ndres.

(") For anlag, der drives pa naturgas, forventes en veasentligt lavere CO2-intensitet.

() Kedlens (eller dampgeneratorens) energiomdannelseseffektivitet = (nettovarme uddraget af dampen/varme eller brendveerdi (LHV) ydet af braend-
stoffet) (x 100 %).

(%) Effektivitet af gasgenerator = (brandveerdi af gas pr. kg anvendt brandstof/gennemsnitlig nettobreendvaerdi (LHV) af et kilo breendstof (x 100 %).

(*) Det internationale klimapanels fjerde vurderingsrapport: Climate Change 2007, http://www.ipcc.ch/publications_and_data/ar4/wg3/en/ch4s4-3-5.

html

(*) Den samlede systemeffekt (ro) af et CHP-system er summen af nettoeffekt af anvendelig strom (WE) og nettoeffekt af anvendelig varme (EQTH) di-

videret med det samlede input af breendstof (QFUEL), som vist nedenfor:

_ Wi+ > Qm
Qrue

o



http://www.ipcc.ch/publications_and_data/ar4/wg3/en/ch4s4-3-5.html
http://www.ipcc.ch/publications_and_data/ar4/wg3/en/ch4s4-3-5.html
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Tillwg 111

Stetteberettigelseskriterier for projekter inden for tilpasning til klimaforandringer

Et projekt er berettiget til at f4 adgang til de finansielle vilkdr og betingelser, der er fastsat i denne sektoraftale, hvis
folgende er opfyldt:

a) Tilpasning til klimaforandringer er projektets hovedformdl, og dette fremgdr udtrykkeligt af og forklares
i projektplanen og stettedokumenterne som varende afggrende for projektets udformning.

b) Projektforslaget skal omfatte en analyse og identifikation af specifikke og relevante risici og sarbarheder i forbindelse
med klimaforandringer samt af, hvordan de foresldede foranstaltninger og teknologier direkte vil athjelpe dem.

¢) Der foretages en uafhaengig tredjepartsundersegelse af projektet, enten serskilt eller som en integreret del af
projektplanen, som geres offentligt tilgeengelig, f.eks. pd den nationale myndigheds websted. Undersagelsen skal
evaluere de specifikke og relevante risici og sdrbarheder i forbindelse med klimaforandringer, samt hvordan de
foreslaede foranstaltninger i projektet direkte vil athjelpe dem.

d) Projektets levetid er pd over 15 &r.
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Tilleg IV

Metode til fastsettelse af stotteberettigelse af sektorer i forbindelse med artikel 2 i denne
sektoraftale

Naér deltagerne foresldr, at en projektklasse eller -type tilfgjes til tilleeg II til denne sektoraftale, skal de fremlaegge en
detaljeret beskrivelse af den foresldede projektklasse eller -type og oplysninger om, hvorledes disse projekter opfylder
kriterierne i artikel 2, litra b), i denne sektoraftale. Disse oplysninger skal omfatte:

a) en evaluering af projektklassens eller -typens direkte bidrag til modvirkning af klimaforandringer, herunder
sammenligning med sektorprastationer, baseret pd malelige data vedrerende kulstofemissioner eller tilsvarende CO,
ogleller hej energieffektivitet med traditionelle og anvendte nyere teknologiske tilgange. Denne sammenligning skal
under alle omstendigheder baseres pa kvantitative malinger, sdsom reducering af emissioner pr. produceret enhed

b) en beskrivelse af den foresliede projektklasse eller -types tekniske og preastationsmaessige standarder, herunder
oplysninger om alle relevante eksisterende bedste tilgengelige teknikker (»Best Available Techniques«). Hvis dette er
relevant, skal beskrivelsen forklare, hvorledes den pdgaldende teknologi udger en forbedring af de eksisterende bedste
tilgeengelige teknikker

c) en beskrivelse af finansielle barrierer for projektklassen eller -typen, herunder alle finansielle behov og
markedsforhold, samt identificering af de bestemmelser i denne sektoraftale, der kan forventes at fa disse projekter til
at skride fremad.
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Tilleg V
Liste over definitioner

Omréder, der serviceres af elnettet: Et synkroniseret system af energileveranderer og forbrugere, der er forbundet via
transmissions- og distributionsnet og drives af ét eller flere kontrolcentre.

Den bedste tilgengelige teknik: Som defineret i EU-direktiv 96/61/EF (artikel 2, stk. 1) forstds ved »den bedste
tilgeengelige teknik«: det mest effektive og avancerede trin i udviklingen af aktiviteter og driftsmetoder, som er udtryk for
en given tekniks principielle praktiske egnethed som grundlag for emissionsgraenseveardier med henblik pé at forhindre
eller, hvor dette ikke er muligt, generelt begraense emissionerne og indvirkningen pé miljget som helhed. Der forstds ved:

a) »teknik«< bade den anvendte teknologi og den mdde, hvorpd anlaeg konstrueres, bygges, vedligeholdes, drives og
lukkes ned

b) stilgeengelige: udviklet i en madlestok, der medferer, at den péageldende teknik kan anvendes i den relevante
industrisektor pd skonomisk og teknisk mulige vilkdr, idet der tages hensyn til omkostninger og fordele, uanset om
teknikken anvendes eller produceres i den pageldende medlemsstat eller €j, ndr blot driftslederen kan disponere over
teknikken pé rimelige vilkdr

c) »bedstec: mest effektive teknik til opndelse af et hojt generelt beskyttelsesniveau for miljget som helhed.

Drivhusgasser: drivhusgasser defineres til at omfatte carbondioxid, metan, dinitrogenoxid, hydrofluorcarbon,
perfluorcarbon og svovlhexaflourid.

Sterre projekt inden for vandkraft: jf. definitionen vedtaget af den internationale kommission for sterre demninger
(’International Commission on Large Dams, ICOLD«). ICOLD definerer en storre demning som en demning af en hgjde
pd 15 m eller mere, malt fra fundamentet. Demninger pd mellem 5 og 15 meters hgjde med reservoir med et rumfang
pa over 3 mio. m® klassificeres ligeledes som storre demninger.
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BILAG V

SEKTORAFTALE OM EKSPORTKREDITTER TIL JERNBANEINFRASTRUKTUR

Deltagerne i denne sektoraftale er enige om, at sektoraftalens finansielle vilkdr og betingelser, der supplerer
arrangementet, bar implementeres pd en méde, der er i overensstemmelse med arrangementets formal.

KAPITEL 1

SEKTORAFTALENS ANVENDELSESOMRADE

1. ANVENDELSESOMRADE

Denne sektoraftale fastsetter de finansielle vilkdr og betingelser, der galder for offentligt stottede eksportkreditter
i forbindelse med kontrakter om jernbaneinfrastrukturaktiver, som er grundleggende for driften af jernbaner,
herunder tog- og banekontrol (f.eks. signalering og anden form for jernbane-IT), elektrificering, spor, rullende
materiel og beslaegtet anlegsarbejde.

KAPITEL 1I

BESTEMMELSER FOR EKSPORTKREDITTER
2. MAKSIMAL L@BETID

a) For offentligt stottede eksportkreditter i forbindelse med kontrakter inden for denne sektoraftales anvendelsesom-
rade er den maksimale lgbetid som folger:

1) For kontrakter i kategori I-lande (som defineret i artikel 11 i arrangementet): 12 &r
2) For kontrakter i kategori II-lande (som defineret i artikel 11 i arrangementet): 14 ar
b) For at komme i betragtning til de lebetider, der er fastsat i litra a) ovenfor, skal felgende betingelser veere opfyldt:
1) transaktionen skal omfatte en samlet kontraktveerdi pd over 10 mio. SDR, og
2) lgbetiden mé ikke veere leengere end de finansierede jernbaneinfrastrukturaktivers anvendelsesperiode, og
3) for transaktioner i kategori I-lande omfatter transaktionen/er den karakteriseret ved:

— deltagelse i et syndikeret 1an med private finansieringsinstitutioner, der ikke modtager offentlig eksportkre-
ditstette, hvorved

i) deltageren er minoritetspartner og rangerer pari passu i hele lanets lgbetid, og
ii) den offentlige eksportkreditstatte, der ydes af deltagerne, omfatter under 50 % af syndikeringen

— pramiesatser for en eventuel offentlig stotte, der ikke er lavere end den tilgaengelige finansiering pa det
private marked, og som stdr i rimeligt forhold til de tilsvarende satser, der opkraves af andre private
finansielle institutioner, der deltager i syndikeringen.

¢) En deltager kan anmode om dispensation fra den betingelse, der er fastsat i litra b), nr. 3), ovenfor, og gere brug
af en falles holdning, jf. artikel 58-63 i arrangementet. I sidanne tilfelde skal den deltager, der foresldr den felles
holdning, enten i den foresldede fwlles holdning eller i forbindelse med underretningen om den enkelte
transaktion fremlagge en omfattende redegorelse for stotten, herunder specifikke data om prisfastsattelse, og en
begrundelse for behovet for dispensation fra bestemmelserne i litra a), nr. 3), ovenfor.
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3. TILBAGEBETALING AF HOVEDSTOL OG BETALING AF RENTER

Tilbagebetaling af hovedstol og betaling af renter skal ske i henhold til artikel 14 i arrangementet, bortset fra at den
maksimale vagtede gennemsnitlige lobetid i henhold til litra d), nr. 4), i nevnte artikel skal vaere:

a) for transaktioner i kategori I-lande: seks et kvart dr og

b) for transaktioner i kategori Il-lande: syv et kvart ar.

4. FASTE MINIMUMSRENTESATSER

En deltager, der yder offentlig finansieringsstette i forbindelse med fastforrentede ldn, anvender folgende minimums-
rentesatser:

a) for en lgbetid péd til og med 12 ar: den relevante markedsreferencerentesats (CIRR) i overensstemmelse med
artikel 20 i arrangementet

b) for en labetid pd over 12 ar: den relevante markedsreferencerentesats (CIRR) i overensstemmelse med artikel 20
i arrangementet, hvortil der laegges et tilleg pé 20 basispoint for alle valutaer.

KAPITEL III

PROCEDURER
5. FORUDGAENDE UNDERRETNING

a) En deltager skal, i henhold til artikel 47 i arrangementet, give forudgdende underretning mindst ti kalenderdage,
for denne indgar en forpligtelse, hvis denne agter at yde stette til en transaktion i et kategori I-land. Sddanne
underretninger skal omfatte en omfattende redegorelse for den offentlige stotte, herunder specifikke data om
prisfastsettelsen.

b) En deltager skal, i henhold til artikel 48 i arrangementet, give forudgdende underretning mindst ti kalenderdage,
for denne indgér en forpligtelse, hvis denne agter at yde statte til:

1) en transaktion i et kategori II-land eller

2) en transaktion, som stettes i henhold til en falles holdning, der er fastlagt i overensstemmelse med artikel 2,
litra c), i denne sektoraftale. En sddan foregdende underretning kan gives samtidig med og med forbehold af

godkendelse af forslaget til felles holdning.

6. GYLDIGHEDSPERIODE FOR FALLES HOLDNINGER

Uanset bestemmelserne i artikel 63, litra a), i arrangementet opherer alle aftalte felles holdninger med at vere
gyldige den 31. december 2018, medmindre deltagerne bliver enige om en forlengelse af denne sektoraftale
i henhold til artikel 7, litra d), i denne sektoraftale.

KAPITEL IV

OVERVAGNING OG REVISION
7. OVERVAGNING OG REVISION

a) Sekretariatet afleegger érlig rapport om gennemforelsen af denne sektoraftale.

b) Efter den 31. december 2017 og i henhold til litra ¢) nedenfor erstattes kravet om under 50 % syndikering, der er
fastsat i artikel 2, litra b), nr. 3), forste led, afsnit ii), i denne sektoraftale, med et krav om hejst 35 % syndikering,
medmindre deltagerne indgdr anden aftale.
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¢) Deltagerne tager denne sektoraftale op til revision senest den 30. juni 2017 med henblik pé at vurdere markedsbe-
tingelserne og andre faktorer og fastsatte, om vilkdr og betingelser ber fortsatte eller @ndres.

d) Efter den 31. december 2017 opherer de finansielle vilkar og betingelser i denne sektoraftale med at veere gyldige,
medmindre deltagerne indgdr anden aftale.
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BILAG VI

SEKTORAFTALE OM EKSPORTKREDITTER TIL PROJEKTER VEDRORENDE KULFYRET ELPRODUKTION

Deltagerne i denne sektoraftale er enige om, at sektoraftalens finansielle vilkdr og betingelser, der supplerer
arrangementet, bar implementeres pd en méde, der er i overensstemmelse med arrangementets formal.

KAPITEL 1

SEKTORAFTALENS ANVENDELSESOMRADE
1. ANVENDELSESOMRADE

a) Denne sektoraftale fastsatter de finansielle vilkdr og betingelser, der gzlder for offentligt stottede eksportkreditter
i forbindelse med kontrakter vedrerende projekter vedrerende kulfyret elproduktion, for

1) eksport af nye kulfyrede anleg til elproduktion eller dele deraf, til elnettet og til industriel brug, der er
beliggende i anleg uden driftsmaessig kulstofopsamling og -lagring eller opsamling og anvendelse af teknologi,
omfattende alle dele, udstyr, materialer og tjenesteydelser (herunder uddannelse af personale), der direkte er
pakravet til opferelse og ibrugtagning af sddanne anleg. Tilfejelse af et nyt kulfyret anlag til elproduktion til
et eksisterende anlaeg anses for at vaere et helt nyt kulfyret anlag til elproduktion.

2) Modernisering af eller levering af udstyr til eksisterende kulfyrede anlaeg til elproduktion til elnettet og til
industriel brug.

b) Denne sektoraftale galder ikke for poster beliggende uden for grenserne for det kulfyrede anleeg til elproduktion,
og for hvilke keber sadvanligvis er ansvarlig, navnlig vandforsyning, der ikke er direkte forbundet med
energianlagget, omkostninger i forbindelse med byggemodning, veje, boliger til byggemandskab, elforsyning og
transformatorstation samt omkostninger i kebers hjemland i forbindelse med officielle godkendelsesprocedurer (f.
eks. godkendelser af byggegrunde, byggetilladelse), dog med felgende undtagelser:

1) I tilfeelde, hvor keberen af transformatorstationen er den samme som keberen af kraftveerket, og kontrakten er
indgdet vedrerende den oprindelige transformatorstation til det pagaldende kraftveerk, ber vilkdrene og
betingelserne for den oprindelige transformatorstation dog ikke vare mere fordelagtige end betingelserne for
projektet vedrerende kulfyret elproduktion, og

2) Vilkdrene og betingelserne for understationer, transformere og transmissionsledninger med en spanding pé
mindst 100 kV, beliggende uden for granserne for det kulfyrede anleg til elproduktion, mé ikke vare mere
gunstige end betingelserne for det kulfyrede anlag til elproduktion.

¢) Hvis et projekt vedrerende kulfyret elproduktion falder ind under anvendelsesomridet for og opfylder
betingelserne i tilleeg 1I i sektoraftalen om eksportkreditter for vedvarende energi, modvirkning af og tilpasning til
klimazndringer og projekter inden for vand, skal de finansielle vilkir og betingelser, der geelder for et sidant
projekt, vaere dem, der er fastsat i denne sektoraftale.

KAPITEL II

BESTEMMELSER FOR EKSPORTKREDITTER
2. MAKSIMAL L@BETID

a) For offentligt stottede eksportkreditter i forbindelse med varer og tjenesteydelser, der er omfattet af
bestemmelserne i artikel 1, litra a, nr. 1.), i denne sektoraftale, er den maksimale lgbetid fastsat i tabel 1 som

folger:
Tabel 1
Maksimal lgbetid
ANLAGGETS STORRELSE Enhed > 300 til
(installeret bruttokapacitet) Enhed > 500 MW 500 MW Enhed < 300 MW
Ultra-superkritisk (dvs. med damptryk > 240 | 12 é&r () 12 &r (1) 12 ar ()

bar og damptemperatur pa > 593 °C), ELLER
Emissioner pa < 750 g CO,/kWh
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ANLAGGETS STORRELSE
(installeret bruttokapacitet)

Enhed > 500 MW

Enhed > 300 til
500 MW

Enhed < 300 MW

Superkritisk (dvs. med damptryk > 221 bar og | Ikkeberettiget 10 &r og kun i lande | 10 ar og kun i lande,
damptemperatur pd > 550 °C), ELLER berettiget til IDA- der er berettiget til
Emissioner mellem 750 og 850 g CO,/kWh kredit (1) () () IDA-kredit (1) €) €)
Subkritisk (dvs. med et damptryk < 221 bar), | Ikkeberettiget Ikkeberettiget 10 &r og kun i lande,

ELLER
Emissioner pa > 850 g CO,/kWh

der er berettiget til
IDA-kredit (1) ()

(") Hvis der kan ydes offentlig stotte, er det tilladt med en lobetid pé yderligere to ar for projektfinansieringstransaktioner i over-
ensstemmelse med punkt d) nedenfor, med forbehold af den maksimale lgbetid i artikel 2 i bilag VIL

(3) For at gore det lettere at afhjelpe energifattigdom kan der gives tidrig eksportkreditstatte i alle lande, hvor den nationale el-
forsyningsprocent (jf. oplysninger fra den seneste database om adgang til elektricitet fra IEA World Energy Outlook) er angi-
vet til 90 % eller derunder pd det tidspunkt, hvor den relevante udfyldte ansegning om eksportkredit modtages.

(}) Eksportkreditstatte kan gives i lande, der ikke er berettiget til IDA-kredit, til geografisk isolerede omrader, hvor 1) det i hen-
hold til analysen af alternativer, der er omhandlet i artikel 4, litra b, nr. 1, i denne sektoraftale skennes, at mindre kulstofin-
tensive alternativer ikke er levedygtige, og 2) det eksisterende net/geografiske og fysiske karakteristika (herunder manglende
evne til at tilslutte sig et storre elnet) begrunder det foresldede projekts effektivitetskategori som den bedste tilgangelige tek-
nologi. I tilfeelde, hvor projektet ikke er beliggende pd en o, indhenter den interesserede deltager samtykke fra alle de berorte
deltagere ved brug af en procedure med felles holdning i henhold til artikel 58-63 i aftalen.

b) Med henblik pd gennemforelsen af ovenstdende tabel 1:

1) Med hensyn til subkritiske enheder, der er berettigede, begreenses den offentlige stotte til to samplacerede
enheder i et givet anlag, der ikke md overstige en installeret bruttokapacitet pA 500 MW brutto, undtagen hvis
analysen af alternativer, der er omhandlet i artikel 4, litra b), nr. 1), i denne sektoraftale undersoger
muligheden for en sterre enhed i en hgjere effektivitetskategori og viser, at denne tilgang ikke er baredygtig;
i dette tilfelde begrenses den offentlige stotte til to enheder, der ikke ma overstige en installeret
bruttokapacitet pd 600 MW.

2) Med hensyn til superkritiske enheder, der er berettigede, begraenses den offentlige stotte til maksimalt to
samplacerede enheder i et givet anleg, undtagen hvis analysen af alternativer, der er omhandlet i artikel 4,
litra b), nr. 1), i denne sektoraftale underseger muligheden for at opnd samme kapacitet gennem en eller to
storre enheder og viser, at denne tilgang ikke er baeredygtig;

3) Lande, der er berettiget til IDA-kredit, defineres som lande, der er berettigede til at modtage kredit fra Den
Internationale Udviklingssammenslutning (IDA) (herunder »IDA-only«lande og »IDA-blend«lande), pa
tidspunktet for modtagelsen af den relevante udfyldte ansegning om eksportkredit.

¢) For offentligt stottede eksportkreditter i forbindelse med varer og tjenesteydelser, der er omfattet af
bestemmelserne i artikel 1, litra a), nr. 2.), i denne sektoraftale, fastsettes den maksimale lgbetid af artikel 12
i arrangementet.

d) Projektfinansieringstransaktioner er transaktioner i forbindelse med varer og tjenesteydelser, der er omfattet af
denne sektoraftale, der ogsé opfylder kriterierne i tilleeg I i bilag VIL. For sddanne transaktioner, galder ogsd de
gvrige betingelser, der er fastsat i bilag VII, med forbehold af bestemmelserne i artikel 3 i denne sektoraftale, for
en deltager, der anvender den relevante lgbetid, der er tilladt i henhold til tabel 1 i denne sektoraftale.

3. TILBAGEBETALING AF HOVEDSTOL OG BETALING AF RENTER

a) Med forbehold af bestemmelserne i litra b) nedenfor ydes der tilbagebetaling af hovedstol og renter
i overensstemmelse med:

1) artikel 14 i arrangementet eller

2) for transaktioner i forbindelse med varer og tjenesteydelser, der er omfattet af denne sektoraftale, som ogsé
opfylder kriterierne i tilleeg I, i bilag VII og artikel 3, i dette bilag.

b) Den vagtede gennemsnitlige lobetid md ikke overstige halvdelen af lgbetiden plus en fjerdedel af et &r.
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KAPITEL III

PROCEDURER
4. FORUDGAENDE UNDERRETNING

a) En deltager skal, i henhold til artikel 48 i arrangementet, give forudgdende underretning mindst ti kalenderdage,
for denne indgar en forpligtelse, hvis vedkommende agter at yde offentlig stotte i henhold til bestemmelserne
i denne sektoraftale.

b) En sddan underretning skal:

1) angive, at en evaluering af mindre kulstofintensive alternativer er foretaget, og disse alternativer er pavist som
varende ikke-baredygtige, og

2) omfatte en pdvisning af, at projektet er foreneligt med vertslandets nationale energipolitik og politik og
strategi for imedegdelse af klimaaendringer, som understottes af en mdélrettet politik for at ege vedvarende
energi og/eller age energieffektiviteten

3) for projekter, der opfylder betingelserne i fodnote 2, indeholde en redegorelse for, hvordan det stottede projekt
bidrager til at bekempe energifattigdom.

¢) En deltager, der anmelder en fusion i henhold til »projektfinansiering« i overensstemmelse med artikel 2, litra d),

i denne sektoraftale, skal ud over nedennavnte rapporteringskrav indberette de oplysninger, der kraves i henhold
til bilag VIL

KAPITEL IV

OVERVAGNING, REVISION OG GENNEMGANG
5. OVERVAGNING

Sekretariatet aflaegger drlig rapport om gennemferelsen af denne sektoraftale.

6. REVISION OG OVERVAGNING

a) Denne sektoraftale revideres senest den 30. juni 2019 med det formal yderligere at styrke dens vilkdr og
betingelser i en anden fase, der indledes senest den 1. januar 2021, med henblik pd at bidrage til det felles mal
om at imedegd klimazndringer og fortsette udfasningen af offentlig statte til kulfyrede kraftvaerker, herunder
med henblik pa at reducere brugen af mindre effektive kulkraftvaerker.

b) Revisionen skal tage hensyn til:
1) De seneste rapporter om klimaforskning og konsekvenserne for globale beslutninger om investeringer
i infrastruktur med hensyn til at holde fast i bestrabelserne pé at begranse den globale opvarmning til mindre

end 2 grader celsius over det ferindustrielle niveau;

2) Fremskridt inden for teknologien i kulfyrede kraftvaerker, herunder integreret forgasning med kombineret
cyklus (IGCC)

3) Tilgengelighed for sd vidt angdr teknologier til kulstofopsamling og -lagring

4) Udvikling af lovgivningsmeassige rammer i bade eksporterende og anskaffende lande for sd vidt angar
kulfyrede kraftveerker;

5) Udviklingen i markedsforholdene i forskellige lande, herunder kommerciel gennemferlighed og praktisk
erfaring med forskellige kulfyrede kraftvaerksteknologier;

6) Udviklingen i eksportkreditfinansieringspolitikker og -praksis med hensyn til ikke-OECD-lande, navnlig de
storste eksportlande af kulfyrede kraftveerker, og anerkendelse af den vigtige rolle, som deltagerne kan spille
med hensyn til at fremme inddragelse af ikke-OECD-lande pé dette omréade og

7) Hvorledes denne sektoraftale har péavirket energifattigdom og den nationale elforsyningsprocent.
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7. OVERGANGSORDNINGER

De finansielle vilkir og betingelser i denne sektoraftale er galdende for endelige forpligtelser for varer og
tjenesteydelser, der er omfattet af sektoraftalen fra den 1. januar 2017, med undtagelse af de projekter, der blev
udstedt en anmodning om fer den 1. januar 2017, pé grundlag af en fuldsteendigt udfyldt teknisk gennemferligheds-
underspgelse og miljgmassige og sociale konsekvensanalyser, og forudsat at en ansegning om en eksportkreditstatte
til projektet er forelagt og behandlet hurtigt.
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BILAG VII

VILKAR OG BETINGELSER FOR PROJEKTFINANSIERINGSTRANSAKTIONER

KAPITEL I

GENERELLE BESTEMMELSER
1. ANVENDELSESOMRADE

a) I dette bilag fastsattes de vilkdr og betingelser, hvorpd deltagerne kan yde stotte til projektfinansieringstrans-
aktioner, der opfylder kriterierne for stetteberettigelse i tilleg 1.

b) Findes der ikke en tilsvarende bestemmelse i dette bilag, finder vilkdrene i arrangementet anvendelse.

KAPITEL II

FINANSIELLE VILKAR OP BETINGELSER ")
2. MAKSIMAL L@BETID

Den maksimale lobetid er 14 ér, jf. dog bestemmelserne i sektoraftalen om eksportkreditter til projekter vedrerende
kulfyret elproduktion for projekter, der falder ind under dens anvendelsesomréde.

3. TILBAGEBETALING AF HOVEDSTOL OG BETALING AF RENTER

Hovedstolen af en eksportkredit kan tilbagebetales i afdrag af forskellig storrelse, og hovedstol og renter kan betales
i rater med mere end 6 méneders mellemrum, sdfremt folgende betingelser er opfyldt:

a) Ingen enkelt tilbagebetaling af hovedstol eller rakke af hovedstolsbetalinger i en seksménedersperiode mé
overstige 25 % af kredittens hovedstol.

b) Forste afdrag pa hovedstolen betales senest 24 maneder efter kredittens begyndelsestidspunkt, og mindst 2 % af
kredittens hovedstol skal veere tilbagebetalt 24 maneder efter kredittens begyndelsestidspunkt.

¢) Renter betales med hgjst 12 méneders mellemrum, og forste rentebetaling finder sted senest 6 méneder efter
kredittens begyndelsestidspunkt.

d) Den vagtede gennemsnitlige lobetid ma ikke overstige syv et kvart r.

e) Deltageren giver forudgdende underretning i henhold til artikel 5 i dette bilag.

4. FASTE MINIMUMSRENTESATSER

Nar deltagerne yder offentlig finansieringsstatte i forbindelse med fastforrentede lin:

a) for en lobetid pé til og med 12 ar: skal deltagerne anvende den relevante markedsreferencerentesats (CIRR), der er
beregnet i overensstemmelse med artikel 20 i arrangementet

b) for en lgbetid pd over 12 ar: skal der for alle valutaer leegges et tilleg pd 20 basispoint til CIRR.

(") a) De finansielle vilkar og betingelser, der er fastsat i artikel 2 og artikel 3, litra d), galder for transaktioner, for hvilke der er indgaet
endelig forpligtelse den 31. december 2017 eller for.
Efter den 31. december 2017 opherer de finansielle vilkdr og betingelser i artikel 2 og 3, litra d), medmindre deltagerne indgdr
anden aftale.
¢) Safremt de opherer, erstattes bestemmelserne i artikel 2 og artikel 3, litra d), af de folgende:
Artikel 2 — Den maksimale lgbetid er 14 ar, bortset fra nir den offentlige eksportkreditstatte, der ydes af deltagerne, omfatter
over 35 % af syndikeringen af et projekt i et OECD-hgjindkomstland; i sd fald er den maksimale lobetid 10 &r.
Artikel 3, litra d) — Den veagtede gennemsnitlige lobetid ma ikke overstige syv et kvart r, bortset fra nir den offentlige
eksportkreditstotte, der ydes af deltagerne, omfatter over 35 % af syndikeringen af et projekt i et OECD-hgjindkomstland; i sd
fald mé den vagtede gennemsnitlige lobetid ikke overstige fem et kvart dr.

b
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KAPITEL III

PROCEDURER
5. FORUDGAENDE UNDERRETNING FOR PROJEKTFINANSIERINGSTRANSAKTIONER

En deltager underretter alle deltagere mindst ti kalenderdage, for denne indgdr en bindende forpligtelse, hvis denne
agter at yde stotte i overensstemmelse med vilkdrene og betingelserne i dette bilag. Underretningen gives
i overensstemmelse med bilag VIII til arrangementet. Anmoder en deltager i denne periode om en redegerelse for de
vilkdr og betingelser, der stottes i perioden, venter den underrettende deltager i yderligere ti kalenderdage, for denne
indgar en bindende forpligtelse.
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Tilleg 1
Kriterier for stotteberettigelse for projektfinansieringstransaktioner

[. GRUNDLAGGENDE KRITERIER

Transaktionen involverer/er kendetegnet ved:

a) finansiering af en sarlig gkonomisk enhed, hvor en langiver finder det godtgjort, at den pdgaldende skonomiske
enheds cash flow og indtjening kan betragtes som kilde til de midler, p& grundlag af hvilke et lén vil blive
tilbagebetalt, og den gkonomiske enheds aktiver kan betragtes som sikkerhedsstillelse for lanet

b) finansiering af eksporttransaktioner med et (retligt og @konomisk) uathengigt projektselskab, f.eks. et selskab med
specifikt afgrensede opgaver (»special purpose company«), der gennemferer investeringsprojekter, som
frembringer deres egne indtagter

¢) hensigtsmassig risikodeling mellem projektets partnere, f.eks. private eller kreditvaerdige offentlige andelshavere,
eksporterer, kreditorer og aftagere, herunder passende equity

d) et cash flow under projektet, som i hele lgbetiden er tilstraekkeligt til at dakke driftsudgifter og rente- og
afdragsbetalinger pd udefra kommende midler

e) forlods fradrag i projektets indtaegter af driftsudgifter og rente- og afdragsbetalinger

f) en ikke-statslig kaber/lintager uden statslig tilbagebetalingsgaranti (dette gaelder dog ikke opfyldelsesgaranti, som
f.eks. ordninger om aftag)

g) aktivbaseret sikkerhed for indtagter/aktiver i forbindelse med projekter, som f.eks. overdragelser, pantsatninger
eller indtaegtskonti

h) begrenset eller ingen mulighed for at gere krav geldende over for private andelsretshaveres
sponsorer/sponsorerne af projektet, efter at det er afsluttet.

II. SUPPLERENDE KRITERIER FOR PROJEKTFINANSIERINGSTRANSAKTIONER I OECD-HGJINDKOMSTLANDE

Transaktionen involverer/er kendetegnet ved:

a) deltagelse i et syndikeret ldn med private finansieringsinstitutioner, der ikke modtager offentlig eksportkreditstatte,
hvorved

1) deltageren er minoritetspartner og rangerer pari passu i hele linets lobetid, og
2) den offentlige eksportkreditstotte, der ydes af deltagerne, omfatter under 50 % af syndikeringen
b) pramiesatser for en eventuel offentlig stotte, der ikke er lavere end den tilgengelige finansiering pé det private

marked, og som stdr i rimeligt forhold til de tilsvarende satser, der opkraves af andre private finansielle
institutioner, der deltager i syndikeringen.
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BILAG VIII

OPLYSNINGER, DER SKAL AFGIVES I FORBINDELSE MED UNDERRETNINGER

Oplysningerne i afsnit I nedenfor skal indgives i forbindelse med alle underretninger i henhold til arrangementet (og
bilagene dertil). Derudover afgives i givet fald de oplysninger, der er anfert i afsnit II, med henblik pd den pagaldende
type underretning.

I. OPLYSNINGER, DER SKAL AFGIVES I FORBINDELSE MED ALLE UNDERRETNINGER

a) Grundleggende oplysninger

1.

2.

8.

9.

Meddelende land.

Meddelelsesdato.

Navn pd underrettende myndighed/organ.

Referencenummer.

Oprindelig underretning eller revision af tidligere underretning (i givet fald revisionsnummer).
Tranchenummer (hvis relevant).

Kreditlinjens referencenummer (hvis relevant).

Den eller de artikler i arrangementet, i henhold til hvilke(n) underretningen finder sted.

Underretningens referencenummer (hvis relevant).

10. Beskrivelse af stotte, der matches (hvis relevant).

11. Bestemmelsesland.

Oplysninger om keber/lintager/garant

1.

2.

8.

9.

Kebers land.

Kobers navn.

Kobers beliggenhed.

Kabers status.

Lantagers land (safremt det ikke er det samme som keberens).
Lantagers navn (sfremt det ikke er det samme som keberens).
Léantagers beliggenhed (sdfremt den ikke er den samme som keberens).
Lantagers status (sdfremt den ikke er den samme som keberens).

Garantens hjemland (hvis relevant).

10. Garantens navn (hvis relevant).

11. Garantens beliggenhed (hvis relevant).

12. Garantens status (hvis relevant).

Oplysninger om de eksporterede varer og/eller tjenesteydelser og projektet

1. Beskrivelse af de eksporterede varer og/eller tjenesteydelser.

2. Beskrivelse af projektet (hvis relevant).
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3. Projektets beliggenhed (hvis relevant).

4. Sidste frist for bud (hvis relevant).

5. Kreditlinjens udlebsdato (hvis relevant).

6. Vardien af den eller de stottede kontrakter, enten den faktiske vardi (for alle kreditlinjer og projektfinansie-
transaktioner pd frivilligt grundlag) eller
i overensstemmelse med folgende skala, udtrykt i mio. serlige treeckningsrettigheder (SDR):

ringstransaktioner eller

for

alle

enkeltstdende

vaerdien

Kategori Fra Til
I: 0 1
II: 1 2
III: 2 3

IV: 3 5
V: 5 7
VI: 7 10
VIL: 10 20
VIIL: 20 40
IX: 40 80
X: 80 120
XI: 120 160
XIL: 160 200
XII: 200 240
XIV: 240 280
XV: 280 *)

(*) Angiv antallet i multipla af 40 mio. SDR over 280 mio. SDR,

f.eks. angives 410 mio. SDR som kategori XV + 3.

7. Valuta, der anvendes i den eller de pdgzldende kontrakter.

d) Finansielle vilkdr og betingelser for offentlig eksportkreditstotte

1. Kreditveerdi: den faktiske veerdi for underretninger, der involverer kreditlinjer og projektfinansieringstrans-
aktioner, eller for alle enkeltstiende transaktioner pa frivilligt grundlag eller i overensstemmelse med SDR-

skalaen.

2. Kredittens valuta.

3. Kontant udbetaling (udtrykt i % af de stettede kontrakters samlede veerdi).

4. Lokale omkostninger (udtrykt i % af de stottede kontrakters samlede veerdi).

5. Kredittens begyndelsestidspunkt og angivelse af, hvilket underpunkt i artikel 10, der finder anvendelse.

6. Lebetidens laengde.
7. Rentegrundlag.

8. Rentesats eller -marginal.
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II. YDERLIGERE OPLYSNINGER, DER I GIVET FALD SKAL AFGIVES I FORBINDELSE MED UNDERRETNINGER I HENHOLD TIL
SARLIGE BESTEMMELSER

a) Arrangementets artikel 14, litra d), nr. 5)
1. Afdragsprofil.
2. Afdragenes hyppighed.
3. Laengden af tidsrummet mellem kredittens begyndelsestidspunkt og betaling af forste afdrag pa hovedstol.
4. Renter, der er kapitaliseret for kredittens begyndelsestidspunkt.
5. Den vagtede gennemsnitlige lobetid.

6. Begrundelse for, at der ikke er ydet statte i henhold til artikel 14, litra a), b) og ¢).

b) Arrangementets artikel 24, 27, 30 og 31
1. Landerisikoklassificering af debitors hjemland.
2. Debitors udvalgte kaberrisikokategori.
3. Udbetalingsperiodens laengde.
4. Procentvis daekning af politisk (lande)risiko.
5. Procentvis dekning af markedsrelateret (keber)risiko.
6. Dakningens kvalitet (dvs. under standard, standard, over standard).

7. MPR baseret pd landerisikoklassificering af debitors hjemland uden tredjepartsgaranti, involvering af en
multilateral/regional institution, risikoforbedring og/eller forbedring i forbindelse med keberrisiko.

8. Relevant MPR.

9. Faktisk opkravet preemiesats (udtrykt i MPR-format i % af hovedstol).

) Arrangementets artikel 24, litra c)
1. Akkrediteret kreditagenturs kreditvurdering(er) vedrerende udenlandsk valuta for debitor/garant.
2. Akkrediteret kreditagenturs kreditvurdering(er) vedrerende udenlandsk valuta for statslig lantager.

3. Tilsvarende MPR bestemt efter TCMB-modellen baseret pa den bedste tilgaengelige kreditvurdering vedrerende
udenlandsk valuta for debitor/garant fra et akkrediteret kreditagentur.

4. Tilsvarende MPR bestemt efter TCMB-modellen baseret pd den bedste tilgengelige kreditvurdering vedrerende
udenlandsk valuta for statslig ldntager, hvor den foreslaede risikoklassificering for en debitor/garant er lig med
eller overstiger den bedste tilgengelige kreditvurdering fra et akkrediteret kreditagentur for statslig lingiver.

5. 1 tilfelde af klassificering af en debitor/garant i forbindelse med en vurdering, der er bedre end den bedste
vurdering fra et akkrediteret kreditagentur eller lig med eller bedre end den bedste tilgengelige vurdering for
statslig langiver fra et akkrediteret kreditagentur, skal underretningen omfatte en begrundelse for denne
klassificering.

6. I tilfelde af vaerdiansaettelse af syndikerede lan/garantier en detaljeret beskrivelse af den metode, der er anvendt
til at udlede preemien baseret pa den samlede vardiansattelse.

7. 1 tilfeelde af benchmarks for 1an en detaljeret beskrivelse af den metode, der er anvendt til at udlede praemien
baseret pd den samlede verdiansattelse.

8. 1 tilfelde af vaerdiansattelse for navnespecifik obligation eller CDS en detaljeret beskrivelse af den metode, der
er anvendt til at udlede vardiansettelsen, detaljerede oplysninger om, hvorfor vardiansettelsen er relevant,
herunder om vardiansattelsen vedrgrer den konkrete debitor eller en forretningsmaessigt forbundet enhed, og
hvis sidstnazvnte er tilfeldet, skitseres det, hvordan kriterierne for en forretningsmaessigt forbundet enhed er
blevet opfyldt.
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d) Arrangementets artikel 27, litra e)
1. Debitors udvalgte keberrisikokategori.
2. Akkrediteret kreditagenturs kreditvurdering(er) vedrerende udenlandsk valuta.

3. Baggrund for keberrisikokategori, der er bedre end det akkrediterede kreditagenturs vurdering.

e) Arrangementets artikel 30
1. Anvendt teknik til lempelse af landerisikoen.
2. Bekraeftelse af, at alle kriterier i bilag XIII er opfyldt.
3. For teknik 1, den relevante klassificering af landerisiko opnéet ved anvendelse af teknikken.

4. For teknik 2:
— den anvendte lokale valuta

— veardien af den anvendte LCF.

f) Arrangementets artikel 31
1. De anvendte kreditforbedringer i forbindelse med keberrisiko.
2. Den anvendte kreditforbedringsfaktor for hver kreditforbedring.

3. Den samlede kreditforbedringsfaktor, der skal anvendes.

g) Arrangementets artikel 49 og 50
1. Den bundne bistands form (dvs. udviklingsbistand eller »premixed credit« eller associeret finansiering).

2. Det samlede subventionsniveau for den bundne og delvis ubundne bistandsfinansiering beregnet
i overensstemmelse med artikel 40.

3. DDR for beregning af subventionsniveauet.
4. Behandling af kontante betalinger ved beregning af subventionsniveauet.

5. Restriktioner i anvendelsen af kreditlinjer.

h) Bilag I, artikel 5, litra e)

1. Angivelse af:

— Datoen for forste rentebetaling, hvis denne foretages senere end seks maneder efter kredittens begyndelses-
tidspunkt.

— Rentebetalingshyppigheden, hvis denne er mindre end hver sjette maned.
i) Bilag II, artikel 8

1. Omfattende beskrivelse af eksportkontrakten, dvs. nyt kernekraftvaerk, modernisering af eksisterende
kernekraftvaerk, levering af nukleart brendsel og berigelse eller ydelse af forvaltning af brugt breendsel.

2. Tilbagebetaling af hovedstol og betaling af renter i henhold til: artikel 3, litra a), nr. 1), artikel 3, litra a), nr. 2),
eller artikel 3, litra c), i bilag IL.

3. Safremt der ydes offentlig stotte i overensstemmelse med artikel 3, litra ¢), i bilag II, fremlaegges venligst:
— Afdragsprofil.
— Afdragenes hyppighed.
— Langden af tidsrummet mellem kredittens begyndelsestidspunkt og betaling af forste afdrag pa hovedstol.

— Renter, der er kapitaliseret for kredittens begyndelsestidspunkt.
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— Den vagtede gennemsnitlige lgbetid.

— redegprelse for arsagen til ikke at yde stotte i overensstemmelse med artikel 3, litra a) og b), i bilag IL.

4. Minimumsrentesats anvendt i overensstemmelse med artikel 4 i bilag II.

j) Bilag IV, artikel 10

1.

Omfattende beskrivelse af projektet:

— nyt anleg for vedvarende energier og vand eller modernisering af eksisterende anlaeg for vedvarende
energier og vand, herunder den specifikke sektor som angivet i tilleg I til bilag IV, eller

— safremt der er tale om et projekt inden for vandkraft, hvorvidt det er et nyt, sterre projekt inden for
vandkraft (som defineret i tilleg IV til bilag IV), eller

— for projekter under projektklasserne i tilleg II til bilag IV, pavisning af, hvorledes projektet opfylder
stottekriterierne i artikel 2, litra b), i bilag IV eller

— for projekter, der modtager stotte i henhold til tilleg III til bilag IV:

— en omfattende beskrivelse af projektet for at pévise, hvorledes projektet opfylder stottekriterierne
i enten artikel 3, litra b) eller c), i bilag IV, og

— adgang til resultatet af den uafhangige tredjepartsundersogelse, der kraeves i tilleeg III til bilag IV.

Tilbagebetalingsprofil for hovedstol og betaling af renter i henhold til: artikel 6, litra a), nr. 1), artikel 6,
litra a), nr. 2), eller artikel 6, litra c), i bilag IV.

Séfremt der ydes offentlig stotte i overensstemmelse med artikel 6, litra c), i bilag IV, fremlagges venligst:

— Afdragsprofil.

— Afdragenes hyppighed.

— Langden af tidsrummet mellem kredittens begyndelsestidspunkt og betaling af forste afdrag pd hovedstol.
— Renter, der er kapitaliseret for kredittens begyndelsestidspunkt.

— Den vagtede gennemsnitlige lgbetid.

— Redegorelse for drsagen til ikke at yde stotte i overensstemmelse med artikel 6, litra a) og b), i bilag IV.

Minimumsrentesats anvendt i overensstemmelse med artikel 7 i bilag IV.

k) Bilag V, artikel 5

1.

Omfattende redegorelse for vilkdrene og betingelserne for den ydede offentlige statte, herunder:

— for fastseettelse af vilkar og betingelser for jernbaneinfrastruktur

— for, at den tilbudte lgbetid ikke overskrider den finansierede jernbaneinfrastrukturs anvendelsesperiode.
For transaktioner i kategori I-lande:

— Det syndikerede lans samlede storrelse for projektet, herunder offentlige og private langivere.

— Samlet andel af det syndikerede ldn fra private langivere.

— Procentvis andel af det syndikerede lan fra deltagerne.

— Bekraftelse af, at deltageren er involveret i et syndikeret ldn med private finansieringsinstitutioner, der ikke
modtager offentlig eksportkreditstotte, hvorved i) deltageren er en minoritetspartner og rangerer pari
passu i hele ldnets lobetid, og ii) den offentlige eksportkreditstotte, der ydes af deltagerne, omfatter under
50 % af syndikeringen.

— Specifikke data om prisfastsattelse for at forklare, at preemiesatser for offentlig stotte ikke er lavere end
den tilgaengelige finansiering pd det private marked og stdr i rimeligt forhold til de tilsvarende satser, der
opkraves af andre private finansieringsinstitutioner, som deltager i syndikeringen.
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1) Bilag VI, artikel 4

1. angive, at en evaluering af mindre kulstofintensive alternativer er foretaget, og disse alternativer er pavist som
varende ikke-baredygtige, og

2. omfatte en pdvisning af, at projektet er foreneligt med veertslandets nationale energipolitik og politik og
strategi for imedegdelse af klimazndringer, som understottes af en malrettet politik for at ege vedvarende
energi ogfeller oge energieffektiviteten

3. for projekter, der opfylder betingelserne i fodnote 2 i bilag VI, indeholde en redegerelse for, hvordan det
stottede projekt bidrager til at bekeempe energifattigdom.

m) Bilag VII, artikel 5
1. Redegprelse for, hvorfor der fastsattes projektfinansieringsvilkar.
2. Kontraktveerdi i forbindelse med totalentreprisekontrakt, andel af underentrepriser osv.
3. Udbygget projektbeskrivelse.
4. Type dzkning for kredittens begyndelsestidspunkt.
5. Dakningsprocent for politiske risici for kredittens begyndelsestidspunkt.
6. Dakningsprocent for kommercielle risici for kredittens begyndelsestidspunkt.
7. Type dekning efter kredittens begyndelsestidspunkt.
8. Dakningsprocent for politiske risici efter kredittens begyndelsestidspunkt.
9. D=kningsprocent for kommercielle risici efter kredittens begyndelsestidspunkt.
10. Opforelsesperiodens leengde (i givet fald).
11. Udbetalingsperiodens lengde.
12. Den vagtede gennemsnitlige lebetid.
13. Afdragsprofil.
14. Afdragenes hyppighed.
15. Lengden af tidsrummet mellem kredittens begyndelsestidspunkt og betaling af forste afdrag pa hovedstol.
16. Procent af hovedstol, der vil vare tilbagebetalt midtvejs i lobetiden.
17. Renter, der er kapitaliseret for kredittens begyndelsestidspunkt.

18. Andre gebyrer til ECA, dvs. tilsagnsgebyrer (frivilligt, medmindre der er tale om transaktioner med kebere
i OECD-hgjindkomstlande)

19. Premiesats (frivilligt, medmindre der er tale om projekter i OECD-hgjindkomstlande).

20. Bekraeftelse af (og om fornedent redegarelse for), at transaktionen involverer/er kendetegnet ved:

— finansiering af en swrlig skonomisk enhed, hvor en langiver finder det godtgjort, at den péagealdende
gkonomiske enheds cash flow og indtjening kan betragtes som kilde til de midler, p& grundlag af hvilke
et 1an vil blive tilbagebetalt, og den gkonomiske enheds aktiver kan betragtes som sikkerhedsstillelse for
lanet

— finansiering af eksporttransaktioner med et (retligt og ekonomisk) uafhengigt projektselskab, f.eks. et
selskab med specifikt afgreensede opgaver (»special purpose company«), der gennemforer investeringspro-
jekter, som frembringer deres egne indtagter

— hensigtsmeassig risikodeling mellem projektets partnere, f.eks. private eller kreditvaerdige offentlige
andelshavere, eksportarer, kreditorer og aftagere, herunder passende equity

— et cash flow under projektet, som i hele lobetiden er tilstraekkeligt til at deekke driftsudgifter og rente- og
afdragsbetalinger pd udefra kommende midler
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— forlods fradrag i projektets indtagter af driftsudgifter og rente- og afdragsbetalinger
— en ikke-statslig keber/lantager uden statslig tilbagebetalingsgaranti

— aktivbaseret sikkerhed for indtagter/aktiver i forbindelse med projekter som f.eks. overdragelser,
pantsetninger eller indtagtskonti

— begrenset eller ingen mulighed for at gere krav galdende over for private andelsretshaveres
sponsorer/sponsorerne af projektet, efter at det er afsluttet.

n) Bilag VII, artikel 5, for projekter i OECD-hgjindkomstlande

1.

2.

Det syndikerede 1ans samlede storrelse for projektet, herunder offentlige og private langivere.
Samlet andel af det syndikerede 1an fra private ldngivere.
Procentvis andel af det syndikerede ldn fra deltagerne.

Bekraftelse af, at:

— hvad angér deltagelse i et syndikeret ldn med private finansielle institutioner, der ikke modtager offentlig
eksportkreditstotte, er deltageren en minoritetspartner og rangerer pari passu i hele ldnets lobetid

— den premiesats, hvorom der er givet underretning i henhold til litra m), nr. 19), ovenfor, ikke er lavere
end den tilgaengelige finansiering pa det private marked og stdr i rimeligt forhold til de tilsvarende satser,
der opkraves af andre private finansielle institutioner, der deltager i syndikeringen.
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BILAG IX
BEREGNING AF MINIMUMSPR £ZMIESATSER
MPR-formel

Formlen for beregning af den relevante MPR for en eksportkredit med en debitor/garant i et land klassificeret i landerisi-
kokategori 1-7 er:

MPR = {[(a, * HOR + b)) * max (PCC, PCP)0,95] * (1-LCF) + [c,, * PCC[0,95 * HOR * (1-CEF)]}* QPF, * PCF,

* BTSF

hvor:

—a = koefficient for landerisiko i landerisikokategori i (i = 1-7)

—c, = tioefficiint for keberrisiko i keberrisikokategori n (n = SOV+, SOV/CCO, CC1-CC5) i landerisikokategori i
i=1-7

— b, = konstant for landerisiko i landerisikokategori i (i = 1-7)

— HOR = risikohorisont

— PCC = procentvis dekning af markedsrelateret (keber)risiko
— PCP = procentvis deekning af politisk (lande)risiko

— CEF = kreditforbedringsfaktor

— QPF, = faktoren produktkvalitet i landerisikokategori i (i = 1-7)
— PCF, = procentvis dekning i landerisikokategori i (i = 1-7)

— BTSF = faktor bedre end statslig

— LCF = den lokale valutafaktor

Relevant klassificering af landerisiko

Den relevante klassificering af landerisiko fastsettes i henhold til artikel 24, litra €), i arrangementet, som efterfolgende
fastsaetter koefficienten for landerisiko (ai) og konstanten for landerisiko (bi), der hentes fra folgende tabel:

1 2 3 4 5 6 7
a 0,090 0,200 0,350 0,550 0,740 0,900 1,100
b 0,350 0,350 0,350 0,350 0,750 1,200 1,800

Udvelgelse af den relevante koberrisikokategori

Den relevante keberrisikokategori udvzlges i folgende tabel, der viser de fastsatte kombinationer af lande- og keberrisi-
kokategorier og den vedtagne sammenhang mellem keberrisikokategorierne CC1-CC5 og de akkrediterede
kreditagenturers klassificeringer. Der er blevet udarbejdet kvalitative beskrivelser af hver af keberrisikokategorierne (SOV
+ til CC5) med henblik pd at lette klassificeringen af debitorer (og garanter). Disse angives i bilag XII.

Landerisikokategori

1 2 3 4 5 6 7
SOV+ SOV+ SOV+ SOV+ SOV+ SOV+ SOV+
SOV/CCO SOV/CCO SOV/CCO SOV/CCO SOV/CCO SOV/CCO SOV/CCO
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Landerisikokategori
1 2 3 4 5 6 7
CC1 CC1 cC1 CC1 CC1 CC1 CC1
AAA til AA- A+ til A- BBB+ til BBB- BB+ til BB BB- B+ B
CC2 CcC2 cC2 CcC2 CcC2 CC2 CC2
A+ til A- BBB+ til BBB- BB+ til BB BB- B+ B B-eller derun-
der
CC3 CC3 CC3 CC3 CC3 CC3
BBB+ til BBB— BB+ til BB BB- B+ B B-eller derun-
der
CC4 CC4 CC4 CC4 CC4
BB+ til BB BB- B+ B B-eller derun-
der
CC5 CC5 CC5 CC5
B-eller derun- | B+ eller derun- | B+ eller derun- | B-eller derun-
der der der der

Den udvalgte keberrisikokategori kombineret med den relevante landerisikokategori afger koefficienten for keberrisiko
(c,), der hentes i folgende tabel:

Koberrisiko Landerisikokategori

Kategor 1 2 3 4 6 7
SOv+ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
SOv/CCo 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
CC1 0,110 0,120 0,110 0,100 0,100 0,100 0,125
cC2 0,200 0,212 0,223 0,234 0,246 0,258 0,271
CC3 0,270 0,320 0,320 0,350 0,380 0,480 ir.
CC4 0,405 0,459 0,495 0,540 0,621 ir ir
CGC5 0,630 0,675 0,720 0,810 ir ir

Risikohorisont (HOR)

Risikohorisonten (HOR) beregnes som folger:

For standardiserede afdragsprofiler (dvs. lige store halvérlige afdrag af hovedstol):

HOR = (udbetalingsperiodens laengde * 0,5) + lgbetidens leengde

for ikke-standardiserede afdragsprofiler:

I ovenstdende formler er tidsmdleenheden Ar.

HOR = (udbetalingsperiodens leengde * 0,5) + (vaegtet gennemsnitlig lebetid — 0,25)/0,5

Procentvis dekning af markedsrelateret (keber)risiko (PCC) og politisk (lande)risiko (PCP)

Den procentvise deekning (PCC og PCP) udtrykt som decimalveardi (dvs. 95 % er udtrykt som 0,95) i MPR-formlen.
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Kreditforbedringer i forbindelse med keberrisiko

Vardien af kreditforbedringsfaktoren (CEF) er O for enhver transaktion, der ikke indeberer kreditforbedringer
i forbindelse med keberrisiko. Vardien af CEF for transaktioner, der indebarer kreditforbedringer i forbindelse med
keberrisiko, fastsattes i henhold til bilag XIII (under anvendelse af begraensningerne i artikel 31, litra c)) i arrangementet
og kan ikke overstige 0,35.

Faktoren produktkvalitet (QPF)

QPF fremgdr af folgende tabel:

Landerisikokategori
Produktkvalitet
1 2 3 4 5 6 7
under standard 0,9965 0,9935 0,9850 0,9825 0,9825 0,9800 0,9800
Standard 1,0000 1,0000 1,0000 1,0000 1,0000 1,0000 1,0000
over standard 1,0035 1,0065 1,0150 1,0175 1,0175 1,0200 1,0200

Faktoren deekningsprocent (PCF)
PCF beregnes som folger:
for (max(PCC, PCP) < 0,95, PCF = 1)
for (max(PCC, PCP) > 0,95, PCF = 1 + ((max(PCC, PCP) — 0,95)/0,05) * (koefficient for dackningsprocent)

Koefficient for dakningsprocent fremgar af folgende tabel:

Landerisikokategori
1 2 3 4 5 6 7
Koefficient for dakningsprocent 0,00000 | 0,00337 | 0,00489 | 0,01639 | 0,03657 | 0,05878 | 0,08598

Faktor bedre end statslig (BTSF)
Nar en debitor klassificeres i keberrisikokategorien »bedre end statslig« (SOV+), BTSF = 0,9, ellers BTSF = 1.

Den lokale valutafaktor (LCF)

For transaktioner med risikolempelse i forbindelse med lokal valuta ma veardien af LCF ikke overstige 0,2. Vaerdien af
LCF for alle andre transaktioner er 0.
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BILAG X

MARKEDSBENCHMARKS FOR TRANSAKTIONER I KATEGORI NUL-LANDE

Udzkket andel af eksportkreditter eller den del af et syndikeret 1dn, der ikke er daekket af ECA

Den pris, der angives af private banker/institutioner i forbindelse med den udakkede andel af den pédgeldende
eksportkredit (eller undertiden som den del af et syndikeret lan, der ikke er dackket af ECA) kan udgere det bedste match
til ECA-daekning. Verdiansattelsen af disse udakkede andele ber kun anvendes, hvis den etableres pd markedsvilkar
(dette vil f.eks. udelukke IFI-finansierede andele).

Navnespecifikke virksomhedsobligationer

Virksomhedsobligationer afspejler navnespecifik kreditrisiko. Der ber udvises forsigtighed ved matching, hvad angar
ECA-kontraktbetingelser, sdsom lebetid, valuta og enhver kreditforbedring. Sdfremt der anvendes primzre virksomheds-
obligationer (dvs. samlet afkast efter udstedelse) eller sekundare virksomhedsobligationer (dvs. optionsjusteret spread
over den relevante kurve, der seedvanligvis er den relevante kurve for valutaswap), skal debitors anvendes forst. Er disse
ikke tilgaengelige, kan primeare eller sekundare virksomhedsobligationer fra forretningsmaessigt forbundne enheder
anvendes.

Navnespecifikke credit default swaps

Credit default swaps (CDS) er en form for beskyttelse mod misligholdelse. CDS-spread er det belgb, der betales pr.
periode af keberen af CDS som en procentdel af en fiktiv hovedstol, og er som regel udtrykt i basispoint. CDS-keberen
keber reelt forsikring mod misligholdelse gennem betalinger til salgeren af CDS for leengden af den pagaldende swap,
eller indtil kreditbegivenheden indtraffer. Der ber forst og fremmest anvendes en CDS-kurve for debitor. Er disse ikke
tilgeengelige, kan CDS-kurver fra forretningsmaessigt forbundne enheder anvendes.

Benchmarks for 1dn

Primeare benchmarks for 1an (dvs. vardiansattelse efter udstedelse) eller sekundare benchmarks for 1an (dvs. det aktuelle
afkast af et ldn, forventet af den finansielle institution, der keber lanet fra et andet finansieringsinstitut). Alle gebyrer for
primare benchmarks for ldn skal veere kendt, siledes at det samlede afkast kan udregnes. Der ber forst og fremmest
anvendes debitors benchmarks for 1an. Er disse ikke tilgeengelige, kan benchmarks fra forretningsmaessigt forbundne
enheder anvendes.

Markedskurver for benchmarks

Markedskurver for benchmarks afspejler kreditrisikoen for en hel sektor eller klasse af kebere. Disse markedsoplysninger
kan vere relevante, ndr der ikke er adgang til navnespecifikke oplysninger. Generelt athanger kvaliteten af oplysningerne
om disse markeder af deres likviditet. Under alle omstendigheder ber man sege efter de markedsinstrumenter, der
stemmer bedst overens, for s vidt angdr ECA-kontraktbetingelser, sdsom dato, kreditvurdering, lobetid og valuta.



9.2.2018 Den Europeiske Unions Tidende L 37/103

BILAG XI

KRITERIER OG BETINGELSER FOR ANVENDELSE AF EN TILBAGEBETALINGSGARANTI FRA TREDJEPART
OG KLASSIFICERING AF MULTILATERALE ELLER REGIONALE INSTITUTIONER

FORMAL

Dette bilag indeholder de kriterier og betingelser, der gealder for anvendelse af tilbagebetalingsgarantier fra tredjepart,
herunder tilbagebetalingsgaranti fra en klassificeret multilateral eller regional institution i henhold til artikel 24, litra e),
i arrangementet. Det fremlagger ligeledes vurderingskriterierne til anvendelse pd multilaterale eller regionale institutioner
ved afgerelse af, om en institution skal klassificeres i forbindelse med artikel 28 i arrangementet.

ANVENDELSE
Eksempel 1: Sikkerhedsstillelse for hele risikobelobet

Nér en enhed stiller sikkerhed i form af en garanti for hele risikobelabet (dvs. hovedstol og renter), kan den relevante
klassificering af landerisiko og keberrisikokategori vaere klassificeringen for det land, hvor garanten er beliggende,
safremt folgende kriterier er opfyldt:

— Sikkerhedsstillelsen dakker hele kredittens lebetid.

— Sikkerhedsstillelsen er uigenkaldelig, ubetinget og disponibel efter pkrav.

— Sikkerhedsstillelsen er retligt gyldig og kan realiseres inden for tredjelandets kompetenceomréade.

— Garanten er kreditvaerdig for den garanterede gelds storrelse.

— Garanten er omfattet af valutakontrollen og overfarselsforskrifterne i det land, hvor den er beliggende.

For klassificerede multilaterale eller regionale institutioner, der agerer som garanter, galder folgende kriterier:

— Sikkerhedsstillelsen dakker hele kredittens labetid.

— Sikkerhedsstillelsen er uigenkaldelig, ubetinget og disponibel efter pakrav.

— Garanten er omfattet af en retlig forpligtelse vedrerende hele kreditten.

— Tilbagebetalingerne foregér direkte til kreditor.

Hvis garanten er et datterselskab af/moderselskab til den garanterede enhed, fastleegger deltagerne péd et individuelt
grundlag: 1) om datterselskabet/moderselskabet pd baggrund af forbindelserne mellem datterselskabet og moderselskabet
og sterrelsen af den retlige forpligtelse for moderselskabet er retligt og finansielt uathangigt og kan opfylde sine

betalingsforpligtelser, 2) om datterselskabet/moderselskabet kan pavirkes af lokale begivenheder/forskrifter eller statslig
intervention, og 3) om hovedsadet i tilfeelde af misligholdelse betragter sig selv som ansvarligt.

Eksempel 2: Begreenset garantibelob

Nar en enhed stiller sikkerhed i form af en tilbagebetalingsgaranti for et begranset risikobeleb (dvs. hovedstol og renter),
kan den relevante klassificering af landerisiko og keberrisikokategori veere klassificeringen for garanten, for si vidt angar
den del af kreditten, der er omfattet af sikkerhedsstillelsen, sifremt alle de evrige kriterier opfert i eksempel 1 er
overholdt.

For den ikke-garanterede del er den relevante klassificering af landerisiko og keberrisikokategori debitors klassificering.

Klassificering af multilaterale eller regionale institutioner

Multilaterale og regionale institutioner er berettigede til klassificering, hvis institutionen generelt er fritaget for
valutakontrollen og overfarselsforskrifterne i det land, hvor den er beliggende. Sddanne institutioner klassificeres pa et
individuelt grundlag i landerisikokategori 0-7 alt efter vurderingen af den risiko, der knytter sig til hver enkelt af dem ud
fra dens sarlige egenskaber, og under hensyn til, om:

— institutionen er vedtagtsmassigt og finansielt uathengig

— alle institutionens aktiver er beskyttet mod nationalisering eller konfiskation
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— institutionen er fuldstendigt frit stillet med hensyn til overforsel og omveksling af midler

— institutionen ikke er genstand for statslig intervention i det land, hvor den er beliggende

— institutionen har skatteimmunitet og

— alle dens medlemsstater er forpligtet til at tilvejebringe yderligere kapital til opfyldelse af institutionens forpligtelser.
Ved vurderingen ber der desuden tages hensyn til det tidligere betalingsmenster i situationer med misligholdelse af

landekreditrisici enten i det land, hvor den er beliggende, eller i debitors hjemland, og til alle andre faktorer, som kan
anses for relevante for vurderingsprocessen.

Listen over klassificerede multilaterale og regionale institutioner er ikke lukket, og en deltager kan ud fra de ovenfor
anforte betragtninger udpege en institution til vurdering. Klassificeringerne af multilaterale og regionale institutioner
offentliggores af deltagerne.
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BILAG XII

KVALITATIVE BESKRIVELSER AF KOBERRISIKOKATEGORIER
Bedre end statslig (SOV+)

Der er tale om en searlig klassificering. En enhed, der opndr en sddan klassificering, har en sarlig steerk kreditprofil og
vil kunne forventes at opfylde sine betalingsforpligtelser i en periode med offentlig gaeldskrise eller endda misligholdelse.
De internationale kreditagenturer afgiver regelmaessigt rapporter med lister over kreditvurderinger af virksomheder og
modparter, der overstiger kreditvurderingen af stater vedrerende udenlandsk valuta. Medmindre risikoen forbundet med
en statslig ldntager er blevet fastsldet pd grundlag af vurderingsmetoden for risiko forbundet med statslige ldntagere som
varende vasentligt hojere end landerisikoen, skal deltagere, der foreslar, at en enhed klassificeres som bedre end statslig,
angive disse »bedre end statslig-kreditvurderinger for at understotte deres anbefaling. En enhed ber, for at blive
klassificeret som bedre end sin veartsstat, fremvise en rakke eller normalt storstedelen af folgende karakteristika eller
tilsvarende:

— staerk kreditprofil
— Dbetydelig valutaindtjening i forhold til sin valutageld

— produktionsfaciliteter og afkastningsevne fra datterselskaber eller virksomheder i udlandet, navnlig dem, der er
hjemmeheorende i stater med hej kreditvurdering, dvs. multinationale selskaber

— en udenlandsk ejer eller strategisk partner, der kunne udgere en kilde til finansiel stotte i mangel af en formel garanti

— tidligere s@rbehandling af enheden fra statslig side, herunder fritagelse for begreensninger vedrerende overfersel og
konvertibilitet samt krav om overdragelse af eksportindtaegter og gunstig skattemessig behandling

— forpligtelse i form af kreditlinjer fra internationale banker med hej kreditvurdering, navnlig kreditlinjer uden klausul
om betydelige forvaerringer af forholdene, der ger det muligt for bankerne at trakke forpligtelser i form af
kreditlinjer tilbage i tilfeelde af en statskrise eller andre risikobegivenheder, og

— aktiver, der besiddes offshore, navnlig likvide aktiver, ofte som folge af regler, der gor det muligt for eksporterer at
fange og fastholde likviditetssaldoer, der er tilgangelige for galdsbetjening, offshore.

Normalt kan keberrisikokategorien SOV+ ikke anvendes pa:
— offentligt ejede enheder og vearker, offentlige myndigheder, sdsom ressortministerier, regionale regeringer osv.
— finansielle institutioner hjemmehorende i statens kompetenceomrade og

— enheder, der primert selger pd hjemmemarkedet i lokal valuta.

Statslig (SOV)

Statslige debitorer/garanter er enheder, der er udtrykkeligt retligt bemyndiget til at indgd en betalingsforpligtelse
vedrerende gald pad vegne af den suverene stat, som oftest finansministeriet eller centralbanken ('). En risiko betegnes
som statslig, safremt:

— debitoren/garanten er retligt bemyndiget til at indgd en betalingsforpligtelse vedrerende geald pd vegne af den
suvergne stat, hvormed den indgér garantiforpligtelser pd dennes vegne og

— den pégeldende geld, i tilfelde af omlagning af risikoen forbundet med en statslig 1antager, ville blive medtaget
i omlagnings- og betalingsforpligtelser erhvervet af den statslige ldntager i medfer af omlagningen.

Svarende til statslig (CCO): usaedvanligt god kreditkvalitet

Kategorien »svarende til statslig« omfatter to grundlaeggende typer af debitorer/garanter:

— offentlige enheder, hvor due diligence viser, at keber har implicit garantiforpligtelse fra den statslige 1antager, eller at
sandsynligheden for statslig likviditets- og solvensstatte er serlig stor, hvad angdr bade udsigt til opkeb og risiko for
misligholdelse. Ikke-statslige offentlige enheder svarende til offentlige lantagere omfatter ogsd statsejede virksomheder
med fuldsteendigt eller nasten fuldsteendigt monopol pé aktiviteterne i en sektor (f.eks. el, olie, gas)

(") Der er typisk tale om risiko ved centralbanken eller finansministeriet. For andre centrale regeringsenheder end finansministeriet skal der
udferes due diligence for at fastsld, at enheden giver statslig garantiforpligtelse.
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— erhvervsenheder med en serlig sterk kreditprofil, der udviser egenskaber, hvad angér risiko for misligholdelse og
udsigt til opkeb, der angiver, at risikoen kan betragtes som varende svarende til statslig. Mulige kandidater er staerke
blue chip-virksomheder eller swrligt vigtige banker, for hvilke sandsynligheden for statslig likviditets- og solvensstatte
er stor.

Usadvanlig god kreditkvalitet indeberer, at risikoen for afbrydelse af betalinger forventes at vare minimal, og at

enheden har usadvanligt sterk kapacitet til tilbagebetaling, samt at det ikke er sandsynligt, at denne kapacitet pavirkes af

forudsigelige begivenheder. Kreditkvalitet giver sig typisk udtryk i en kombination af nogle affalle folgende karakteristika
angdende enhedens forretningsmaessige og finansielle profil:

— usadvanligt god til meget god evne til tilvejebringelse af likvide midler og indkomstgenerering

— usadvanligt godt til meget godt likviditetsniveau

— usadvanligt lav til meget lav gaeldsandel

— fremragende til meget steerk forretningsprofil med beviste, meget staerke forvaltningsevner.

Enheden er ligeledes kendetegnet af finansielle oplysninger og oplysninger om ejerforhold af hej kvalitet, medmindre der

er meget stor sandsynlighed for stotte fra et moderselskab (eller statslig enhed) med en keberrisikoklassificering, der
svarer til eller er bedre end det, der svarer til denne keberrisikokategori.

Afhangigt af klassificeringen af det land, hvor debitoren/garanten er hjemmeheorende, vil en debitor/garant i keberrisiko-
kategori CCO blive vurderet mellem AAA (landekategori 1) og B (landekategori 7) af de akkrediterede kreditagenturer.

Meget god kreditkvalitet (CC1)

Risikoen for afbrydelse af betalinger forventes at vare lav eller meget lav. Debitoren/garanten har usedvanligt staerk
kapacitet til tilbagebetaling, og det er ikke sandsynligt, at denne kapacitet pavirkes af forudsigelige begivenheder.
Debitorens/garantens folsomhed over for forvarringer af forholdene og gkonomiske betingelser er begranset eller meget
begranset. Kreditkvalitet giver sig typisk udtryk i en kombination af nogle affalle folgende karakteristika angdende den
forretningsmeassige og finansielle profil:

— meget god til god evne til tilvejebringelse af likvide midler og indkomstgenerering

— meget godt til godt likviditetsniveau

— meget lav til lav gaeldsandel

— meget staerk forretningsprofil med beviste forvaltningsevner.

Enheden er ligeledes kendetegnet af finansielle oplysninger og oplysninger om ejerforhold af hej kvalitet, medmindre der

er meget stor sandsynlighed for stette fra et moderselskab (eller statslig enhed) med en keberrisikoklassificering, der
svarer til eller er bedre end det, der svarer til denne keberrisikokategori.

Afhangigt af klassificeringen af det land, hvor debitoren/garanten er hjemmeheorende, vil en debitor/garant i keberrisiko-
kategori CC1 blive vurderet mellem AAA (landekategori 1) og B (landekategori 7) af de akkrediterede kreditagenturer.

God til moderat god kreditkvalitet, over gennemsnit (CC2)

Risikoen for afbrydelse af betalinger forventes at vare lav. Debitoren/garanten har god til moderat god kapacitet til
tilbagebetaling, og det er ikke sandsynligt, at denne kapacitet pavirkes af forudsigelige begivenheder. Debitorens/garantens
felsomhed over for forvaerringer af forholdene og ekonomiske betingelser er begranset. Kreditkvalitet giver sig typisk
udtryk i en kombination af nogle affalle folgende karakteristika angdende den forretningsmassige og finansielle profil:

— god til moderat god evne til tilvejebringelse af likvide midler og indkomstgenerering

— godt til moderat godt likviditetsniveau

— lav til moderat lav geldsandel

— moderat staerk forretningsprofil med beviste forvaltningsevner.
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Enheden er ligeledes kendetegnet af finansielle oplysninger og oplysninger om ejerforhold af hgj kvalitet, medmindre der
er meget stor sandsynlighed for stotte fra et moderselskab (eller statslig enhed) med en keberrisikoklassificering, der
svarer til eller er bedre end det, der svarer til denne keberrisikokategori.

Athzngigt af klassificeringen af det land, hvor debitoren/garanten er hjemmeherende, vil en debitor/garant i keberrisiko-
kategori CC2 blive vurderet mellem A+ (landekategori 1) og B- eller derunder (landekategori 7) af de akkrediterede
kreditagenturer.

Moderat kreditkvalitet, gennemsnitlig (CC3)

Risikoen for afbrydelse af betalinger forventes at veere moderat eller moderat lav. Debitoren/garanten har moderat eller
moderat god kapacitet til tilbagebetaling. Kreditrisiko kan opstd, hvis debitoren/garanten star over for vedvarende usikre
forhold i sterre malestok eller er udsat for forverrede forretningsmaessige, finansielle eller skonomiske forhold, der kan
lede til utilstraekkelig kapacitet til at foretage rettidige betalinger. Dog kan forretningsmassige eller finansielle alternativer
vare tilgengelige og gore det muligt at opfylde finansielle forpligtelser. Kreditkvalitet giver sig typisk udtryk i en
kombination af nogle af/alle folgende karakteristika angdende den forretningsmassige og finansielle profil:

— moderat god til moderat evne til tilvejebringelse af likvide midler og indkomstgenerering

— moderat godt til moderat likviditetsniveau

— moderat lav til moderat galdsandel

— moderat forretningsprofil med beviste forvaltningsevner.

Enheden er ligeledes kendetegnet af finansielle oplysninger og oplysninger om ejerforhold af passende kvalitet,

medmindre der er meget stor sandsynlighed for stotte fra et moderselskab (eller statslig enhed) med en keberrisikoklassi-
ficering, der svarer til eller er bedre end det, der svarer til denne keberrisikokategori.

Athzngigt af klassificeringen af det land, hvor debitoren/garanten er hjemmeherende, vil en debitor/garant i keberrisiko-
kategori CC3 blive vurderet mellem BBB+ (landekategori 1) og B- eller derunder (landekategori 6) af de akkrediterede
kreditagenturer.

Moderat svag kreditkvalitet, under gennemsnit (CC4)

Risikoen for afbrydelse af betalinger forventes at vare moderat svag. Debitoren/garanten har moderat eller moderat svag
kapacitet til tilbagebetaling. Kreditrisiko kan opstd, hvis debitoren/garanten stdr over for vedvarende usikre forhold
i storre malestok eller er udsat for forverrede forretningsmaessige, finansielle eller okonomiske forhold, der kan lede til
utilstreekkelig kapacitet til at foretage rettidige betalinger. Dog kan forretningsmassige eller finansielle alternativer vere
tilgeengelige og gare det muligt at opfylde finansielle forpligtelser. Kreditkvalitet giver sig typisk udtryk i en kombination
af nogle affalle folgende karakteristika angdende den forretningsmeassige og finansielle profil:

— moderat til moderat svag evne til tilvejebringelse af likvide midler og indkomstgenerering

— moderat til moderat svagt likviditetsniveau

— moderat til moderat hej gaeldsandel

— moderat svag forretningsprofil med begrensede beviser for forvaltningsevner.

Enheden er ligeledes kendetegnet af finansielle oplysninger og oplysninger om ejerforhold af passende kvalitet,

medmindre der er meget stor sandsynlighed for stotte fra et moderselskab (eller statslig enhed) med en keberrisikoklassi-
ficering, der svarer til eller er bedre end det, der svarer til denne keberrisikokategori.

Afhangigt af klassificeringen af det land, hvor debitoren/garanten er hjemmeheorende, vil en debitor/garant i keberrisiko-
kategori CC4 blive vurderet mellem BB+ (landekategori 1) og B- eller derunder (landekategori 5) af de akkrediterede
kreditagenturer.

Svag kreditkvalitet (CC5)

Risikoen for afbrydelse af betalinger forventes at veere hgj til meget hej. Debitoren/garanten har moderat svag til svag
kapacitet til tilbagebetaling. Debitoren/garanten har p.t. tilbagebetalingskapacitet, men den resterende sikkerhedsmargen
er begrenset. Det er dog sandsynligt, at der vil opstd betalingsvanskeligheder, da kapaciteten til fortsat betaling er teet
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knyttet til et vedvarende, fordelagtigt forretningsmaessigt og skonomisk milje. Forvaerrede forretningsmassige, finansielle
eller okonomiske forhold vil sandsynligvis pavirke betalingskapaciteten eller -villigheden negativt. Kreditkvalitet giver sig
typisk udtryk i en kombination af nogle affalle folgende karakteristika angdende den forretningsmaessige og finansielle
profil:

— moderat svag til meget svag evne til tilvejebringelse af likvide midler og indkomstgenerering

— moderat svagt til svagt likviditetsniveau

— moderat hgj til hej geldsandel

— svag forretningsprofil med begransede/ingen beviser for forvaltningsevner.

Enheden er ligeledes kendetegnet af finansielle oplysninger og oplysninger om ejerforhold af mangelfuld kvalitet,

medmindre der er meget stor sandsynlighed for stotte fra et moderselskab (eller statslig enhed) med en keberrisikoklassi-
ficering, der svarer til eller er bedre end det, der svarer til denne keberrisikokategori.

Athzngigt af klassificeringen af det land, hvor debitoren/garanten er hjemmeherende, vil en debitor/garant i keberrisiko-
kategori CC5 blive vurderet mellem BB- (landekategori 1) og B- eller derunder (landekategori 4) af de akkrediterede
kreditagenturer.
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BILAG XIII

KRITERIER OG BETINGELSER FOR ANVENDELSE AF TEKNIKKER TIL LEMPELSE AF LANDERISIKOEN OG
KREDITFORBEDRINGER I FORBINDELSE MED K@BERRISIKO

FORMAL

Dette bilag indeholder detaljerede bestemmelser om anvendelsen af teknikker til lempelse af landerisikoen, som anfert
i arrangementets artikel 30, litra a), og af kreditforbedringer i forbindelse med keberrisiko, som anfert i arrangementets
artikel 31, litra a); det omfatter de kriterier, betingelser og serlige omstaendigheder, der galder for brugen heraf, samt
indvirkningen pd MPR.

TEKNIKKER TIL LEMPELSE AF LANDERISIKOEN
1. »Offshore Future Flow Structure Combined with Offshore Escrow Account«
Definition:

Et skriftligt dokument sdsom et overdragelsesdokument (»deed«) eller et frigarelses- eller formynderskabsarrangement
(release or trustee arrangement<), som er forseglet og udleveret til tredjemand, dvs. en person, der ikke er part
i instrumentet, og som denne tredjemand skal opbevare, indtil visse betingelser er opfyldt, og derefter udlevere til den
anden part med henblik pd ivarkswttelse. Hvis folgende kriterier er opfyldt under hensyn til de evrige anforte
faktorer, kan denne teknik nedbringe eller afskaffe overforselsrisiciene, navnlig i landekategorierne med hgjere risiko.

Kriterier:

— Sparret konto (vescrow account«) knytter sig til et projekt for valutaindtjening, og tilferslerne til den sparrede
konto frembringes af selve projektet og/eller af andre offshore-eksportindtagter.

— Den sparrede konto feres offshore, dvs. uden for det land, hvor projektet udferes, og hvor der er meget smé
overforsels- eller andre landerisici (dvs. et OECD-hgjindkomstland eller et hgjindkomstland i euroomradet).

— Den sparrede konto fores af en forsteklasses bank, der hverken direkte eller indirekte kontrolleres af interesser
hos debitor eller af debitors hjemland.

— Midlerne pé kontoen sikres ved hjalp af langtidskontrakter eller andre egnede kontrakter.

— Den sammenstilling af indtagtskilder (dvs. frembragt af projektet selv ogfeller de andre kilder) for debitor, der
passerer gennem kontoen, er i hdrd valuta, kan med rimelighed forventes tilsammen at vare tilstraekkelig til at
dxkke rente- og afdragsbetalingerne i hele kredittens lgbetid og hidrerer fra en eller flere kreditvaerdige
udenlandske kunder i lande med bedre risiko end det land, hvor projektet er beliggende (dvs. normalt OECD-
hgjindkomstlande og hgjindkomstlande i euroomréadet).

— Debitor giver uigenkaldeligt de udenlandske kunder instruks om at betale direkte til kontoen (dvs. at betalingerne
ikke foregdr gennem en konto, som kontrolleres af debitor, eller gennem dennes hjemland).

— De midler, der skal std pd kontoen, er mindst lig med seks méneders rente- og afdragsbetalinger. Hvis der som led
i et projekts finansieringsstruktur anvendes fleksibel lobetid, skal der pd kontoen std et beleb svarende til seks
méneders faktiske rente- og afdragsbetalinger pa sddanne fleksible betingelser; dette belob kan variere over tiden
alt efter rente- og afdragsprofilen.

— Debitor har begranset adgang til kontoen (dvs. kun efter betaling af renter og afdrag i henhold til kreditten).
— De pé kontoen indsatte midler henfores til langiver som direkte modtager i hele kredittens lgbetid.

— Ved oprettelse af kontoen er der opndet alle de ngdvendige retlige tilladelser hos de lokale og alle andre relevante
myndigheder.

— Den sparrede konto og de kontraktuelle arrangementer mé ikke vere betingede ogleller genkaldelige ogfeller
tidsmessigt begrensede.
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Yderligere faktorer, som skal tages i betragtning:

Anvendelsen af teknikken er betinget af en individuel gennemgang af ovennavnte kendetegn, bl.a. under hensyntagen
til:

— landet, debitor (dvs. enten offentlig eller privat), sektoren, de involverede varers eller tjenesteydelsers folsomhed,
herunder deres disponibilitet i hele kredittens labetid, kunderne

— de retlige strukturer, f.eks. om mekanismerne er tilstreekkeligt beskyttede mod debitor eller debitors hjemlands
indflydelse

— det omfang, hvori teknikken kan geres til genstand for statslig intervention, fornyelse eller tilbagetraekning
— speorgsmalet om, hvorvidt kontoen er tilstraekkeligt beskyttet mod projektrelaterede risici

— det beleb, der vil blive indsat pd kontoen, og ordningen til sikring af en fortsat passende tilgang

— situationen i henseende til Paris-klubben (f.eks. mulig undtagelse)

— den mulige indvirkning af andre landerisici end overferselsrisikoen

— beskyttelsen mod risiciene i det land, hvor kontoen er beliggende

— kontrakterne med kunderne, herunder deres art og varighed og

— de forventede udenlandske indtegters samlede belgb i forhold til det samlede kreditbelab.

Indvirkning pi MPR

Anvendelsen af denne teknik til lempelse af landerisikoen kan resultere i skift til den naeste, bedre kategori for den
relevante landerisikoklassificering for transaktionen, med undtagelse af transaktioner i landerisikokategori 1.

2. Finansiering i lokal valuta
Definition:

Kontrakter og finansiering, der er fastlagt i konvertible og disponible lokale ikke-hdrde valutaer og finansieret lokalt,
og som fjerner eller formindsker overforselsrisikoen. Den primere gaeldsforpligtelse i lokal valuta pavirkes principielt
ikke af de to forste landekreditrisici.

Kriterier:

— Eksportkreditorganisationernes (ECA) ansvar og indlesning af fordringer eller betalingen til den direkte ldngiver
udtrykkes/beregnes overalt i lokal valuta.

— ECA er normalt ikke udsat for overforselsrisiko.

— Under normale omstendigheder vil der ikke vare noget krav om indskud i lokal valuta, som skal omveksles til
hard valuta.

— Lantagerens tilbagebetaling i sin egen valuta og i sit eget hjemland er en gyldig opfyldelse af laneforpligtelsen.
— Hvis en ldntagers indkomst er i lokal valuta, er lintageren beskyttet mod en ugunstig udvikling i valutakurserne.

— Opverforselsforskrifterne i ldntagerens hjemland ber ikke bergre lantagerens tilbagebetalingsforpligtelser, som
fortsat udtrykkes i lokal valuta.

Yderligere faktorer, som skal tages i betragtning:

Teknikken anvendes pd et selektivt grundlag pd konvertible og omsattelige valutaer, for hvis vedkommende den
underliggende gkonomi er sund. Den deltagende ECA ber vere i stand til at opfylde sine forpligtelser til at indlgse
fordringer udtrykt i sin egen valuta, hvis den lokale valuta enten bliver »ikke-omsattelig« eller »ikke-konvertibel, efter
at ECA har pétaget sig ansvaret. (Denne risiko ber dog bares af en direkte langiver.)
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Indvirkning pi MPR

Anvendelsen af denne teknik til risikolempelse kan resultere i nedslag pa hajst 20 % i andelen af landekreditrisikoen
for MPR (dvs. en lokal valutafaktor (LCF) med en veardi pa hejst 0,2).

KREDITFORBEDRINGER I FORBINDELSE MED K@BERRISIKO

Folgende tabel indeholder definitioner af de anvendelige kreditforbedringer i forbindelse med keberrisiko samt deres
maksimale indvirkning pd de relevante MPR gennem kreditforbedringsfaktoren (CEF) i MPR-formlen.

Maksimal CEF Maksimal CEF
Kreditforbedring Definition (landerisiko- (markedsbench-
kategori 1-7) mark)

Overdragelse af Séfremt en lantager har kontrakter med staerke aftagere, | 0,10 Ikke relevant
kontraktprovenu | offshore eller lokale, giver en retligt bindende overdra-
eller indtaegter gelse af kontrakten ret til at hindhave lantagerens kon-
trakter ogfeller treeffe beslutninger inden for rammerne
af storre kontrakter pd vegne af lantageren i tilfaelde af
misligholdelse af ldnet. En direkte aftale med en tredje-
part i en transaktion (et lokalt offentligt agentur for en
mine- eller energirelateret transaktion) ger det muligt
for langivere at kontakte en regering for at sege lgsnin-
ger i forbindelse med ekspropriering eller andre brud pa
kontraktlige forpligtelser inden for rammerne af trans-
aktionen.

En eksisterende virksomhed pé et vanskeligt marked/i en
vanskelig sektor kan have tilgodehavender i forbindelse
med salg af produktion med en eller flere virksomheder,
hvis omgivelser er mere stabile. Sddanne tilgodehaven-
der er generelt i hird valuta, men ma ikke veare gen-
stand for et specifikt kontraktforhold. Tildeling af disse
tilgodehavender ville give lintagerens konti sikkerhed
i aktiver og betyde praferencebehandling af langiver
i forbindelse med det cash flow, lintageren genererer.

Aktivbaseret Kontrol af aktiv godtgjort ved: 0,25 0,15
sikkerhed

1) pant i meget mobil og veerdifuld ejendom og
2) ejendom, hvis hele veerdi ligger i selve ejendommen.

Aktivbaseret sikkerhed kan generhverves relativt nemt.
Det drejer sig om f.eks. motoriseret, medicinsk udstyr
eller byggeudstyr. Ved vurderingen af en sddan sikker-
hed, bor ECA tage hgjde for den juridiske mulighed for
generhvervelse. Med andre ord er veardien sterre, nar
sikkerheden i aktiverne fuldendes af et etableret juridisk
system, medens verdien er mindre, ndr den juridiske
mulighed for at generhverve et aktiv kan betvivles. Den
pracise vaerdi af en aktivbaseret sikkerhed fastsattes af
markedet, idet det relevante »marked« er dybere end det
lokale, idet det pagzldende aktiv kan overflyttes til et
andet juridisk kompetenceomrade. BEMARK: Anvendel-
sen af kreditforbedring ved hjalp af aktivbaseret sikker-
hed finder anvendelse pd keberrisikoen, safremt den ak-
tivbaserede sikkerhed haves i det land, hvor
transaktionen er hjemmeherende.
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Maksimal CEF Maksimal CEF
Kreditforbedring Definition (landerisiko- (markedsbench-
kategori 1-7) mark)
Sikkerhed Sikkerhed i anlagsaktiver er typisk komponenter, der er | 0,15 0,10

i anlegsaktiver

fysisk afgranset, sisom en turbine eller produktionsud-
styr, der er del af et samleband. Formaélet og verdien
ved sikkerhed i anlagsaktiver er at give ECA storre ind-
flydelse pd anvendelsen af aktiverne ved dakning af tab
i tilfelde af misligholdelse. Vardien af sikkerhed i an-
leegsaktiver varierer athangigt af ekonomiske, juridiske,
markedsrelaterede og andre faktorer.

Spearret konto

En spearret konto er en konto for rente- og afdragsbeta-
linger, der stilles som sikkerhed for langiver, eller andre
former for konti med kontante tilgodehavender, der stil-
les som sikkerhed for langiver af en part, der ikke kon-
trolleres af eller deler ejerskab med keber/debitor. Der
kraeves forudgdende deponering pd eller spaerring af
kontoen. Veerdien af denne type sikkerhed er stort set al-
tid 100 % af den pélydende veerdi af sddanne kontant-
konti. Den giver storre kontrol over anvendelsen af kon-
tante midler og sikrer, at renterne og afdragene betales
for diskretionzrt forbrug. BEMARK: Anvendelsen af
kreditforbedring ved hjzlp af en sparret konto finder
anvendelse pd keberrisikoen, sdfremt den sparrede
konto haves i det land, hvor transaktionen er hjemme-
herende. Sikkerhed i kontanter reducerer veesentligt risi-

koen for misligholdelse for de dekkede afdrag.

sparret belab i %
af kreditten op til
hgjst 0,10

sparret belgb i %
af kreditten op til
hejst 0,10
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BILAG XIV

TJEKLISTE FOR UDVIKLINGSKVALITET

TJEKLISTE FOR BISTANDSFINANSIEREDE PROJEKTERS UDVIKLINGSKVALITET

For at sikre, at projekter i udviklingslande, der finansieres helt eller delvis gennem offentlig udviklingsbistand (ODA),
bidrager til udviklingen, har DAC i de seneste dr udarbejdet en reckke kriterier herfor. De findes hovedsagelig i:

— »DAC Principles for Project Appraisal« (1988)

— »DAC Guiding Principles for Associated Financing and Tied and Partially Untied Official Development Assistance«
(1987) og

— »Good Procurement Practices for Official Development Assistance« (1986).

PROJEKTETS OVERENSSTEMMELSE MED MODTAGERLANDETS OVERORDNEDE INVESTERINGSPRIORITERING (PROJEKTUD-
VALGELSE)

Indgdr projektet 1 investeringsprogrammer og offentlige udgiftsprogrammer, som allerede er godkendt af
modtagerlandets centrale finans- og planlegningsmyndigheder?

(Anfer det policydokument, der omhandler projektet, f.eks. modtagerlandets offentlige investeringsprogram.)
Samfinansieres projektet med en international udviklingsfinansieringsinstitution?

Foreligger der oplysninger om, at projektet er blevet behandlet og forkastet af en international udviklingsfinansieringsin-
stitution eller et andet DAC-medlem pé grund af lav udviklingsprioritet?

Hvis det drejer sig om et projekt i den private sektor, er det i sé fald blevet godkendt af modtagerlandets regering?

Er projektet omfattet af en mellemstatslig aftale om, at donorlandet deltager i en bredere vifte af bistandsaktiviteter
i modtagerlandet?

PROJEKTFORBEREDELSE OG -VURDERING

Er projektet blevet udarbejdet, udformet og vurderet pd grundlag af normer og kriterier, der stort set svarer til
ovennavnte »DAC Principles for Project Appraisal« (PPA)? Relevante principper vedrerer projektvurderingen under
hensyntagen til:

a) de gkonomiske aspekter (punkt 30-38 i PPA)

b) de tekniske aspekter (punkt 22 i PPA)

¢) de finansielle aspekter (punkt 23-29 i PPA).

Hvor det drejer sig om et indtegtsgivende projekt, saerlig hvis der produceres til et konkurrencepraeget marked, er
gaveelementet i bistandsfinansieringen i sd fald kommet den endelige bruger af midlerne til gode? (punkt 25 i PPA).

a) Institutionel vurdering (punkt 40-44 i PPA).
b) Samfunds- og fordelingsmaessig analyse (punkt 47-57 i PPA).

¢) Miljevurdering (punkt 55-57 i PPA).

INDK@BSPROCEDURER

Hvilken af folgende indkebsmetoder vil der blive anvendt? (Med hensyn til definitioner henvises der til de principper, der
er fastlagt i »Good Procurement Practices for ODA«):

a) internationalt udbud (»Procurement Principle Ill« og bilag 2 hertil: minimum conditions for effective international
competitive bidding).
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b) nationalt udbud (»Procurement Principle IV
¢) uformel konkurrence eller direkte forhandlinger (»Procurement Principle V, A eller B«).

Er det hensigten at kontrollere leverancernes pris og kvalitet (punkt 63 i PPA)?
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BILAG XV

LISTE OVER DEFINITIONER

[ arrangementet forstds ved:

a) Forpligtelse: enhver erkleering — uanset form — hvorved beredvilligheden til eller hensigten om at yde offentlig
stotte meddeles modtagerlandet, keberen, ldntageren, eksportgren eller den finansielle institution

b) Felles holdning: en aftale mellem deltagerne om for en given transaktion eller under serlige omstendigheder at
fastlegge bestemte finansielle vilkdr og betingelser for ydelse af offentlig stotte. Reglerne i en fastlagt feelles holdning
tilsidesatter kun reglerne i arrangementet, for sd vidt angdr den transaktion eller de forhold, der er angivet i den
feelles holdning.

¢) Subventionsniveau for bunden bistand: for gavebistand er subventionsniveauet 100 %. For 1dn er subventions-
niveauet forskellen mellem ldnets palydende vardi og den tilbagediskonterede nutidsvaerdi af de fremtidige rente- og
afdragsbetalinger fra ldntageren. Denne forskel udtrykkes i % af ldnets pélydende vaerdi.

d) Nedlukning: nedlukning eller demontering af et kernekraftverk

e) Eksportkontraktvardi: det samlede belgb, der skal betales af eller pd vegne af keberen for eksporterede varer
ogleller tjenesteydelser, dvs. ekskl. lokale omkostninger som defineret nedenfor; i tilfelde af leasing udelukker det
den del af leasingbetalingen, som svarer til renter

f) Endelig forpligtelse: i forbindelse med en eksportkredittransaktion (enten i form af en enkeltstdende transaktion
eller en kreditlinje) er der tale om en endelig forpligtelse, ndr deltageren forpligter sig til pracise og fuldstendige
finansielle vilkar og betingelser, enten via en gensidig aftale eller ved en ensidig handling.

g) Forste braendselsladning: den forste braendselsladning omfatter hgjst den oprindeligt installerede reaktorkerne plus
to efterfolgende genladninger, som tilsammen udger indtil to tredjedele af en reaktorkerne

h) Rentestoatte: et arrangement mellem en regering og banker eller andre finansielle institutioner, som gor det muligt
at tilbyde fastforrentet eksportfinansiering pa eller over CIRR.

i) Kreditlinje: en ramme — uanset form — for eksportkreditter, som dakker en rakke transaktioner, der
i pdkommende tilfeelde kan knytte sig til et bestemt projekt.

j) Lokale omkostninger: udgifter til varer og tjenesteydelser i kebers hjemland, som enten er nedvendige til
gennemforelse af eksporterens kontrakt eller til afslutning af det projekt, som eksporterens kontrakt udger en del
af. Disse udgifter omfatter ikke provisioner, der skal betales til eksporterens agent i kebslandet.

k) Markedsbenchmarktransaktion: transaktioner, der omfatter debitorer/garanter i kategori 0-lande, OECD-
hejindkomstlande og hejindkomstlande i euroomradet.

1) Aktuarmeessig minimumspraemie: den gennemsnitlige misligholdelsesrate p& arsbasis (afledt af de kumulerede
misligholdelsesrater, der offentliggares af de vigtigste akkrediterede kreditagenturer) for en given vurdering og samlet
lgbetid (vaegtet gennemsnitlig lebetid for hele transaktionen) justeret med en antaget tabsprocent givet
misligholdelse og en omkostningsfaktor i henhold til deltagernes aftalte konventioner.

m) Navnespecifik obligation eller CDS: en navnespecifik obligation eller CDS er begranset til de markedsbenchmar-
kinstrumenter, som tilherer pracis den samme debitor/garant som i den transaktion, der stottes.

n) »Pure Cover«: offentlig statte, som ydes af eller pd vegne af en regering udelukkende via eksportkreditgaranti eller
-forsikring, dvs. uden offentlig finansieringsstotte.

o) Forretningsmaessigt forbundet enhed: referencer for forretningsmessigt forbundne enheder er benchmarkin-
strumenter for en forretningsmaessigt forbundet lantager snarere end pracis den samme ldntager i en stottet
transaktion. I tilfelde af at debitor ikke har obligationer eller CDS'er i cirkulation, og der i debitors organisatoriske
struktur findes et moder-, datter- eller sosterselskab med navnespecifikke obligationer eller CDS’er i cirkulation péd
markedet, kan de navnespecifikke obligationer eller CDS’er i henhold til artikel 24, litra c), anvendes, som om de var
blevet udstedt af debitor selv, sifremt:

1) Moder-, datter- eller sosterselskabet har den samme kreditvurdering fra det samme kreditvurderingsudstedende
kreditagentur som debitor/garant: eller
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2) Alle de folgende kriterier er opfyldt:

i. Deltagerens interne kreditvurdering af debitoren/garanten svarer til kreditagenturvurderingen af den
forretningsmeassigt forbundne enhed.

ii. Debitoren/garanten er hoveddriftsselskab i moder-/holdingselskabet og er dermed en central og integrerende
del af koncernens virksomhed.

iii. Kreditagenturvurderingen er baseret pd koncernens kerneforretning.

iv. Debitoren/garanten stir for en vesentlig del af koncernens indtjening ved enten at levere nogle af
koncernens kerneprodukter/-tjenesteydelser til kernekunder, eller eje og drive en sterre del af
moderselskabets aktiver.

v. Det er meget vanskeligt at forestille sig salget af debitoren/garanten fra koncernen, og et frasalg ville
i vaesentlig grad andre koncernens overordnede form.

vi. En misligholdelse fra debitorens/garantens side ville udgere en enorm risiko for koncernens omdemme, ville
skade dens selvrisiko og kunne true dens levedygtighed.

vii. Der er en hgj grad af ledelses- og driftsmaessig integration, hvor kapital og finansiering typisk ydes af
moderselskabet eller et finansieringsdatterselskab via koncerninterne l&n, og hvor der ikke sattes
sporgsmaélstegn ved moderselskabets statte.

p) Lebetid: den periode, der begynder pé kredittens begyndelsestidspunkt som defineret i dette bilag og slutter pd den
kontraktlige dato for den endelige tilbagebetaling af hovedstol.

q) Kredittens begyndelsestidspunkt:

1) Dele eller komponenter (halvfabrikata) inkl. dermed forbundne tjenesteydelser: for dele eller komponenter er
kredittens begyndelsestidspunkt senest den faktiske dato for kebers accept af varerne eller den vagtede
gennemsnitlige dato for kebers accept af varerne (i pdkommende tilflde inkl. tjenesteydelser) eller — for
tjenesteydelser — datoen for fremlaggelsen af fakturaerne for kunden eller kundens accept af tjenesteydelserne

2) Kvasikapitalgoder inkl. dermed forbundne tjenesteydelser — maskiner eller udstyr, generelt af forholdsvis lav
enhedsvaerdi, bestemt til anvendelse i en industriel proces eller til fremstillings- eller handelsbrug: Er der tale om
kvasikapitalgoder, er kredittens begyndelsestidspunkt senest den faktiske dato for kebers accept af varerne eller
den vagtede gennemsnitlige dato for kebers accept af varerne eller — hvis eksportgren har ansvaret for
ibrugtagningen — datoen for ibrugtagningen eller — for tjenesteydelser — datoen for fremleggelsen af
fakturaerne for kunden eller kundens accept af tjenesteydelserne. Er der tale om en kontrakt om levering af
tjenesteydelser, hvor leveranderen har ansvaret for ibrugtagningen, er det seneste begyndelsestidspunkt datoen
for ibrugtagningen

3) Kapitalgoder og projekttjenesteydelser — maskiner eller udstyr af hej vardi til anvendelse i en industriel proces
eller til fremstillings- eller handelsbrug:

— Er der tale om en kontrakt om salg af kapitalgoder bestdende af enkeltstdende elementer, som kan anvendes,
er det seneste begyndelsestidspunkt den faktiske dato, pd hvilken keberen tager goderne i fysisk besiddelse,
eller den vagtede gennemsnitlige dato, pa hvilken keberen tager goderne i fysisk besiddelse.

— Er der tale om en kontrakt om salg af kapitaludstyr til komplette anlaeg eller fabrikker, hvor leveranderen
ikke har noget ansvar for ibrugtagningen, er det seneste begyndelsestidspunkt den dato, pd hvilken keberen
skal tage hele det udstyr (ekskl. reservedele), som leveres i henhold til kontrakten, i fysisk besiddelse.

— Har eksporteren ansvaret for ibrugtagningen, er det seneste begyndelsestidspunkt datoen for ibrugtagningen.

— For tjenesteydelser er kredittens seneste begyndelsestidspunkt datoen for fremleggelsen af fakturaerne for
kunden eller kundens accept af tjenesteydelserne; Er der tale om en kontrakt om levering af tjenesteydelser,
hvor leveranderen har ansvaret for ibrugtagningen, er det seneste begyndelsestidspunkt datoen for
ibrugtagningen

4) Komplette anlag eller fabrikker — komplette produktionsenheder af hegj vaerdi, som kraver brug af kapitalgoder:
— Er der tale om en kontrakt om salg af kapitaludstyr til komplette anlaeg eller fabrikker, hvor leveranderen
ikke har noget ansvar for ibrugtagningen, er kredittens seneste begyndelsestidspunkt den dato, pd hvilken

keberen tager hele det udstyr (ekskl. reservedele), som leveres i henhold til kontrakten, i fysisk besiddelse.

— Er der tale om bygge- og anlagskontrakter, hvor entrepreneren ikke har noget ansvar for ibrugtagningen, er
det seneste begyndelsestidspunkt den dato, pd hvilken bygge- og anlaegsarbejderne er afsluttet.
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— Er der tale om en kontrakt, hvor leveranderen eller entrepreneren har et kontraktligt ansvar for
ibrugtagningen, er det seneste begyndelsestidspunkt den dato, pa hvilken denne har afsluttet installeringen
eller bygge- og anlegsarbejderne og de indledende test for at sikre, at anlaegget er driftsklart; dette gelder,
uanset om anlegget overdrages til keberen pd det pdgaldende tidspunkt i henhold til kontraktens
bestemmelser, og uanset alle fortsatte eventuelle forpligtelser for leveranderen eller entrepreneren, f.eks. i
form af garanti for effektiv drift eller uddannelse af lokalt personale.

— Indeholder kontrakten bestemmelser om serskilt gennemforelse af enkeltstidende dele af et projekt, er det
seneste begyndelsestidspunkt begyndelsestidspunktet for hver enkelt serskilt del eller den gennemsnitlige dato
for disse begyndelsestidspunkter eller eventuelt — hvis leveranderen har en kontrakt, der ikke galder for hele
projektet, men en veasentlig del deraf — det begyndelsestidspunkt, der er relevant for det samlede projekt.

— For tjenesteydelser er kredittens seneste begyndelsestidspunkt datoen for fremlaggelsen af fakturaerne for
kunden eller kundens accept af tjenesteydelserne; Er der tale om en kontrakt om levering af tjenesteydelser,
hvor leveranderen har ansvaret for ibrugtagningen, er det seneste begyndelsestidspunkt datoen for
ibrugtagningen

r) Bunden bistand: bistand, som konkret (de jure eller de facto) er bundet til anskaffelse af varer ogfeller
tjenesteydelser fra donorlandet ogfeller et begranset antal lande; den omfatter 1dn, gavebistand eller associerede
finansieringspakker med et subventionsniveau, der er hgjere end 0 %.

Denne definition galder, uanset om »bindingen« finder sted i henhold til en formel aftale eller en hvilken som helst
uformel aftale mellem modtageren og donorlandet, eller om en pakke omfatter komponenter af former omhandlet
i artikel 34 i arrangementet, som ikke med deres fulde belob star frit til rddighed til finansiering af indkeb fra
modtagerlandet, i alt vasentligt alle andre udviklingslande og deltagerne, eller omfatter fremgangsmadder, som DAC
eller deltagerne anser for at svare til en sddan binding

s) Ubunden bistand: bistand, som omfatter 1an eller gavebistand, der med deres fulde beleb star frit til rddighed til
finansiering af indkeb fra et hvilket som helst land.

t) Vaegtet gennemsnitlig lobetid: den tid, det tager at afvikle halvdelen af kredittens hovedstol. Den beregnes som
den sammenlagte tid (i 4r) mellem kredittens begyndelsestidspunkt og hver tilbagebetaling af hovedstol i forhold til
den del af hovedstolen, der er tilbagebetalt pa hvert tilbagebetalingstidspunkt.«
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